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Tajemnica czarnych rycerzy tom 05

Tytut oryginatu: ,,Skygger”



Streszczenie

Morten, lat 24, Unni, 21, Vesla, 22, i Antonio Vargas, 27, stwierdzaja, ze wplatali si¢
W przerazajaca historig, ktorej korzenie siggaja gleboko w przesztos¢. W ich rodzinach
pierworodne dzieci umieraja w wieku dwudziestu pigciu lat, trzeba wigc zbada¢ cala sprawe
blizej. Mtodzi zostaja wciagnigci w upiorny wir wydarzen, pojawiaja si¢ koszmarne sny,
czarni rycerze i ziejacy nienawiscia mnisi.

Mtodzi sa narazeni na ataki i proby morderstwa ze strony jak najbardziej zywych
ludzi. Morten zostaje ci¢zko ranny.

Starszy brat Antonia, Jordi, powinien byl umrze¢ cztery lata temu. On jednak zawarl
pakt z hiszpanskimi rycerzami z odlegtej przesztosci i uzyskal co§ w rodzaju pigcioletniego
odroczenia $mierci w zamian za to, ze podejmie probg rozwigzania zagadki rycerzy, a tym
samym przerwania przeklenstwa obcigzajacego ich potomstwo. W tym celu musiat jednak
wej$¢ do ich nierzeczywistego $wiata, a zakochana w nim Unni nie moze si¢ do niego zblizy¢
z uwagi na bijacy od niego chtod $mierci. Jordi nie ma czasu zaja¢ si¢ rozwiazaniem zagadki,
poniewaz jego brat i przyjaciele sa nieustannie atakowani, musi wigc ich ochrania¢. Jordiemu
pomagaja rowniez wysoko postawiony hiszpanski urzednik Pedro oraz sympatyczna macocha
Mortena, Flavia. Ale czas dany Jordiemu i Mortenowi wkrétce dobiegnie konca.

Vesla spodziewa si¢ dziecka z Antoniem, co jeszcze bardziej komplikuje cata sprawe,
oznacza bowiem, ze Jordi i1 jego przyjaciele musza rozwigza¢ zagadke w czas, poniewaz w
wypadku bezpotomnej $mierci Jordiego zte dziedzictwo przejdzie na pierworodne dziecko
drugiego z braci, Antonia.

Wsréd wrogoéw rycerzy znajduje si¢ grupa fanatycznych mnichdéw z czasow swigtej
inkwizycji oraz wspodlczesnie zyjacy ojczym obu braci, Leon, wraz ze swoja banda, a takze
wspotpracujaca z nimi pigkna Emma. Poszukuja oni skarbu, ktory, jak si¢ wydaje, ma jaki$
zwiazek z tajemnica rycerzy.

Pigciu rycerzy to:

Don Galindo de Asturias, 16d wymarty.

Don Garcia de Cantabria, r6d wymarty.

Don Sebastian de Vasconia, przodek Unni.

Don Ramiro de Navarra, przodek Mortena, Jordiego i Antonia.

Don Federico de Galicia, najdostojniejszy wsrdd rycerzy, przodek Pedra.

Przeklenstwo, ktére obciaza rycerzy oraz ich potomstwo, zostato rzucone w roku 1481



przez dwie znajace si¢ na czarach istoty: ztego Wambeg, stojacego po stronie inkwizycji, oraz
dobra Urrace, sojuszniczke rycerzy. Urraca nie byta w stanie zdja¢ przeklenstwa, mogta je
jedynie ztagodzi¢. W nastgpstwie tortur, jakim poddawali ich mnisi, rycerze sa niemi. Tylko
Jordi moze si¢ z nimi porozumiewaé na zasadzie przeptywu mysli.

W trakcie kilku budzacych groze wizji wrazliwa Unni przezyla to, co wydarzyto si¢ w
roku 1481. Scigto pare miodych ludzi, a pograzeni w zalobie rycerze wraz z Utraca,
zabrawszy ciata zmartych, waska doling przyjechali do nie zamieszkanej wioski. Unni i jej
przyjaciele przypuszczaja, ze tam wlasnie nalezy szuka¢ odpowiedzi na zagadke. Nikt jednak
nie wie, gdzie lezy owa odludna dolina.

Po wielu wstrzasajacych przygodach w Hiszpanii, gdzie przyjaciele znalezli ,,skarb
Santiago”, nieduza skrzynke zawierajaca kilka cennych elementow zagadki, wszyscy wrocili
teraz do Norwegii. Wraz z babciag Mortena ukryli si¢ w willi na przedmie$ciach i przez krotki
czas przezyli sielankg. Zly Leon zostal wyeliminowany z gry, jego cialo i1 dusz¢ zajat
czarnoksi¢znik Wamba, ktory strzeze teraz skarbu na szczycie gory w potnocnej Hiszpanii,
nie wiedzac doktadnie, gdzie si¢ ten skarb znajduje. Pozostali przestgpcy siedza w
wigzieniach, w Norwegii lub Hiszpanii.

Jednakze zakochanemu w Emmie Mortenowi udaje si¢ wyciagna¢ dziewczyng, a takze
nowego szefa bandytow, Alonza, z wigzienia. Zdradza im tez, gdzie mieszkaja przyjaciele.
Emma 1 jej towarzysz zmierzaja witasnie do willi wraz z wypuszczonymi z wigzienia
norweskimi kompanami.

W skrzyni Santiago znajdowato si¢ réwniez nieduze pudetko, zawierajace $miertelnie
niebezpiecznag trucizng, nalezaca do mnichow, ktérej uzywali do usmiercania pierworodnych
dzieci z rodow rycerzy. Antonio otrzymal od rycerzy polecenie zniszczenia zawarto$ci
pudetka. Wyrusza wtasnie w norweskie gory, zeby odnalez¢ ostatnie sktadniki, niezbgdne do
sporzadzenia antidotum.

Unni pozwolono czyta¢ ,,dziennik grzesznej Estelli”, rOwniez odnaleziony w skrzyni
Santiago, z ktorej niestety znikngto kilka waznych dokumentéw, skradziono je z samochodu.
Gdzie$ w jakim$ miejscu tkwi nieznany fanatyk ze swym asystentem, ktory dzigki kradziezy

zyskat wielka przewage w rozwiazywaniu zagadki.



KILKA SEOW O BOHATERACH:

Unni Karlsrud

Adoptowana do Norwegii z Chile. Cérka Hiszpanki i1 nieznanego ojca. Nieduza, dos¢
mocno zbudowana, o ciemnej cerze i wlosach. Pod wzgledem urody nie moze mierzy¢ si¢ z
dziewczgtami z zaprzyjaznionej grupy, lecz dla Jordiego jest najpigkniejsza dziewczyna na
swiecie. W wyniku odmownych odpowiedzi na wszystkie zgloszenia do pracodawcéw, Unni
stracita wszelka pewno$¢ siebie. Posiada natomiast niejaka wrazliwo$¢ na zjawiska

nadprzyrodzone. Ma przed soba jeszcze cztery lata zycia.

Morten Anderse

Wysoki, mocno zbudowany blondyn o bardzo niebieskich oczach. Jezeli przyjaciele
nie zdotaja uwolni¢ rycerzy od przeklenstwa, to zostalo mu zaledwie kilka miesigcy zycia.
Morten ma poczucie humoru i jest wlasciwie dobra dusza, ale potrafi ztosci¢ si¢ jak dzieciak,

a niekiedy sprawia grupie mnéstwo ktopotow.

Antonio Vargas
Przystojny, bardzo atrakcyjny student medycyny, ktory zakochat si¢ w Vesli. Uwielbia

starszego brata, ktory opiekowat si¢ nim przez cate zycie.

Jordi Vargas
29 lat, niezwykle fascynujacy mezczyzna, ktorego trudno nazwaé pigknym. Od dawna
obiekt potajemnej mito$ci Unni. Jordi juz od czterech lat powinien nie zy¢ i nikt, nawet on

sam, nie wie, czy jest Zywy czy martwy.

Vesla Odegard
Dwudziestodwuletnia pielggniarka. Blondynka, o przyciagajacej uwage urodzie,
przypominajaca boginig, o ztotym sercu. W swej dobroci wykorzystywana cale zycie przez

matke, dopdki nie zdotata si¢ od niej uwolnié.

Gudrun Vik Hansen
Babcia Mortena ze strony matki, 66 lat, niekonwencjonalna osoba, uczestniczy w

wigkszosci wydarzen, zapominajac o swym wieku. Zakochana w donie Pedro.



Don Pedro de Verin Y Galicia Y Aragon
Hiszpanski szlachcic, 60 lat, byt juz umierajacy, lecz zostat ocalony przez rycerzy z
powodu zaangazowania w ich sprawg. Blisko zaprzyjazniony z macocha Mortena, Flavia,

lecz przypadli sobie z Gudrun do serca od pierwszego wejrzenia.

Flavia
44 lata, wloska dyplomatka w Hiszpanii. Byla Zona ojca Mortena az do jego $mierci,

poézniej zaprzyjaznita si¢ z Pedrem. Wrocita do rodzinnych Wtoch.

Elio Navarro
66 lat, starszy krewny braci Vargasow. Pomogt im w Hiszpanii, lecz musiat uciekaé
przed banda Leona. Obecnie mieszka wraz z rodzing we Wtoszech, pozostajac pod opieka

Flavii.



DALSI PRZYJACIELE:

Hege - §liczna, mila i, tagodnie méwiac, nie najmadrzejsza. Kocha wszystkich, a
wszyscy kochaja ja.
Jorn - zapalony komputerowiec

Marius - entuzjasta pitki noznej

711 PRZECTWNICY:

Leon

60 lat, ojczym braci Vargaséw. Zamordowal ich rodzicow, probowal tez zabic
Jordiego, ktorego nienawidzi. Obecnie czeka w Hiszpanii, az si¢ tu pojawia i odnajda dla

niego owiany legenda skarb.

Emma Lang

Niezwykle pickna mloda dziewczyna, byla kochanka Leona, wnuczka zltej Emilii,
ktora zamordowala swego megza Estebana Vargasa. Emma jest rowniez potomkinia Emile,
mordercy mtodego Santiago. Zdotala wkrecié sig¢ do grupy przyjaciot, lecz teraz wszyscy juz

wiedza, z kim maja do czynienia.

Alonzo
Przystojny Hiszpan, nowy kochanek Emmy, spadkobierca Leona. Przewodzi wrogiej

grupie.

POMOCNICY:
Czterech ludzi w Hiszpanii.

W Norwegii KENNY, TOMMY i ROGER.

OSMIU ZLYCH MNICHOW Z CZASOW INKWIZYCJI.
Pierwotnie byto ich trzynastu, lecz Urraca zdotata unicestwi¢ jednego, jednego Jordi, a

Unni trzech.



Dawno zapomniana $wigtos¢ tkwita nieruchomo w oczekiwaniu. Las zdotat skry¢ ja
juz przed wieloma stuleciami, trawa 1 krzewy wcisngly si¢ do srodka, otulajac ja zielonym
woalem.

Zadna prowadzaca do niej droga juz nie istniata. Nigdzie nie widaé¢ tez byto $ladow,
swiadczacych o tym, ze kiedy$S wokot swigtej budowli znajdowaly si¢ ludzkie siedziby.
Wszystko zostalo zroOwnane z ziemia, ukryte. Ktéz chcialby si¢ tu przedziera¢ przez
nieprzebyte pustkowia?

Mimo wszystko jednak miejsce to krylo w sobie rozwigzanie tajemnicy, mimo
wszystko moglto zapewnie spokoj ducha i zamozno$¢ wielu ludziom, innym za$ przynies$¢
ocalenie.

Coz z tego jednak, skoro w zapomnienie odeszia nawet sama tajemnica?



CZESC PIERWSZA
NIE OGLADAJ SIE W TYL!



Antonio znow si¢ zatrzymal. Nashluchiwal w skupieniu, usitujac znalez¢ jakie$
wyjasnienie.

Otaczajaca go niezwykla cisza gor wprost krzyczata w powietrzu. Dhugi dzien go
zwiodl. Nadszedt juz pézny wieczoér, a on tego nie zauwazyt. Niskie stonce ztocito krzewiasta
ros$linnos¢ 1 gorskie szczyty. Cienie pod pionowymi $cianami wydtuzyty sig i pociemniaty.

Nieoczekiwanie poczul, jak bardzo jest tu samotny. A moze jednak nie?

Po plecach przebiegly mu ciarki strachu. W plecaku niést to straszne pudetko, na ktore
czarownik Wamba, kiedys, stulecia temu, rzucil swdj zty urok. Napehit je $§miertelng trucizna
1 dal mnichom, wiedzionym niszczaca zadza zemsty. Donowi Felipe z Navarry 1 jego synowi
Santiago udalo si¢ na przykrywce pudetka wyry¢ znak rycerzy, a tym samym wstrzymac
niecne postgpki mnichow. Przez wiele lat nieszczgsny pojemnik lezal zakopany w ziemi, w
skrzyni Santiago. Teraz Jordi i Pedro razem z Unni i Eliem go wykopali, Antonio za$
otrzymal od rycerzy polecenie:

,uUnicestwisz pudetko z trucizna na zawsze!”

Antonio znow ruszyt. Przedzierat si¢ w gore waska, kreta Sciezka, wydeptang w ciagu
stuleci przez bydlo, ktora teraz z obu stron usitowaty odzyska¢ zaro$la jalowca. Gatazki
uderzaty Antonia w kostki u nég. Jego kroki jednak ponownie zaczynaly stawac si¢ coraz
wolniejsze. Z rosnacym zdziwieniem nastuchiwal podejrzanych szelestow dobiegajacych zza
plecow.

Jalowce nie moga chyba wydawac¢ z siebie takiego odglosu, odgtosu skradajacych sig
krokéw? I to w dodatku skradajacych si¢ tuz za nim!

Zatrzymal sig, dreptanie natychmiast ucichto.

To chyba ja sam muszg wywotywaé tg iluzjg, uznat. Co§ w moim ubraniu albo w
plecaku!

Przy tej ostatniej mys$li znéw po plecach przeszty mu ciarki, jak gdyby wzdhuz
kregostupa przebiegta zimna jaszczurka.

Przeciez za kazdym razem, kiedy tylko ustyszat skradajace si¢ kroki, odwracal si¢ i
spogladal w tyl. I za kazdym razem stwierdzat, Ze jest najzupelniej sam. Byta zaledwie p6zna
wiosna, daleko do pelni sezonu turystycznego.

Jak to czesto si¢ zdarza, Antonio wyruszyl w znajome okolice. Byl teraz w gorach

Valdres. To oczywiscie niepotrzebnie daleka podréz, kartowata brzoze mogt przeciez znalez¢



znacznie blizej, ale babcia i dziadek, rodzice matki, ktéorzy mieszkali swego czasu w
Hadeland, mieli kiedy$ letni domek w zachodniej czgsci gor Valdres. Dlatego wiasnie
Antonio przyjechatl az tutaj. Dluga podréz wydata mu si¢ catkiem naturalna, z przyjemnoscia
zreszta patrzyt na gory dziecinstwa.

Szkoda tylko, ze nie ma z nim Vesli! Bardzo chcialby jej pokaza¢ te strony. Tego
jednak, niestety, nie dato si¢ zrobi¢. Zwlaszcza tym razem, kiedy miat przy sobie to potworne
zaklete pudetko.

Wiasciwie nie znajdowat si¢ juz teraz w Valdres. Zamiast udaé si¢ w okolice dawnego
letniego domku dziadkéw 1 tam oddac sig nostalgii - chatka miata teraz nowych wiascicieli -
Antonio pojechat na druga strong jeziora Stor¢ Flyvatn 1 wyzej do Lykkja, by przedostaé si¢
na tak zwany Kjelen, obszar graniczny pomigdzy dolinami Yaldres i Hallingdal, migdzy
okrggami Oppland i1 Buskerud. Ptaskowyz Kjelen roztaczat sig u stop gor Hemsedal od strony
Yaldres, czyli tej pigkniejszej.

Gdyby tylko Antonio moégt zadzwoni¢ do Vesli albo Jordiego czy tez do innych!
Niestety, zapomniat o natadowaniu baterii telefonu komoérkowego, ktory zreszta lezat teraz w
samochodzie, stojacym niedaleko Lykkja.

No cdz, tak czy owak wkrotce znajdzie si¢ z powrotem w tym miejscu. Chciat jeszcze
tylko zobaczy¢ jedna z tych potozonych na uboczu, opuszczonych letnich zagrdd, na ktorych
widok, jak pamigtal, zawsze ogarniato go takie niezwykte uczucie. Otaczata je bardzo
szczegbOlna atmosfera, atmosfera §wiata, ktory dawno juz przestat istnie¢, atmosfera smutku,
tesknoty 1 spokoju.

Antonio popatrzyt w dot, na druga strong Flyvatn. Nie mogt stad dojrze¢ ,,swojego”
letniego domku, bo brzozowy las i1 tu zwycig¢zyt nad wszystkim. Wprawdzie w miejscu, w
ktérym chiopak stal, ziemia byla naga, porosnigta jedynie niskimi krzewinkami, lecz dalej,
przy brzegu Kjelen, zaczynat wznosi¢ si¢ las, zastaniajacy widok. Antonio podazal $ciezka
biegnaca blisko gor.

Robito si¢ coraz chiodniej, moze powinien juz zawrdci¢? Cienie stale si¢ wydtuzaty,
gory rzucaty na Antonia mrok. Wciaz jeszcze zewngtrzne krance ptaskowyzu, ktérym szedt,
lezaty skapane w promieniach wiosennego stonca, wciaz jeszcze dato si¢ powiedzieé, ze jest
widno, ale teraz predko nadciagnie ciemno$¢. Antonio domyslal sig, ze stonce znajduje sig
akurat na linii horyzontu.

A oto i1 zawalony mostek nad strumieniem, wezbranym teraz po wiosennych
roztopach. Jego widok obudzit w Antoniu wspomnienie o tym, jak to razem z Jordim wybrali

si¢ kiedys$ wraz z dziadkami na moroszki. Byl jeszcze wtedy bardzo maty. Starszy brat, Jordi,
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nazbierat cate wiaderko, Antonio natomiast bardziej byl zainteresowany siewkami, ktorych
monotonny krzyk bezustannie nidst si¢ ponad plaskowyzem. Antonio zerwal siedem jagod,
trzy gdzie$ zgubil, a reszt¢ zjadt.

Zatrzymat sig teraz przy mostku, znow ustyszal ten odgtos skradajacych si¢ krokow.

W tej samej chwili zgasto $wiatto stonca. Pustkowie okryt zimny, niebieski cien.

Antonio poczul si¢ nieswojo. Z wielka niepewnos$cia odwrocit si¢ jeszcze raz, chcac
zobaczy¢ tego, kto si¢ za nim skrada. A moze skradajacych si¢ bylo wigcej? Niekiedy
wydawalo mu sig, ze styszy kroki kilku osob.

Niechgtnie popatrzyt przez ramig.

Nikogo nie bylo, ale czego si¢ spodziewat?

Antonio celowo wybral to miejsce, te wrzosowiska, noszace $lady minionych
wypasow, z resztkami dwdch samotnych letnich zagrod, potozonych w takiej odlegtosci od
siebie, ze, doprawdy, trudno to byto nazwac sasiedztwem.

Miatl przeciez odprawi¢ pewien rytuat, na zawsze unicestwi¢ petne ztej mocy pudetko,
1 to wlasnie zamierzat uczyni¢ tu, w tych gorach. Lecz nie w poblizu letnich zagrod, bo to
rownatoby si¢ niemal §wigtokradztwu. Zdecydowat, ze wyszuka takie miejsce, do ktérego
nikt si¢ nie zapuszcza.

Mysl o rytuale, ktory mial odprawié, przyprawila go o mocniejsze bicie serca. Mogta
to by¢ niebezpieczna procedura, a on przybyt tutaj o tak pdznej porze. Nie miat tez pewnosci
co do piotunu - czy byt prawdziwy, czy tez to tylko pospolita bylica? Zgromadzil juz
wszystkie pozostate sktadniki, niezbgdne do sporzadzenia czarodziejskiej nalewki, z tym
jednym wyjatkiem - piotunu nie byl pewien.

Rycerze twierdzili, ze moze liczy¢ na pomoc w unicestwianiu pudetka. Doprawdy,
taka pomoc z pewnos$cia mu si¢ przyda! Do tej pory bowiem podroz byla istnym koszmarem,
czajace sig, skradajace kroki, to przeciez bagatelka w pordéwnaniu z tym, co wcze$niej
napegdzito mu nieztego stracha.

Przeprawa z rodzinnego miasta do Valdres byla po dziesieckro¢ gorsza. Poszukiwanie
piotunu sprowadzito go na manowce, a to, co przezyl wtedy...

Nie, nie chcial o tym mysle¢, nie teraz, kiedy czul si¢ tak rozpaczliwie samotny i
opuszczony, na budzacym grozg, pograzonym w wieczornym mroku pustkowiu, z
niewidzialnymi duchami depczacymi mu po pigtach.

Bylo juz za p6zno na to, by skierowac si¢ z powrotem do samochodu, przeciez pragnat
zobaczy¢ t¢ stara, opuszczona letnia zagrodg, znajdujaca si¢ tak niedaleko, no i chciat tu,

wysoko, odprawi¢ rytual. Glupio byloby teraz zawracaé, doskonale wiedziat, ze podzniej
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bardzo by tego zatowat.

Ale co pocza¢ z nadciagajaca noca? Nocleg w tym miejscu, przy wtorze krokéw, ktore
zdawaty si¢ go przesladowac, nie wydawal si¢ najlepszym pomystem, a wtasciwie ani troche
dobrym.

Stanal nieruchomo, patrzac na wieczorny, niebieski §wiat gor. Jakze pigkny, choc
przepojony smutkiem, a zarazem tak niebywale potgzny.

Tu, w tym $wiecie, cztowiek byt zaledwie malenka czastka wiecznosci.
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Jednoczesnie

'7’

,On to ma, on to ma naprawde¢. Ma nasze bezcenne naczynie

,Co zrobimy? Co teraz zrobimy?”

»Zabijemy!”

,»Nie. Na wieczku wciaz widnieje ten ohydny bezbozny znak™.

,» 1o prawda. Niedobrze, zebysmy my, wtajemniczeni studzy boscy, zanadto zblizali
si¢ do tego znaku”.

,»11Zeba si¢ go najpierw pozby¢, a wtedy mas¢ znow bedzie nasza i woéwcezas mozemy
zabi¢!”

,»LTylko jak go usunaé¢? Nauczyli si¢ juz odpychac od siebie nasze stowa w snach, ktore
na nich zsytamy”.

»Ale ten cztowiek jest staby. To najzwyklejszy $miertelnik”.

,Jednakze jest bratem swego brata - ostrzegl jeden z o$Smiu pozostatych mnichow. -
Musimy wykazac¢ si¢ przebiegtoscia”.

,»Czego on tu szuka, na tych opuszczonych przez Boga wyzynach?”

,» 10 niepokojace, mylace. Nie rozumiemy, o co mu chodzi”.

Tak wiasnie rozmawiali w tym czasie, kiedy Antonio spogladal na gorski krajobraz z
mysla, ze chyba nigdzie nie mozna znalez¢ sig blizej Boga anizeli wlasnie tutaj. I okreslenie

,opuszczone przez Boga” byto ostatnim, jakiego by uzyt w odniesieniu do tych okolic.
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Dzien zaczat si¢ spokojnie, zdradziecko spokojnie. Byl niczym rzeka, ktora wolno
toczy wody przez pograzona w ciszy 1 spokoju okolice, nim kto$ wyzej w dolinie nie otworzy
Sluz.

Vesla uczyta si¢ hiszpanskiego. Z jej pokoju dochodzil nagrany na kasetg
pedagogiczny glos z hiperpoprawna wymowa i odpowiedzi Vesli, nasladujacej nawet ow
nauczycielski ton.

Pedro i Gudrun byli w ogrodzie i rozmawiali o tym, jak mozna by go urzadzi¢,
chociaz wcale nie mieli zamiaru zatrzymywa¢ na stale domu ani dziatki. Przyjemno$¢
sprawiala im po prostu mozliwo§¢ przebywania razem i rozmowa o zwyczajnych,
powszednich rzeczach bez nieustannego wrazenia, ze serce przeskoczyto do gardta.

Morten wybrat si¢ do sasiadéw. Z rozpigtego w przyleglym ogrodzie hamaka
dochodzity $ciszone glosy jego i corki sasiadow, Moniki. Byta niedziela, wszystko tchngto
spokojem.

W pokoiku na poddaszu Unni mozolifa si¢ przy odcyfrowywaniu znakow, majacych
wyobraza¢ litery w ksiedze Estelli. Zapisywala wszystko, co zdotata przettumaczy¢, ale
zawstydzajaco czesto musiata prosi¢ o pomoc Jordiego. On za$§ siedzial na swoim 16zku,
oparty o porgcz w glowach, i uwazal, ze pomaganie Unni jest bardzo przyjemne.

Odczytywanie zapiskow Estelli trwato bardzo dlugo 1 Unni czgsto czuta si¢ zmeczona.

Przedzieranie si¢ przez hiszpanski tekst, spisany niestarannym pismem, a wywodzacy
si¢ z poczatku siedemnastego wieku, liczacy wigc sobie blisko czterysta lat, byto niezwykle
mozolnym zaj¢ciem. Unni doskonale zdawata sobie sprawe, ze nie jest odpowiednia osoba do
tej pracy. Jordi, Pedro czy Antonio o wiele tatwiej poradziliby sobie z tym zadaniem, lecz
Unni byta uparta, Jordi za§ wykazywat wiele cierpliwosci. Unni prychneta zniecierpliwiona.

- Znow jakby stado koni przebiegto po tym tekscie - westchngla.

Jordi natychmiast si¢ poderwal, podszedt do niej i uwaznie przyjrzat si¢ zapiskom.

- To nie sa zadne konie - usmiechnat sig, roztaczajac wokot siebie aurg chlodu. - Ta
litera to S, Unni, a ta tutaj to R.

- Pierwsza wyglada jak F, a druga przypomina jakas rosyjska bukwe - mrukngta Unni
nie bez zto$ci. - No dobrze, co wigc jest tu napisane?

Ale nawet Jordi miat problemy z odczytaniem stowa.

- Napisane jest tu... Nie, nie, to nie jest stlowo dla ciebie. Nasza kochana Estella
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zaczyna si¢ wyrazac, fagodnie méwiac, dos¢ swobodnie. Odpocznij teraz sobie trochg.

Kolejny raz odtozyta dtugopis 1 potozyta si¢ na swoim t6zku. W glowie jej szumiato.

- Unni - odezwat si¢ Jordi ze swego miejsca.

- Mmm?

- Wiesz, ze nie mogg i nie wolno mi ci¢ dotknag.

- Owszem, wiem doskonale.

- Ale czgsto o tym mysle.

Unni otworzylta oczy i popatrzyta w sufit, w jednej chwili najzupetniej przebudzona.

- Naprawdg?

- Tak. Czasami nawet o tym $ni¢. Unni dech zaparto w piersiach.

- Opowiada;!

- Nie, nie opowiem ci o snach. One sa takie irracjonalne i takie... osobiste. Nie, nie,
zapomnij o tym! Ale kiedy na ciebie patrzg... Kiedy patrz¢ na ciebie tak jak przed chwila, gdy
siedziata§ przy stole, pochtonigta praca, to naprawde z trudem trzymam si¢ z dala od ciebie.
Bardzo bym chciat moc do ciebie podejs¢, potozy¢ ci reke na ramieniu pod pozorem pomocy
przy tym tekscie, a tak naprawdg po prostu chciatbym by¢ blisko ciebie, czu¢ zapach twoich
wlosow. One zawsze niezwykle przyjemnie pachna. Myjesz gtowe codziennie?

- Jordi, nie psuj nastroju! To, co powiedziates wczesniej, sprawito mi wielka rados¢.

Jordi usmiechnat si¢ przelotnie, ale zaraz spowazniat.

- Moje rece sa takie puste, Unni - rzeki z bolem w glosie. - Tak bardzo chcialbym ujaé
w nie twoja twarz, te delikatne zaokraglenia linii szczeki, ktore widze, gdy siedzisz obrocona
do mnie potprofilem. I kosci policzkowe...

- Dzigkuj¢. To bardzo mite, chociaz przez moment wydawato mi sig, ze dajesz mi do
zrozumienia, ze mam grube szczeki.

- Och, wcale nie! I tak bardzo bym chciat dotkna¢ twoich ramion, sa takie dziecinne.

- Pulchne?

- Czy ty musisz przeinacza¢ wszystko, co powiem?

- Przepraszam, taka jestem glupia. Mow dalej!

- Nie, teraz juz mnie catkiem wybitas - oswiadczyl, wstajac. - Wyjdziemy na dwor?
Jest taka wspaniata pogoda, ja juz catkowicie wyzdrowiatem, a tymczasem siedzimy tu i
dusimy si¢ na jakims strychu.

Oczywiscie Unni z rado$cia zgodzita si¢ mu towarzyszy¢ i, rzecz jasna, ogromnie byla
zta na sama siebie za to, ze zepsula taka pigkna, rzadka chwilg, probujac obroci¢ w zart

powazne wyznania Jordiego.
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Dlaczego? Dlaczego?

Doskonale o tym wiedziala.

Dlatego, ze byla tak rozpaczliwie niepewna siebie i nie wierzyta, ze komus$ moze si¢
naprawde¢ spodobac. I dlatego, ze nie chciala, aby kto§ wyobrazil sobie, ze mysli na swoj
temat nie wiadomo co.

Jakiez to skomplikowane, jakaz niedojrzatos¢! Unni jednak nie potrafita wydoby¢ sig
z grzaskiego bagna. Jedynie wowczas, gdy niepokoita si¢ o innego cztowieka, potrafita
zapomnie¢ o zastanawianiu si¢ nad tym, jakie wrazenie wywiera na innych. A przeciez
wiedziata, ze brak pewnosci siebie czgsto bywa forma przesadnego zajgcia wiasng osoba. To
takie upokarzajace: byla tak krotkowzroczna, taka glupia. Sama si¢ przez to nie znosila, a to

uczucie wcale nie poprawiato jej wlasnego obrazu.

Na dole w korytarzu spotkali Vesle, ktora sprawiata wrazenie bardzo niespokojne;.

- Czy Antonio nie powinien juz wroci¢ do domu? - spytala. Oczy miata szeroko
otwarte, wyraznie petne strachu.

Jordi zmarszczyt czoto.

- No tak, oczywiscie. Kiedy miata$ od niego jakie$ ostatnie wiadomos$ci?

- Juz dawno temu. Probowatam dodzwoni¢ si¢ do niego na komorke, ale...

- Ja tez - przyznat Jordi. - Ale styszatem tylko ,,abonent niedostgpny”.

Gudrun 1 Pedro przyszli z ogrodu. Oni takze dali wyraz temu samemu niepokojowi.
Od dwoch dni juz nie mieli zadnych wiesci do Antonia.

To zbyt dlugi czas na szukanie miejsca, w ktorym rosnie kartowata brzoza.

-Na pewno zatrzymuje go piotun. Nielatwo znalez¢ taka anonimowa ro$ling -
stwierdzita Gudrun, probujac ich pocieszaé. - Ale powinien wylaczy¢ sekretarkg 1 sam
odebrac¢ telefon!

- Jesli dzisiaj nie da nam zna¢, co si¢ z nim dzieje, jad¢ go szukac - oznajmit Jordi
zdecydowanie, starajac si¢ nie dopusci¢ do tego, zeby w jego glosie zabrzmial lgk. Nikogo
jednak nie oszukat.

- Ale przeciez nie wiemy, gdzie on moze by¢ - przypomniata Unni.

- Ja sig troch¢ domyslam - odpart Jordi. - Veslo, co on ci méwit? Nie wspominat,
dokad si¢ wybiera? Kiedy z nim ostatnio rozmawiatas?

- Ojej, tyle pytan naraz! Ale zaczynajac od ostatniego odpowiem: wczoraj rano.
Powiedziat mi wtedy, ze wydaje mu sig, ze znalazt piolun, zwigdla roslinke z zesztego roku z

matym szarozielonym pg¢dem, ktéry zerwat. Ale rownie dobrze mogta to by¢ bylica pospolita,
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one sa przeciez takie do siebie podobne. Chociaz Antonio méwil, ze wachal tg¢ rosling i nie
kichat. Miata bardzo charakterystyczny zapach, tylko, jak dodat, nie wie, dla ktorej z nich jest
on charakterystyczny.

- Ach, tak, doskonale! - powiedziat Jordi cierpko. - Ale gdzie wtedy byt? Dokad sig
wybieral? Méwit co$ o tym?

- Nie wprost. Powiedzial, ze teraz zostata mu jeszcze tylko kartowata brzoza i ze wie,
gdzie jej szukac.

- Ale przeciez po karlowata brzozg wcale nie trzeba wybiera¢ si¢ daleko - wtracita
Gudrun. - Wystarczy dotrze¢ na najblizszy gorski ptaskowyz albo torfowisko.

- Oczywiscie - kiwnat glowa Jordi. - Wydaje mi si¢ jednak, ze wiem, dokad pojechat
Antonio. W okolice zapamigtane z dziecinstwa, w Valdres. Zawsze tesknit do tych miejsc. A
podroz tam trwa zaledwie trzy, cztery godziny.

- No wtlasnie - dodat Pedro znaczacym tonem. - I trzeba liczy¢ trzy, cztery godziny z
powrotem. Nie potrzeba az dwdch noclegow.

Ta konkluzja odebrata im moweg. Wszyscy przeciez mysleli o tym samym, tylko nie
mieli $miato$ci nic powiedzie¢ na glos.

W koncu Unni przerwala milczenie.

- Nigdy nie moglam poja¢, jaki zwiazek z czarodziejskim pltynem ma karlowata
brzoza. Chodzi mi o to, ze wszystkie pozostale sktadniki: szatwia, tymianek, imbir, mirt,
oliwki... To przeciez hiszpanski przepis. Lawenda i piotun... Owszem, mozna sobie wyobrazi¢
dodanie ich do czarodziejskiej nalewki, ale kartowata brzoza? Przeciez to nie jest roslina
lecznicza!

- Ha! - ozywita si¢ Gudrun. - Spytaj tylko starych Laponczykow, oni wiedza wszystko
na temat dobroczynnych, wrgcz magicznych wiasciwosci kartowatej brzozy. I zreszta ona na
pewno rosnie rowniez w Hiszpanii, nieprawdaz, Pedro?

- O, tak. Z pewnoscia mozna ja znalez¢ w Pirenejach.

- No to teraz lepiej juz rozumiem - stwierdzita Unni medrkowato, lecz z widocznym
roztargnieniem. - A tak przy okazji, pamigtacie, ze jaki$ czas temu wspomniatam o pewne]
swojej teorii?

- Dotyczacej tej straszliwej masci? Owszem - powiedzial Jordi. - Przedstaw nam ja
teraz.

- Dobrze. A wigc jestem pewna, ze i wy wszyscy mySleliScie podobnie jak ja.
MieliSmy okazj¢ pozna¢ wiele $wiadectw o tym, ze czarne, budzace groz¢ postaci pojawiaty

si¢ w poblizu naszych ci¢zko dotknigtych przeklenstwem przodkéw w momencie ich §mierci i
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ze w niektérych wypadkach zauwazono rowniez to przeklgte puzderko.

- Zgadza si¢ - przyznal Pedro.

Unni mowita teraz z wigkszym zapatem.

- Wydaje mi sig, Zze to mnisi wlasnorgcznie zabili naszych przodkow, podajac im w
taki czy inny sposob potworna mas¢ Wamby...

- No, tak - stwierdzit Jordi. - Mnie rowniez przyszto to do glowy. Méw dalej, Unni!

- Ale w koncu don Felipe i jego syn Santiago popsuli wszystko tym nieszczgsnym
hipokrytom, tym niby to bogobojnym szatanom. Don Felipe wyryl na wieczku pudetka znak
rycerzy, a poza tym on i Santiago byli na tyle bezczelni, ze zakopali t¢ ich $§mierciono$na
zabaweczke glgboko w ziemi.

- Od tej pory mnisi nie mogli juz mordowac swoich ofiar - uzupethit Pedro. - I wtedy
postanowili pozyskaé sobie pomocnikow.

-No wlasnie - powiedziata Unni zadowolona z tego, ze jej teoria zostala
zaakceptowana. - Znalezli chgtna do wspodldziatania ofiar¢ w osobie przepojonego
nienawiscia Emile. On byt pierwszym ze sprzymierzencéw mnichow.

- Pozniej za$ zaczgli rekrutowa¢ nowych, wywodzacych sig z tej samej, pelnej zta
rodziny. Emilig, moze innych, ktérych jeszcze nie znamy, a teraz Emmg.

- No a Leon? - spytata Vesla.

- Leon nie jest z nimi spokrewniony, on jest potomkiem jednego z mnichow. Potrafig
sobie wyobrazi¢, ze ci potworni mnisi doprowadzili do spotkania Leona z, na przyktad,
Emilia. Oboje sa ulepieni z tej samej gliny - teoretyzowatl Pedro. - Tak si¢ to mogto utozy¢.

Wszyscy si¢ z nim zgadzali.

Krotka dygresja Unni niczego nie zmienita. Legk o to, co moglo przytrafi¢ si¢
Antoniowi, nie przestawat zaciska¢ szponoéw na ich sercach.

Jordi objal Vesleg za ramiona.

- Wszystko bedzie dobrze, przekonasz si¢. Antonio potrafi si¢ o siebie zatroszczyc.

Twarz dziewczyny pobladia z niepokoju.

- Wczoraj rano przez telefon wydawat sig taki dziwny.

- Co masz na mysli?

- Jego glos brzmiat tak, jakby znalazl si¢ pod jakas presja, jakby byt bardzo
zdenerwowany. Wrecz wystraszony, tak mi si¢ wydawato. Usitowatam si¢ dowiedzie¢, czy
co$ sig stato. Najpierw mi nie odpowiedzial, a potem spytat w roztargnieniu: ,,Co méwitas?”.
Powtorzytam pytanie, a wtedy on odrzekt: ,,Czy cos$ si¢ stato? Nie, a co miatoby si¢ stac¢?”

Czekali.
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- Co potem? - spytat Jordi.

- Nie, nic wigcej, zwykla rozmowa. Zakonczyt tylko prosba, zebym uwazata na siebie,
1 dodat jeszcze kilka... bardzo osobistych stow.

- Rozumiemy - powiedziala Gudrun. - I to cig¢ niepokoi?

- Tak. Antonio nigdy wcze$niej nie byt taki. Wydawat sig... No tak, wilasnie tak, jak
powiedziatam. Wystraszony. Niepewny. Jakby zdezorientowany. Nie wiem. Musiat przezy¢
albo odkry¢ co$, co porzadnie nim wstrzasnglo.

Jordi odetchnat gleboko.

- Jesli dzisiaj nie bedziemy mie¢ od niego zadnych nowych wiadomosci, to jade go
szuka¢. Sprobuje go odnalezé. Dobrze wiem, ze nie chcialby, zebym si¢ w to mieszat, ale
przeciez nie moge po prostu tak tutaj siedziec.

Wszyscy doskonale go rozumieli. Vesla w podzigkowaniu u$cisngta go za reke.

Pedro odczut niegodne zaniepokojenie o samochod. To jego wdz bowiem pozyczyt
Antonio, drugi miat jakie$ problemy z olejem. Teraz byl juz zreperowany, ale wowczas tak
bardzo si¢ im spieszyto i Pedro szlachetnie pozyczyl mu swoje auto. W tej chwili zatowat
podwdjnie, po pierwsze, ze to zrobil, po drugie zas, ze miat w sobie tyle wyrachowania, by
mysle¢ o samochodzie, gdy by¢ moze Antonio znalazl si¢ w niebezpieczenstwie.

Miat nadziejg, ze NajSwigtsza Matka Niebieska wstawi sig za chlopakiem.
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Wszyscy akurat siedzieli przy stole i jedli $niadanie, kiedy zatelefonowala Emma.
Zadzwonita do Mortena, ktory, jak wiedziata, jest najstabszym ogniwem w grupie.

Twarz chlopaka jakby zgasta w panice.

Emma mowila bardzo zwiezle.

- Wlasnie wyjezdzam z Oslo. Jeste$ chyba w domu?

- Tak, ale...

- W porzadku, wobec tego jadg do ciebie. Klik, koniec rozmowy.

Morten stabym glosem wyjasnil przyjaciotom, o co chodzi.

Atmosfera zrobila sig, fagodnie méwiac, napigta.

- Co teraz? - spytat cicho Pedro.

I wtedy Morten jakby w ciagu kilku sekund dordst.

- Pozwolcie mi zaja¢ si¢ Emma - o§wiadczyl z mocg i przedstawit swoj plan.

Pozostali z uznaniem pokiwali gtowami.

W ciagu zaledwie kilku minut uprzatngli z domu wszystkie osobiste rzeczy,
odprowadzili dalej samochody, a $niadanie postanowili dokonczy¢ w restauracji. Nie mieli
ochoty opuszcza¢ swojej przyjemnej willi na zawsze, i to tylko z powodu kilkorga totrow.

Morten zostal sam w pustym domu. Nie byt juz teraz tak przekonany, ze poradzi sobie
z czekajaca go proba. Nakryl przescieradtami kanapg i1 fotele Vesli, ktore Emma mogtla
przypadkiem rozpozna¢, usunat tez wszystkie §lady przyjaciot. Jego wlasna walizka czekata
spakowana.

Serce walilo mu w piersi. Teraz albo nigdy. Oto mial szans¢ pokaza¢ innym, ze nie
jest tylko wiecznie sprawiajaca klopoty doczepka. Nie wolno mu teraz popehli¢ zadnego
btedu. Ale denerwowat sig tak, ze w zotadku wszystko mu si¢ wywracato.

Odwagi, Mortenie! Przeciez przyjaciele o wiele wigcej razy niz ty stawali twarza w
twarz ze Smiercig!

Jak postgpuja bohaterowie, zeby doda¢ sobie otuchy? Robia przysiady, gltosno
pokrzykujac: ,,Raz! Dwa!”? Czy tez odgryzaja czubek niezapalonego cygara? A moze
najzwyczajniej robia w spodnie, chociaz nikt tego nie widzi?

Sam zaliczat si¢ chyba do tej ostatniej kategorii.

Emma przyjechata samochodem, lecz wcale nie sama. Wprawdzie tylko ona z niego

wysiadta, Morten dostrzegl jednak wewnatrz pojazdu trzech mezczyzn, tkwiacych tam na
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podobienstwo milczacej grozby. Teraz naprawde nie wolno ci popetni¢ zadnego biedu,
Mortenie!

Nie bylo wsérod nich Leona, ale zobaczyt innego Hiszpana, i1 jeszcze dwodch, ktorzy
musieli by¢ Norwegami.

Przetknat strach. To moglo si¢ okaza¢ niebezpieczniejsze, niz w pierwszej chwili
przypuszczat.

Na Boga, jaka ta Emma pigkna! Zawsze byla dziewczyna z marzen Mortena, ale
wiedzial juz przeciez, ze wszystkie proby tlumaczenia jej przed przyjaciotmi podejmowat
jedynie po to, zeby sobie samemu zamydli¢ oczy. Emma wecale nie byla tak niewinna i czysta,
jak twierdzit. Naprawde byta kochanka Leona, chociaz on nie chciat w to wierzy¢. Nalezata
tez do obozu wroga i tamtym razem, kiedy kochata si¢ z bezradnym, unieruchomionym
Mortenem, nie zrobita tego wcale z mitosci. Chciala si¢ jedynie przekonaé, czy Morten bedzie
w stanie sptodzi¢ dziecko, ktore byloby potomkiem jednego z rycerzy, i stwierdzita, ze z jego
strony nic im nie grozi.

To byta bardzo gorzka pigutka do przetknigcia. Morten przez jaki$ czas miat ochote
8¢ do Emmy 1 wyjasni¢, ze teraz wszystko juz z nim w porzadku, ale wowczas poznat prawdg
o powodach tamtejszej wizyty dziewczyny. Marzenie pgkto jak banka mydlana.

A mimo to gdy patrzyt teraz na nia, jak idzie w kierunku schodow, kolana si¢ pod nim
ugiety. Musial z calych sit wzia¢ si¢ w gars$¢, zeby odegra¢ zaplanowane przedstawienie.

- Cze$¢, Morten! - zagruchata Emma, u$miechajac si¢ najbardziej uwodzicielskim ze
swoich usmiechow. - Doprawdy, stanate$ juz na nogi! I taki jeste§ meski! Moj Morten...

Na Boga, czy wida¢, jak spocito mu si¢ czoto? Usmiech nie wypadl najlepiej, bylo to
raczej skrzywienie.

- Emmo, nie zdazytem ci przez telefon powiedzie¢, ze wtasnie opuszczam tg willg.
Wracam do domu.

Emma przeslizgneta sig¢ obok niego i stangta w drzwiach. Morten katem oka dostrzegt,
ze trzej mezczyzni wysiedli z samochodu 1 rozproszyli si¢ po ogrodzie.

- Wyprowadzasz si¢? - spytata Emma, wzrokiem omiatajac korytarz. - Ale chyba nie
mieszkasz tu sam?

- Tamci juz si¢ wyniesli. Ja jestem ostatni. Nie moglismy tu mieszka¢, bo podwoili
cen¢ za wynajem. Wprowadzi si¢ teraz kto$ nowy.

Emma od razu przestala by¢ tak pokojowo nastawiona.

- A gdzie si¢ podziata reszta?

- No c6z, Antonio 1 Vesla dostali prace w jakim$ szpitalu. Babcia wrocita do siebie, a
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pozostali pojechali do Hiszpanii wraz z Pedrem. Mowili, ze znalezli jakis $lad.

- A ciebie ze soba nie zabrali? Morten wymownie wzruszyt ramionami.

- Jestem rekonwalescentem.

Emma przeszta juz do pokoju dziennego i Morten ruszyl za nia. Tylko nie podno$ tych
przescieradet, probowat ja zaklina¢ w duchu. A tam przeciez stoi potka z ksiagzkami Antonia,
catkiem o tym nie pomyslatem, ratunku! Co bedzie, jak ona zacznie odczytywaé napisy na
grzbietach? Przeciez to podreczniki medycyny!

Ale Emmg bardziej interesowato to, gdzie pojechali inni.

- Do jakiego miejsca w Hiszpanii si¢ wybierali? - spytata oboj¢tnie.

Morten zno6w wzruszyl ramionami. Byle tylko nie weszto mu to w nawyk!

- Do Santiago de Compostela, tak mi si¢ przynajmniej wydaje. Mnie nigdy nie chca ze
soba zabra¢. Podobno styszeli o jakim$ masywie gorskim w Galicii. (Morten mial nadziejg, ze
wida¢ co$ podobnego na mapie, bo inaczej jego oszustwo mogloby zosta¢ predko odkryte).
Antonio 1 Vesla tez si¢ zreszta z nimi wybrali, dostali tydzien urlopu ze szpitala.

- Tylko tydzien? W ciagu tygodnia niewiele zdotaja zatatwié. A co za §lad znalezli?

- Tego ja nie wiem. Oni mi nigdy nic nie mowia.

- Ale moze powiedzieli co$ twojej babci? Morten nagle si¢ wystraszyt.

- Nie, ona jest za stara. Tez jej nigdy niczego nie zdradzaja. Stale tylko szepcza co$ po
katach.

Starat si¢, zeby w jego stowach zabrzmiata zto§¢ i uraza. A miat w tym pewne
doswiadczenie.

Emma odwrocita sig 1 przeszta z powrotem do korytarza. Dzigki Bogu!

- A tak przy okazji, nie wiesz, gdzie jest Elio?

- Elio? A kto to, na... Ach, ten? Czy on nie mieszka w Hiszpanii?

Emma westchneta. Podeszta teraz blizej do chlopaka, obrécita sig tak, by mogt
powachac jej perfumy za uchem, migkkim policzkiem otarta si¢ o jego policzek. Morten
wystraszyt si¢, ze Emma zaraz otrzyma dowdd powrotu jego sit witalnych, i starat si¢ zmrozi¢
si¢ od $rodka, lecz to na zbyt wiele si¢ nie zdato, bo Emma byla rzeczywiscie niezwykle
pociagajaca.

- A co oni znalezli w Nawarrze, kochanie?

- W Na... Na... znalezli tam cos$?

Paznokcie Emmy delikatnie wpily mu si¢ w kark.

- Juz wiem! - roze$mial si¢ Morten odrobing histerycznie. - Znalezli jaka$ stara

skrzynig.
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- Ach, tak?

-Nic w niej nie bylo, jaki§ zardzewialy miecz i1 inne $miecie, kompletnie juz
zniszczone ze starosci. To bardzo rozczarowato nas wszystkich. A skad ty zreszta o tym
wiesz?

Doswiadczyt juz, ze atak jest najlepsza forma obrony. Emma natychmiast si¢
odsuneta. Stracita dla niego wszelkie zainteresowanie.

- Mozesz jecha¢ z nami - rzucita lekko. Ach, na Boga, nie!

Przeprosil, ttumaczac, ze jest juz uméwiony z kims, kto ma go zabrac.

Emma pocatowala go lekko i niemal tanczac, zeszta ze schodoéw. Morten przez
otwarte okno tazienki nastuchiwal, co si¢ dzieje. Uslyszal, ze dziewczyna wsiada do
samochodu, a mezczyzni takze zajeli swoje miejsca.

- Znow jedziemy do Hiszpanii.

- Co takiego? Zno6w? Och, nie...

Trzasnglty drzwiczki samochodu, ruszyli z takim przyspieszeniem, ze az zwir trysnat
spod kot.

Morten odetchnat z ulga, uSmiechajac si¢ triumfalnie. Zadzwonit do przyjaciot w
restauracji. Telefon odebrala babcia.

- ,,Mission imposible” zakonczona. (Glupio, ze w pedzie nie wpadl na angielski
odpowiednik stowa ,,zakonczona’). Jutro mozecie znow si¢ tu wprowadzic.

- Doskonale, Mortenie! - odparta Gudrun. - Ale postuchaj tylko: Jordi i ja ustaliliSmy,
ze gdy tylko Antonio bezpiecznie wroci do domu, we trojkg razem z Unni wyjezdzamy do
Selje. Oni chca zanie$¢ kwiaty na grob twojej matki. Pragna tez mi pomo6c w szukaniu
dziennika mojego m¢za, jedynej rzeczy, ktorej nam brakuje.

- Jeszcze jeden dziennik! - westchnat Morten. - Nie wystarczy tych, ktére juz mamy?
Zreszta ja tez pojadg z wami do Selje.

Zakonczyli rozmowg.

Morten byt dumny z siebie. Wydawato mu si¢, ze w ciagu ostatniej godziny urdst o
kilka cali. Ale, do diabta, caty, calutki zlany byt zimnym potem!

Nagle znéw szarpnat nim niepokoj. Antonio? Gdzie on mogt si¢ podzia¢? Dlaczego

nie wraca? Co si¢ z nim stalo?
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Poprzedniego wieczoru

Byla mroczna, pdéznowiosenna noc, kiedy Antonio dotart w koncu do Kvannegro.
Wszystkie barwy si¢ zatarly, cho¢ kontury i przedmioty widzial jeszcze wyraznie. Na
szczytach gor jasniaty zmarszczki $niegu, po drodze musial si¢ nawet przedzieraé przez gesta,
zbita zaspg. Wciaz jeszcze daleko bylo do peini lata, dopiero w sierpniu wigkszo$¢ $niegu
stopnieje.

Zadrzal z zimna. Nocny wiatr szelescit wsrdd niskiej ro§linnosci. Antonio nigdy nie
lubit zmierzchu. Szara godzina zawsze budzita w nim gwaltowna nostalgi¢, poruszata wir
wspomnien z minionych lat.

Ze smutkiem myslat o dziewczgtach, i mtodych, i starszych, w letnich zagrodach,
ktore spedzaly dhlugie miesiace tak niestychanie daleko od ludzi. Niekiedy dni bywaty
cudownie pigkne, lecz wieczory i1 noce jakze samotne! Niektére lata byly deszczowe, szczyty
gbr na cate tygodnie kryly si¢ w chmurach. Dojenie, wyrabianie serow, koszenie trawy.
Nadzieja na wizytg¢ gosci w niedzielg. Marzenia o tym jednym, wybranym, ktéry nie
przychodzit. Nieproszeni goscie, wtoczedzy, nierzadko niszczacy zycie mlodym
dziewczetom. Strach przed dzikimi zwierzg¢tami lub gromadami chodzacych wolno mtodych
byczkdéw, spotkania ze stadami koni, ktore walczyly ze soba o to, by podejs¢ jak najblizej.
Odwiedziny z drugiej letniej zagrody, Lasgret, wybranie si¢ tam z wizyta, przyjemne godziny
spedzane na rozmowie. Dogladanie stada, pilnowanie, zeby wszystkie zwierzgta przed
wieczorem znalazty si¢ pod dachem. Wyczekiwanie na te, ktére p6zno wracaty do domu. I
zawsze obecne w myslach duszki przyrody i czary...

A mimo wszystko te dziewczgta tgsknily za powrotem do letnich zagrod. Kazdej
wiosny na nowo rozpalala si¢ nadzieja i wyczekiwanie. A kiedy robity si¢ juz za stare na
dtuga piesza wedréwke... Siadaty wtedy przy oknie w domu w rodzinnej wiosce 1 spogladaty
na gory, pozwalajac, by wspomnienia i marzenia szarpaty za serce.

Ku zdumieniu Antonia na terenie starej letniej zagrody wznosit si¢ niedawno
zbudowany dom. Antonio nie umiat stwierdzi¢, czy to stary budynek odnowiono, czy tez
wzniesiono go catkiem od fundamentéw. Tak naprawde nie bardzo pamigtal, jak wygladata
zagroda w czasach jego dziecinstwa, zreszta wszystko tu teraz byto niewyrazne, spowite w
czarodziejski mrok wiosennej nocy.

Kiedy ostatnio odwiedzil to miejsce jako dziecko, kilka samotnych owiec szukato
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schronienia w malenkiej oborce, wsrod bali posiwiatych ze starosci i od wiatru. Teraz za
wczesnie jeszcze bylo na pojawienie si¢ drobnych zwierzat.

Ponad letnia zagroda gorowal szczyt Kvannegrenosi ze swa naga skalng $ciana. Z
bliska nie wygladat jednak tak groZnie, jak z drugiej strony Flyvatnet. Tutaj ostanial od
wiatru, stanowil doskonate tto dla zagrody, a rozposcierajacy si¢ stad widok byl naprawde
fantastyczny. Jak nazywa si¢ to wielkie gorskie jezioro w dole na Kjelen? Antonio szperat w
pamigci. Hundsenwatnet, tak, wtasnie tak. Ach, te rozlegte bagniska i wrzosowiska dookota!
Nic dziwnego, ze mieszkancy Hemsedal wzniesli tu swoje letnie zagrody juz wieleset lat
temu, cho¢ zapewne pedzenie trzody i przenoszenie dobytku wokdét masywu skalnego
musiato trwac¢ calutki dzien.

Gigboko w dole dostrzegat przebtysk swojego gorskiego jeziora. Storg¢ Flyvatn. Na
jakiej] wysokosci si¢ rozciagalo? Dziewigéset metréw nad poziomem morza. A
Hundsenwatnet tysiac czterysta, tysiac pigéset metréw. Sam znajdowal si¢ w miejscu
potozonym na wysoko$ci co najmniej tysigca pigciuset metrow nad poziomem morza. A jak
wysokie sa te szczyty? Skogshorn miat okoto tysiaca siedmiuset metréw, a Troymsf jell tysiac
osiemset. Skurvefjell i Skarvanfjell co§ pomiedzy. Swigte gory, $wigte obszary jego
dziecinstwa. Cudownego dziecinstwa!

Nie! Antonia przeszedt zimny dreszcz. Jego dziecinstwo wcale nie byto cudowne. Zty
cztowiek, Leon, napehit te czasy bolem, a takze smutkiem 1 Igkiem. Nieustajacym Igkiem. I
nienawiscia, nienawi$cia tak mocna, ze az dusza si¢ od niej kurczyta 1 zmuszata do
pozytkowania sit w niewtasciwy sposob. Takze strachem, ze Leon znow si¢ pojawi.

Ale tu, wysoko w gorach, Antonio byl bezpieczny. Tu Leon nie mogt do nich dotrzec,
ani do niego, ani do jego wspanialego, nieszczesliwego starszego brata Jordiego.

Palce miat zlodowaciale, wsunat wigc dionie do kieszeni. Nie mogt teraz zawrécié i
powedrowac z powrotem do samochodu, to byto niemozliwe. W dodatku pamicgtat, ze kazdej
wiosny w okolicach Kjelen widczyl si¢ niedzwiedz, oddalajacy si¢ od zimowej gawry.
Antonio nie miat ochoty na spotkanie z misiem w nocnym mroku.

Znalazt miejsce ostonigte od wiatru pod $ciana domu i ukucnat pod nia. Jesli spadnie
deszcz albo zrobi si¢ za zimno, bgdzie musiat witamac¢ si¢ do $rodka. Uznat to jednak za
ostatecznos¢.

W poczuciu, ze oto catkowicie oddaje si¢ samotnos$ci i wiecznosci, Antonio skulit si¢
w swoim bezwietrznym kacie. Odkad si¢ zatrzymal, nie styszat zadnych krokéw, w ogole
niczego. OczywiScie wigc musiaty to by¢ tylko 1 wylacznie przywidzenia.

Mimo to jednak wiedzial, ze nie jest sam. To, co skradalo si¢ za nim przyczajone,
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skryte, pojawilo si¢ rowniez tutaj, czekato. Tylko na co?

Przygnebiony wyciagnal n6z 1 wbit go w drewniany bal nieopodal. To prastary sposob
ochronienia si¢ przed wszelkiego rodzaju czarami.

Nie, tak dalej si¢ nie da! Otrzasnal si¢ z niemadrych mysli, najwyrazniej halucynacje
nie sa rzecza niezwykla, kiedy cztowiek czuje si¢ zanadto osamotniony na pustkowiu.

Antonio ogrzewat si¢ mys$la o Vesli, o jej szczodrej, bezwarunkowej mitosci, o
bliskosci jej ciata, kiedy ktadli si¢ spac. Przeszyl go dreszcz zaniepokojenia, gdy pomyslat o
dziecku, ktorego oczekuja. Czy to stuszne z ich strony? Czy powinni wydawaé na $wiat
dziecko, z gory skazane na zycie przez zaledwie dwadziescia pigé lat?

Jesli Jordi umrze, to rzeczywiscie tak bedzie. Do jego urodzin, a zarazem urodzin
Mortena, pozostato jeszcze niewiele ponad siedem miesigcy. Dla Mortena beda to dwudzieste
piate urodziny, dla Jordiego za$ trzydzieste. Nastgpna w kolejce jest Unni, za trzy i p6t roku.
A potem? Potem dziecko Antonia.

Ta $wiadomos$¢ przycisngta go do ziemi, niemal w nig wbila, tak ciezka byta do
zniesienia. Musza sobie z tym poradzi¢! Musza rozwikla¢ t¢ skomplikowana zagadke! A teraz
wyznaczono mu do wykonania zadanie, ma unicestwi¢ to pudetko rodem z samego piekia.

Wokét Antonia panowata cisza, szum strumienia dochodzit z bardzo daleka, wiatr
tylko szeptal wsrod bezlistnej gorskiej roslinnosci.

Nadciagnety mysli, ktorych wcale sobie nie zyczyl. Wspomnienie pierwszej nocy
przezytej podczas tej wyprawy. Pierwszy dzien. Niezwykte wydarzenia, jakim musiat stawi¢
czoto.

Wspomnienia towarzyszyty mu rowniez we $nie.

Opuscit willg z silnym postanowieniem. To on otrzymat zadanie od rycerzy. On, nie
Jordi. Zlecili to jemu, Antoniowi. Uwazali go bowiem za kogo$ w rodzaju osoby znajacej si¢
na leczniczych czarach czy tez moze uczonego medyka. Przypuszczat, ze w pigtnastym wieku
medycy nie cieszyli si¢ szczegolnie dobra stawa, zapewne oskarzano ich o uprawianie czarnej
magii, rzucanie zaklg¢ i wszelkie oszustwa. Ale rycerze okazali mu zaufanie. Antoniowi
cieplej sig od tego zrobito na sercu. Poradzi sobie.

Antonio czgsto zatrzymywal si¢ po drodze, szukal piolunu na brzegach rowow.
Kilkakrotnie si¢ zdarzylo, ze inni kierowcy przystawali z pytaniem, czy czego$ nie zgubit,
proponujac mu swoja pomoc. Zbywal ich jednak machnigciem rgki i odpowiadat
$wiadczacym o wdzigczno$ci usmiechem.

Zabral ze soba przewodnik po ros$linach, ktory ciagle wnikliwie studiowat. Bylica
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piotun czy tez bylica pospolita? Obie rosliny nalezaly do rodziny Artemisia, obie miaty
mocny aromatyczny zapach i bylty bezwstydnie do siebie podobne. Roznity si¢ jedynie barwa
kwiatow, a on przeciez nie miat czasu czeka¢ az do sierpnia, by je obejrzec.

Czgsto, gdy tkwit pochylony nad kepka zdrewnialych zeszlorocznych lodyg,
wyczuwal w poblizu obecno$¢ czego$§ nieprzyjemnego, nieokreslonego. Wysiadajac z
samochodu, zawsze starannie go zamykal, bo przeciez nikomu nie wolno zbliza¢ si¢ do
plecaka, w ktorym lezat pojemnik z trucizna, czy tez do plastikowych pojemniczkow z
ziotami, wstawionych do turystycznej lodowki.

Nie potrafit stwierdzi¢, dlaczego czuje sig tak nieswojo. W miarg jednak, jak pierwszy
dzien jego wyprawy mijal, wrazenie to stawato si¢ coraz dotkliwsze. Kilkakrotnie gotow byt
niemalze przysiac, ze dostrzegl co$ katem oka, gdy jednak kierowat wzrok w tamta strone,
okazywato sig, ze nic tam nie ma. Kiedy zdarzylo sig, ze oddalal si¢ od samochodu i
zapuszczal na le$ne $ciezki, nieprzyjemne uczucie przeradzato si¢ w panike, tak dojmujaca, ze
odwracatl si¢ na pigcie i biegt z powrotem. Ale w samochodzie wcale nie bylo sympatycznie;.
Swiadomosé, ze pudetko z potwornym jadem mnichow caty czas lezy w bagazniku,
sprawiata, ze ciarki przebiegaly mu wzdtuz krggostupa.

Czyzby to mnisi? Nie, oni przeciez nie mogli zblizy¢ si¢ do znaku rycerzy,
widniejacego na wieczku pudetka. Smiertelnie sie¢ go wszak bali, to musiato byé co$ innego.

Raz po raz nachodzito go przedziwne przeswiadczenie, ze powinien zrobi¢ co$ z
plecakiem. Nie mogt tego poja¢. Miatby zdja¢ z niego pokrywe? Przeciez plecak nie miat
zadnej pokrywy!

»Zdejmij wieko, wyrzu¢ je!”

Dlaczego stale powtarzal w myslach te bzdury? To troche tak, jakby w gtowie utkwita
melodia, ktorej nie mozna si¢ pozbyc¢.

Podczas kolejnego przystanku otworzyl bagaznik 1 - jak gdyby bedac mys$lami
zupelnie gdzie indziej - si¢ggnat do plecaka.

»Wyrzu¢ pokrywke”.

Reka znieruchomiata w pét ruchu.

Kto mowit mu co$ podobnego?

Ach, tak, ci ktérzy opowiadali o podrézy samochodem z Hiszpanii. Podobne zaj$cie
miato miejsce w jakims$ zajezdzie w Niemczech.

Antonia zmrozit chtéd. To wcale nie on bez przerwy powtarzat stowa o pokrywce. To

kto$ inny wbil mu do gtowy te mysl. Chodzito o wieczko pudetka z trucizng! Jakiz byt do tej
pory ghupi!
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Ze zlo$cia zatrzasnal bagaznik, wsiadt do samochodu i ruszyt z szarpnigciem.

- Tak tatwo mnie nie dostaniecie! - wysyczal przez zgby, zty gldéwnie na samego siebie
o to, ze myslat tak powoli.

Dotart juz stosunkowo daleko i1 zaczynat robi¢ si¢ glodny. Rozgladal si¢ wlasnie za
jakas$ przydrozna gospoda, kiedy rozdzwonit sig telefon komérkowy.

Jaki$ metaliczny chlodny glos z przykroscia oznajmit mu, Ze, niestety, Vesla znalazta
si¢ w szpitalu z powodu powaznych krwawien i bardzo prosi, zeby Antonio natychmiast do
niej przyjechal.

Oczywiscie przezyt szok i na nic si¢ nie ogladajac, zawrédcil samochod.

Zaciskajac mocno dlonie na czarnej kierownicy, pognal na potudnie migdzy jasnymi
ztotozielonymi drzewami po niedopuszczalnie waskich drogach.

Vesla? Ach, nie, jej nic ztego nie moze spotka¢! Tylko nie ona! Teraz, kiedy wreszcie
znalazt dziewczyng, ktora potrafil pokochac, taka, ktora go rozumiala, i byta tylko dla niego, a
on rowniez gotow byt uczyni¢ dla niej wszystko.

Na pewno co$ zlego z dzieckiem. Poronienie!

Antonia przeszyt gwaltowny bol, niczym szloch. Przeciez rozmawiali o aborcji, lecz
oboje si¢ przed tym wzbraniali. Oboje chcieli mie¢ dziecko ze soba. Po prostu.

Moze mimo wszystko takie rozwigzanie byloby najlepsze?

Nie. To stowo rozniosto si¢ w Antoniu jekiem, wywotato o wiele wigkszy smutek,
anizeli si¢ tego spodziewal. Przeciez pragnat tego dziecka, juz si¢ zaczal do niego
przyzwyczajac. Karl - Astrid, tak je nazywal w myslach. Teraz, kiedy mogto go juz nie by¢,
pustka w nim az krzyczata.

Byt tak wzburzony, tak giteboko rozczarowany i zatopiony w myslach, ze dojechat
dos¢ daleko, nim w koncu przyszto mu do gtowy, ze powinien gdzie$ zatelefonowac. Moze
do szpitala? Nie, nie znat tego numeru na pamigc.

Wyciagnat telefon 1 zadzwonit do willi. Kto§ chyba powinien by¢ w domu.

Odebrata Unni.

- Czes¢, Antonio, jak si¢ miewasz?

- Ze mna wszystko w porzadku - odparl krotko niewyraznym glosem. - A co z Vesla?

- Z Vesla? Nie mam pojgcia, przez caly dzien zajmowatam si¢ tlumaczeniem tego
opornego siedemnastowiecznego hiszpanskiego tekstu. Ale chwileczke... Widzg, ze Vesla
razem z Gudrun sa w ogrodzie, zbieraja zonkile. Zaraz po nig pobiegng!

- Nie, nie, zaczekaj, nie trzeba! - oznajmit bez tchu. Nie chciat ich niepokoi¢. - Wiesz,

musz¢ konczy¢, bo dojezdzam do skrzyzowania. Pozdrow wszystkich!
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Przeciez nie byto tu zadnych ulic! Antonio zjechal na pobocze, starajac si¢ uspokoi¢
skotatane nerwy, ptuca i serce, a przede wszystkim rozum.

To musiato by¢ jakie$ oszustwo, po to, zeby odciagna¢ go od zadania. A on dat si¢
ztapa¢ na lep, nawet bez odrobiny namystu. Oczywiscie ttumaczyl go niepokdj o Veslg, to
godne pochwaly, ale co by bylo, gdyby nie zadzwonit do przyjaciot...

Burzyt si¢ wewngtrznie na mysl o zmarnowanym czasie. Musial teraz ponownie
pokonywac wszystkie te kilometry, ktore raz juz zostawit za soba.

Przygngbiony, zawrocil samochod i1 skierowal go zndéw na poélnoc. Gdy niedlugo
potem zauwazyl zajazd, zatrzymal si¢ przy nim. W gniewie i na dodatek o pustym zotadku
niedobrze si¢ jedzie. Lepiej troche podtadowa¢ akumulatory.

Teraz juz nie pozwoli si¢ oszuka¢ kolejnym falszywym telefonom. Wytaczyt komorke
1 rzucit ja na tylne siedzenie pod wszystkie plastikowe torby z okazami piotunu, ewentualnie
bylicy, ewentualnie czego$ zupelnie innego.

Po chwili namystu wybral najlepsze egzemplarze i zabrat je ze soba do kafeterii.

Zajadajac naprawde smaczny kotlet 1 przeklinajac w duchu rézowy sos ,,Tysiac
Wysp”, w ktorym utongla cata satatka, przygladat si¢ trzem kruchym roslinkom, ktore
roztozyl na plastikowej torbie na stoliku. Przytrzymujac tokciem otwarty na odpowiedniej
stronie klucz od oznaczania roslin, usilowal wyciagna¢ jakie$s inteligentne wnioski. Ale
roslinki byty takie malenkie, wiosennie niewyro$nigte.

Jaki$ mlody chtopak siedzacy przy sasiednim stoliku z zainteresowaniem przygladat
si¢ jego poczynaniom.

- Przepraszam, zauwazytem, ze ta twoja elegancka limuzyna ma hiszpanskie numery -
odezwat si¢ rowniez po hiszpansku. - Sam tez jestes Hiszpanem?

Antonio przy$wiadczyl, cho¢ z pewna rezerwa, bo nie mial ochoty zabiera¢ zadnych
autostopowiczow.

Ale chlopakowi wcale o to nie chodzito. Powiedziat, ze tu mieszka, uczy si¢ w szkole
rolniczej 1 dlatego bardzo zainteresowato go, czym zajmuje si¢ Antonio.

Zabrzmiato to bardziej sympatycznie. Antonio z usmiechem opowiedzial mu o swoich
ktopotach w odnalezieniu piotunu. Wyjasnit, ze brakuje mu go do zielnika.

Chiopak, ciemnowtosy, o bystrych, madrych oczach, przyjrzat si¢ uwaznie jego
ros$linkom.

- Nie - stwierdzit. - Zadna z nich nie jest ajenjo. Zadna.

- Zadna z nich nie jest piotunem? Ale przeciez tak si¢ od siebie roznia!

- Masz jednak szczgscie, amigo - o§wiadczyt chtopak, a oczy mu rozblysty. - Wiem,
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gdzie ro$nie prawdziwy piotun!

- Prawdziwy piotun? - rozjasnit si¢ Antonio. - To dla mnie najlepsza wiadomos¢.
Gdzie$ daleko?

- Nie, wcale nie - wyjasnit chlopak. - Koto tartaku nad jeziorem. Nie musimy nawet
jechaé tym wspaniatym samochodem. Przejdziemy na piechotg.

Antonio nie posiadat si¢ z rado$ci. Znalezienie pomocy prawdziwego eksperta w tej
jakze trudnej sytuacji to doprawdy szczesliwy traf. Poniewaz obaj skonczyli juz jedzenie,
wyszli na zewnatrz. Antonio zabrat jeszcze plastikowq torebke na przechowanie znaleziska.

Chtopak, drobny i szczupty, w czarnej koszuli i czarnych spodniach, szedt przed nim
dos¢ szeroka Sciezka, droga na skroty do jeziora potyskujacego pomigdzy pniami drzew. Nie
przestawal opowiada¢ o swojej norweskiej narzeczone;.

Wkrotce dotarli juz do nieczynnego zaktadu, w ktdorym najwyrazniej miescit si¢
zarowno tartak, jak i mtyn. Chlopak, machajac r¢ka, przywolal Antonia do wielkiej hatdy
odpaddéw, ciagnacej si¢ poza baraki.

Szli wzdhuz szczytu haldy, az do jej najbardziej odleglego konca. Tam chtopak
wskazal w dot stromej $ciany. I wlasnie tam, w dole, w odleglosci zaledwie metra od nich,
Antonio spostrzegt kilka wspaniatych okazow tego przeklgtego piotunu.

- Cudownie! - os$wiadczyt z radoscia. - Juz schodzg, zeby je zerwac.

Dat krok ku brzegowi 1 ten osunat si¢ pod nim. Pod spodem ziata pustka.

Antonio spadat w dot, odruchowo wymachujac rgkami w powietrzu, lecz bylo tu zbyt
stromo 1 za wysoko. Nie miat si¢ czego przytrzymac, dopdki nie znalazt si¢ w polowie drogi
do jeziora. Dopiero tam zawisnal na rgkach wczepionych w kawatek starego zelastwa, ktore
wystawato z hatdy, nie wiadomo juz od jak dawna. Wolat o tym nie mysle¢.

Popatrzyt w gorg.

- Poméz mi! - poprosit.

Ale na gorze nie byto nikogo. Chtopak zniknat.
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Zardzewiate zelazne sprezyny wbijaty mu si¢ w dlonie. Poczut teraz, ze porzadnie sig
pottukt o rozmaite rupiecie wystajace z hatdy odpadow. Czy mozliwe, ze uratowato go stare
podwozie samochodowe? A jesli to co$ mniejszego, to jak dlugo wytrzyma? Wystarczyto
jedno spojrzenie w dot jako ostrzezenie, ze za wszelka ceng nie moze juz nizej spasé. Smieci
byly tam ostrzejsze i bardziej najezone, a poza tym lot zakonczylby si¢ na usypisku kamieni
nad brzegiem jeziora.

Dla jednej nogi znalazt wreszcie oparcie w czyms$ skrytym wsrdd usypiska trocin.
Jedyna droga wiodta w gore, innych mozliwosci nie miat.

Antonio nie posiadal sie ze ztosci na samego siebie. Ze tez okazal si¢ taki naiwny! Ale
jak mogt cokolwiek przypuszczad... ?

Skad oni wiedzieli? Jak to mozliwe, ze tu trafili?

Kim jest ten mtody chtopak? Czyzby to jeden z pomocnikéw Leona?

Tutaj?

To sig nie zgadzato.

Samochod! Wspanialy samochdd Pedra 1 wszystko to, co si¢ w nim znajdowato!
Pudeteczko z trucizna!

To przypomnienie dodato mu nowych sit. Podciagnatl si¢ do gory. Nie byt w stanie
sprawdzi¢, czy wciaz ma w kieszeni kluczyki do samochodu, musiat si¢ skoncentrowaé na
wydostawaniu si¢ z putapki. Momentami zupelnie nie miat si¢ czego ztapac, ale pomagat mu
upor.

Byl S$miertelnie przerazony mys$la, ze ow mlody chltopak moglby zawladnaé
plecakiem.

Palce zakopywaly si¢ w trociny, szukaly czego$, czego mogt si¢ przytrzymac. Szczyt
haldy sig zblizat.

Kiedy Antonio byl tuz przy piotunie, z gniewem wyrwat roslinkg i z trudem jedna r¢ka
wsunal ja do kieszeni, mato przy tym nie zlatujac. Druga reka przytrzymujac si¢ bardzo
niepewnego oparcia, spojrzat w otchtan, ktora stata si¢ jeszcze glgbsza teraz, kiedy wspiat sig
wyzej. Vesla, pomyslat, muszg wraca¢ do Vesli! Dziecko nie moze wychowywac si¢ bez ojca.
Chce zobaczy¢ mego syna. Albo coérke! Nie powinien mysle¢ jak potudniowiec, przeciez
corka zostanie powitana z réwna serdecznoscia! Na Boga, musi ich jeszcze zobaczy¢! Vesle 1

dziecko, z ktérym gawedzit tylko na zZarty, przyktadajac reke do brzucha ukochanej. Mowit
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jej wowczas, z jaka rado$cia powita Karla - Astrid.

Nagle znalazt si¢ na gorze. Jak do tego doszto, nie pamigtat, tak bardzo koncentrowat
si¢ na tych, ktorzy zostali w domu. Wczotgal si¢ na szczyt haldy, przez chwile lezat
nieruchomo, starajac si¢ odzyska¢ normalny oddech, a potem podniost si¢ i ruszyt biegiem.
Szybciej chyba Antonio Eng Vargas nie biegl nigdy w zyciu. A kluczyki byly na swoim
miejscu, dzigki Bogu!

Bolaly go liczne otarcia i jedna wigksza rana na kolanie. Spadat przeciez do tytu i w
locie zdotat si¢ obréci¢. Przypuszczat, ze w kolano zranita go jego ostatnia deska ratunku,
czyli zelazne sprezyny. Tym, jak moze wygladac jego ubranie, w ogodle si¢ nie przejmowat.

W koncu zobaczyl kafeterig. Byt juz teraz bardzo zmegczony, ale nie przestawat biec.

Na parkingu grupka ludzi.

Odruchowo otrzepat ubranie, poprawil je trochg. Ztamat zeszloroczne todygi
wystajace mu z kieszeni.

Ludzie stali zgromadzeni wokét jego samochodu czy tez raczej samochodu Pedra,
pieciu megzezyzn dyskutujacych o czyms$ z powaga. Antonio predko zerknat na samochdd,
pojazd wygladat na nie uszkodzony.

Kiedy spytat, co si¢ wydarzylo, zaczeli z zapatem opowiadaé jeden przez drugiego.
Poprosil najstarszego o szczego6ty.

Okazato sig, ze mgzczyzni uratowali samochod przed jakims$ dzikusem.

- W czarnym ubraniu? - dopytywat si¢ Antonio.

- No wlasnie! Wida¢ chciat si¢ dosta¢ do auta, ale stat tylko, ciagnat i szarpat za
klamke jak rozw$cieczony wariat, a potem zacisnigta pigscia zaczat wali¢ w szybe 1 biegat od
jednych drzwiczek do drugich.

- Czy probowat si¢ dosta¢ réwniez do bagaznika? Alez tak, oczywiscie, ale kiedy
podnidst kamien, zeby wybi¢ szybe, wtedy wilasnie oni si¢ wlaczyli. Przybiegli wszyscy, a
mtody chiopak uciekt. Dwoch za nim pognato, ale byl za szybki 1 zniknat w lesie. Czyzby
Antonio go znat?

No c6z, czy znal? Ale pokazujac na stan swojego ubrania i liczne krwawiace otarcia
na skorze, oznajmil, ze ten mlody chlopak musi by¢ chyba szalencem, bo przed chwila
probowat zepchna¢ Antonia w przepasc.

Co prawda chlopak wcale go nie popchnal, wtasciwie w ogdle si¢ nie dotkneli. Pewne
jednak bylo, ze mlodzieniec nie zachowat si¢ tadnie. Mowil, ze chodzi do szkoty rolnicze;j.

Do szkoty rolniczej? Nie ma takiej nigdzie w poblizu. A i t¢ polozona dalej zamknigto

juz kilka lat temu. Nie, nigdy przedtem nie widzieli tego chtopaka w tych okolicach. Moze
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powinno si¢ zglosi¢ o nim policji?

-Ja si¢ tym zajmg - oS$wiadczyl Antonio spokojnie 1 wreczyl megzczyznom
tysiackoronowy banknot do podziatu jako podzigkowanie za ocalenie jego samochodu. Nie
bardzo go bylo na to sta¢, lecz uwazal, ze m¢zczyzni na to zastuzyli. Na pewno zdotaja sobie
za t¢ nagrodg kupi¢ kilka tadnych puszek piwa.

Potem Antonio czym predzej opuscit to miejsce.

Uznal, Zze zglaszanie wystepkow tego mtodego bandyty na policji nie ma sensu, z cala
pewnoscia nie pochodzit z tych okolic, a zreszta najprawdopodobniej byt juz daleko stad.

Z niezwykla jak na siebie podejrzliwo$cia Antonio zerknal we wsteczne lusterko. Ale
nie, nikt go nie $ledzit.

Nie wolno mu popada¢ w histerig.

To wszystko zapewne jedynie przypadek. Mtody chtopak, ktéry nabral ochoty na
wspaniaty samochod i1 postanowil wytaczy¢ z gry wilasciciela. Ot i tyle, nic wigce;j!

Przejechawszy kilkadziesiat kilometroéw, Antonio zatrzymat si¢, zeby obejrze¢ swoje
rany. Wyjatl apteczke, ktoéra zawsze ze soba wozil, 1 oczyscit zranienia na dloniach i
ramionach. Musiat tez zmieni¢ koszule i1 kurtke, bo te, ktore mial na sobie, byty juz dos¢
zuzyte, jesli nie wprost zniszczone.

Gorzej przedstawiala si¢ sprawa z kolanem. Nogawka spodni byta rozdarta i sztywna
od zakrzeptej krwi. Antonio z wielka starannos$cia oczyscit rang, bo przeciez z hatldami $mieci
1 zardzewiatym Zelastwem nie ma zartow. Potem zalepil kolano duzym plastrem, naciagnat
zapasowe spodnie i znéw poczul si¢ niemalze elegancki.

Tymczasem jednak pora zrobita si¢ pdzna. Wszystkie te ktody, ktore rzucano mu pod
nogi, pochtongly niewiarygodnie duzo czasu. Nie zdazy dzi§ dotrze¢ w gory.

Musi znalez¢ jakie§ miejsce na nocleg.

Ale kiedy sig czego$ potrzebuje, bardzo trudno to znalez¢. Musiat dlugo jechaé, nim
wreszcie trafit na otwarty kemping z kilkoma matymi domkami. Zaraz zjechal na jego teren.
Niestety, tego roku $niegi stopniaty gwattownie 1 cz¢§¢ domkow znalazta si¢ pod woda. Lecz
jesli zgodzitby si¢ przyjac jeden ze starych pokojow w budynku potozonym na uboczu, to...

Antonio byl $piacy i zmeczony, zabrakto mu juz sit na szukanie innego lokum na noc.
Zgodzit si¢ wigc, podzigkowal 1 wziat klucz. Samochdd zostawil tuz przed domkiem, tak zeby
widzie¢ go z okna. Nie miat ochoty na kontakt z kolejnymi ztodziejaszkami.

Potem zadzwonit do Vesli. Z wielka ulga 1 przyjemnos$cia stuchal jej glosu. Nie
wspomniat jednak ani stowem o tym, na co byt narazony. O takich rzeczach begdzie mogt

porozmawia¢ dopiero z Pedrem albo Jordim.
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Jednoczesnie

Pigciu czarnych rycerzy trzymato si¢ w bezpiecznej odlegtosci od pudetka z trucizna.
Z wysokosci konskich grzbietow spogladali w dot na kemping.

Don Galindo westchnat:

»Naiwny jest ten mlody cztowiek, ktory zna si¢ na leczeniu”.

,»10 prawda - przyznat przodek Antonia, don Ramiro. - PowinniSmy byli wybra¢
brata”.

»Nasz sprzymierzeniec, don Jordi de Navarra, nic nie wie o leczniczych ani
magicznych ziotach, w dodatku potrzebny jest w tym domu, w ktorym mieszkaja, gdyby tam
przypuszczono atak”.

Don Ramiro nie kryt niezadowolenia.

»INie rozumiem, z jakiego powodu mieszkaja tak ngdznie. Dlaczego nie zamieszkaja w
zamku, jak przystoi naszym potomkom?”

Ale don Federico nie stuchat skarg przyjaciela. Zamyslit sig.

,»Nie podobaja mi si¢ te niebezpieczne wypady, jakie oni podejmuja przeciwko
mlodszemu z braci.”,,

»~Musimy by¢ bardzo czujni. Te bezwlose ngdzne psy robia wszystko, byle tylko
dopas¢ swego $mierciono$nego pudetka!”

»leraz si¢ trzgsa - stwierdzit don Sebastian z wyrazna satysfakcja. - Boja sig, ze
trucizna ulegnie zniszczeniu”.

»Musimy ostania¢ tego mtodego alchemika, ile tylko mamy do tego mocy”.

,Uwazacie, ze on jest alchemikiem?”

»Nauka z pewnos$cia zdotata odnalez¢ kamien medrcéw - rzekt z moca don Garcia. -
Jestem pewien, ze nasz mlody przyjaciel opanowal sztuke przemieniania w ztoto zwyktych
metali i rowniez tego, Zze za pomoca kamienia medrcéw mozna leczy¢ wszystkie choroby i
wroci¢ cztowiekowi mlodosc”.

Pozostali pokiwali glowami, poprawili si¢ w siodtach, gotowi czuwa¢ nad mlodym
Antoniem, chociaz nie mogli wlaczy¢ si¢ bezposrednio do akcji. Nie pozwalalo na to owo

male potworne pudeteczko, zawierajace spowita czarami trucizng.
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W matym pokoiku byto cieplo. Na szczgécie okno dato si¢ uchyli¢ u goéry, powstawata
w ten sposob szczelina, ktora nikt nie méogt przedostac si¢ do srodka. Antonio zrobit si¢ pod
tym wzgledem bardzo wyczulony.

Zabral ze soba dwa najladniejsze okazy piotunu, czy tez wcale nie piotunu, 1 wstawit
je do miednicy, do ktdrej nalal odrobing wody. Jedna z nich byl ten prawdziwy piotun, ten,
ktory rost na haldzie odpadéw. Przynajmniej za to mogt dzigkowa¢ miodemu tobuzowi.
Antonio widzial teraz, ze ta roslinka bardzo rézni si¢ od pozostatych, ktére musza by¢
najwyrazniej bylica pospolita.

Gorne os$wietlenie nie bylo najlepsze. Nad t6zkiem jednak umocowano dodatkowa
lampke, rzadko spotykane udogodnienie w tak prostym miejscu noclegowym jak to. Gdyby
tylko miat ze soba co$ do czytania!

Widocznie jednak na kempingu sprzatano nie najstaranniej, bo spod dolnej plyty
nocnego stolika wystawal rog jakiej$ ksiazki w migkkich oktadkach. Antonio wyciagnat ja,
razem z zalegajacym kurzem.

Co to takiego? Powazny podrecznik seksuologii! Wielkie nieba, pomyslat,
usmiechajac si¢ lekko. Z pewnym dystansem do tematu przewrécil stronice, zauwazyl, ze
ksiazka jest podzielona na rozdzialy, bogata ilustrowana, zawiera cate mnostwo rysunkow.
Moj ty Boze, ciekawe, jaki to mtody chlopak albo dziewczyna korzystali z tego, zeby sig
wprawiac?

US$miechnat si¢ pod nosem.

Nagle jednak w oko wpadl mu pewien tytul, ktory zaraz gdzie§ przepadt i Antonio
musiat go szukac. Jest wreszcie...

»Jak mozna pomac kobiecie, ktéra nigdy nie doznata orgazmu?”

Vesla! Przeciez oni wtasnie z tym mieli problem! Antonio wiedziatl, Ze Vesla lubi si¢ z
nim kochaé, lubi czu¢ go w sobie i z cala pewnos$cia sprawiato jej to jakas rados¢. Nigdy
jednak nie zdotala dotrze¢ do szczytu. Ach, proébowali juz wszystkiego, wykazywali si¢
cierpliwoscia, starali si¢ w ogole o tym nie mysle¢, lecz niestety, pod tym wzgledem Vesla
byta jak martwa, nic si¢ nie dziato.

Vesla nigdy nie udawata i z tego Antonio bardzo si¢ cieszyl. Kochat si¢ z paroma
dziewczetami, ktore tak postgpowaly, 1 bardzo tatwo bylo je przejrze¢ na wylot.

Zachowywaly sig tak, jakby graty w jednym z tych marnych filméw pornograficznych, w
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ktorych kobiety gryza palce, oblizuja wargi i przewracaja oczami, jgczac przy tym z
przejeciem. Symulowanie orgazmu nie jest mozliwe, kobiece spelnienie wyglada inacze;j.

Lezat tak 1 myslal, jakby byt do§wiadczonym uwodzicielem, a przeciez tak naprawde
mingto tadnych kilka lat, odkad dziewczg¢ta uganialy si¢ za nim i mogt wsérdd nich przebierad
do woli. To zreszta na dtuzsza mete nie byto wcale interesujace.

Teraz znalazl wreszcie swoja przystan. On tez byl odpowiedzialny za to, zeby Vesla
do$wiadczyta wreszcie owych niezwyktych doznan.

Zaczat czyta¢ ten rozdziat.

Wiele z tego, o czym pisano, juz wyprobowali, ale i tak bez zadnego rezultatu. Punkt
G, ach, nie, to zbyt trudne, zreszta tez nie podziatalo. Rozmaite pozycje, owszem, to tez znali.
Mite rozmowy, czulos¢...

Nie, wszystko na nic. Nikt nie poswigcil chyba dtuzszego czasu na gre¢ wstgpna niz
Antonio, nikt nie mogt czu¢ si¢ bardziej kochany niz Vesla.

Ale to co$ nowego! Twarda brutalna rzeczywisto$¢, bezposrednio 1 bezwzglednie, bez
zbednych czutosci. C6z, moze warto sprobowac?

»Zmyslowo§¢ u niektorych kobiet tkwi glgbiej”, pisal autor podrgcznika. Dalej
nastgpowat opis.

Nie brzmiato to zbyt dobrze, lecz byta w tym pewna szansa. Mozliwe, ze pozadanie
zamkneto si¢ gdzies u niej w S$rodku, jakby cofngto sig, schowato po nieprzyjemnych
przezyciach w okresie dorastania. Autor ksiazki mogl mie¢ co do tego pewna racje.

Ktora godzina? Czy mozna jeszcze zatelefonowac do Vesli?

Nie, nie. Byl kwadrans po drugiej w nocy, jeszcze by si¢ przestraszyta, pomyslataby,
ze przytrafito mu si¢ co$ zlego.

Po czg$ci byla to zreszta prawda, lecz Antonio akurat o tym nie zamierzat opowiadac,
dopdki nie wréci do domu.

Zatesknit teraz bardzo za powrotem, zapragnal sprobowac tego, co proponowat autor
ksiazki.

Nagle drgnat. Z zewnatrz dobiegl jaki§ odglos. Antonio wstal z t6zka i na palcach
podkradt si¢ pod okno. Ksiazka nie wzbudzita w nim pozadania, bo tez i nie to miata na celu.
Zawierala suche, lecz by¢ moze bardzo cenne informacje. Teraz jednak nalezalo o tym
zapomniec.

Noc byta jeszcze mroczna, lecz odrobing zaczgto si¢ juz rozjasnia¢. Nikogo nie
spostrzegt, nikt nie krecit si¢ przy samochodzie. Plecak oczywiscie zabral ze soba do pokoju.

Lezal teraz dos¢ daleko, w kacie, lecz Antonio mial przez caly czas na niego widok. Zgasit
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juz $wiatto, kiedy ustyszal dzwigk. Czy powinien otworzy¢ drzwi i wyjrze¢? Nie, nie bedzie
podejmowat niepotrzebnego ryzyka. Przeciez musi 1§¢ w gory, odnalez¢ kartlowata brzozg 1i...

I co potem? Nikt przeciez nie podpowiedziat mu, w jaki sposéb ma unicestwic
przeklgta zawarto$¢ pudetka. Czy ma je sam otworzy¢? Czy tez...?

Nawet Jordi nie potrafit odpowiedzie¢ na to pytanie.

Ostrzegat tylko Antonia przed tym. Ale wobec tego w jaki sposob...

Powiedzieli, ze otrzyma pomoc. Owszem, na pewno mu si¢ to przyda!

Ale przeciez rycerze nie moga si¢ do niego zblizy¢!

Nagle poczul, jak bardzo jest samotny w tym zadaniu.

I nie tylko to, byl rowniez sam na kempingu. Samochdd wiasciciela zniknal, a
wczesniej mezczyzna wspomniatl, ze nie ma innych gosci. Antonio nie czul si¢ catkiem
bezpieczny, stojac przy oknie i wygladajac na opustoszate domki i przyczepy kempingowe.
Jezioro lekko potyskiwato w nocnym $§wietle o barwie szarej mgty. Nie stycha¢ juz byto
nigdzie zadnego odglosu, nawet z drogi nie dochodzil szum, bo o tak pdznej porze nie
jezdzity tedy samochody.

Antonio wrdécit do 16zka.

Niemal natychmiast w jego glowie rozlegt si¢ nie znoszacy sprzeciwu glos:

»Zdejmij wieczko, wyrzuc je!”

Antonio postanowil nie zwraca¢ na to uwagi, jakby byt to najzwyklejszy szum w
uszach, tinnitus. Jako student medycyny doskonale wiedzial, jak bardzo dokuczliwa potrafi
by¢ ta przypaditos¢ dla osob, ktore na niag cierpia. Wielu ludzi potrafito zignorowac stabsze
symptomy lub tez po prostu nauczy¢ si¢ z nimi zy¢, dla innych tinnitus potrafit by¢
prawdziwym pieklem hatasu. Stopnie tej choroby byty liczne i bardzo réznorodne.

Zatykanie uszu nie pomagato. Nie miat radia, ktore mogtby wlaczy¢, nic takiego, co
zaghuszyloby wciaz powtarzajace si¢ polecenia czy tez raczej rozkazy.

Antonio usitowal mysle¢ o czym$ innym, zaakceptowac te glosy i zignorowac je.
Mogl teraz zrozumie¢, jak si¢ czuja niebezpieczni dla innych pacjenci oddziatow
psychiatrycznych, ktérzy twierdza, ze jaki$ glos nakazuje im zabi¢. Chorzy najczesciej stysza
glos Boga albo Diabta.

Gtos, ktory styszat Antonio, z pewnoscia nie byl glosem Boga. To odzywali si¢ mnisi,
studzy Inkwizycji, a im blizej byto raczej do zupeklnie innego miejsca, chociaz zadawali
ludziom cierpienie w imig niebios.

Po jakims czasie jednak zasnat. Z najzwyklejszego, najczystszego zmeczenia.
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Nie bylo wcale dziwne, ze $nili mu si¢ mnisi. Zachowywali si¢ okropnie natrgtnie,
whbijali w niego swoje czarne oczy, pochylajac si¢ nad 16zkiem. Antonio miat bowiem jeden z
tych naprawdg nieprzyjemnych snow, ktore rozgrywaja si¢ w tym samym pomieszczeniu, w
ktérym sig $pi, 1 przez to sa wyjatkowo realistyczne.

Antonio probowat si¢ przed nimi broni¢, wymachiwal rekami, chcac ich odpgdzi¢ od
siebie, ale mnisi wywierali na niego coraz wigkszy wpltyw. ,.Zdejmij pokrywke, zdejmij
wieczko! Wyrzu¢ je, wyrzu¢ daleko!”

Nagle co$ dotknelo jego policzka. A to dopiero! Teraz doprawdy juz przesadzaja!

Ale to, co musngto jego twarz, bylo tak delikatne i migkkie, taskotalo go w nos i usta,
uparcie, niemal z rozpacza.

Antonio przebudzit si¢ i natychmiast poderwat do gory.

I przezyt szok. Okazalo sig, ze siedzi na podtodze w rogu pokoju, tuz przy plecaku, i
usituje go rozsznurowac!

Ach, nie, nie, to niemozliwe! Podnidst si¢ tak gwaltownie, ze az stracit rOwnowagg 1
musial oprze¢ si¢ o $ciang.

A po pokoju wciaz co$ krazyto, co$ leciutkiego, cichego.

Widocznie przez waska szczeling w oknie dostat si¢ do $rodka jaki$§ ptaszek. Ach, sa
az dwa! Spostrzegt, ze kraza pod sufitem.

To one wlasnie musialy go zbudzi¢ uderzeniami skrzydetek po twarzy. Tak, to si¢
moglo zgadzad.

- Dzigkuje wam, moi mali przyjaciele - szepnat.

Trzeba je wypuscié, ale bez zapalania $wiatta, to moglo je tylko przestraszy¢.

Antonio przekrgcil klucz w zamku 1 otworzyt drzwi, do $rodka wpadto chiodne
wiosenne powietrze. Potem odsunat si¢ od drzwi jak najdalej z zamiarem skierowania
ptaszkéw na tg drogg.

Jeden wkrotce znalazt wyjscie, zacwierkal cichutko, jak gdyby dajac sygnat
towarzyszowi, i wkrdtce oba wyfrunety.

To sig stalo niezwykle szybko, pomyslat Antonio. Na ogo6l wypedzenie zabltakanego
ptaka z pomieszczenia nie nalezy do najlatwiejszych rzeczy pod stoncem.

Czy powinien wyruszac juz dalej?

Nie, byl zbyt zmegczony, potrzebowal snu. I to jak najwigcej. Kolejny dzien

Ale plecak trzeba wynies¢. Uslyszy, jesli kto$ bedzie probowat dobraé si¢ do

bagaznika samochodu. Ze $rodka pojazdu nie mozna si¢ byto dosta¢ do bagazu.
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No dobrze, ale jesli sam zostanie zmuszony do otwarcia bagaznika? C6z, powinien sig
od tego przebudzi¢. Na wszelki wypadek wiaczyt alarm.

Bosymi stopami szedl po mokrej, lodowato zimnej trawie. Bacznie rozejrzal si¢
jeszcze dokota, zanim wsunat si¢ z powrotem do $rodka i starannie zamknat za soba drzwi na
klucz.

Dziwne. Teraz kiedy wyniost plecak, wszystko wydawalo si¢ jakby o wiele
bezpieczniejsze.

Nareszcie Antonio mogt spokojnie zasnaé. Nie drgczyty go juz zadne koszmarne sny,
mnisi najwyrazniej musieli si¢ poddac.

Ach, gdybyz bylo tak dobrze! Postanowit, ze gdy tylko nadejdzie ranek, zaraz

zatelefonuje do Vesli. Juz si¢ na to cieszyl.

Tymczasem poranek przyniést mu kolejna niespodziankg. Po pierwsze, spat
nieprzyzwoicie dtugo. Obudzit si¢ dopiero przed dziesiata. A przeciez wcale nie miat takiego
zamiaru, liczyl, ze wyruszy bardzo wczesnie, czekata go wszak daleka droga.

Niespodzianka nastapita, kiedy postanowit si¢ umy¢.

W miednicy lezaty dwie ro$linki, tak jak je tam utozyt. Wydawaty si¢ najzupelniej
swieze. Cos sig¢ jednak wydarzyto.

Na prawdziwym piotunie widniata niewielka biata ptasia kupka. A na bylicy pospolitej
- malenkie czerwone piorko.

Antonio podnidst glowe 1 gigboko odetchnal. Przypomniat sobie, jak kiedy$s w szpitalu
pomogli parce matych ptaszkéw uciec przed atakujacymi je wielkimi czarnymi ptaszyskami.

Mieli woéwczas do czynienia z para gili, samczyk mial jasnoczerwone pidrka na piersi.

Nasi kochani, tak mowili o nich rycerze. Dzigkowali za ich ocalenie.

Antonio podnidst roslinki do géry. Usmiechnat sig, patrzac na biala plamke.

Czy mozna w wyrazniejszy sposob powiedzie¢, ktora z roslin byta ta wlasciwa?

Ubrany na czarno miody chtopak jeszcze raz go oszukal. To, co nazwat prawdziwym
piotunem, okazalo si¢ oszustwem. To byta bylica.

Dlatego tez to, co Antonio wzial za bylice, bylo piolunem.

Jeszcze raz wam dzigkuje, moi mali przyjaciele, powiedziat w duchu.

Potem zadzwonil do Vesli. Rozmawiali dlugo, lecz Antonio ciagle jeszcze nie
wspomniat o zadnym z wielu problemow ani o przeszkodach, jakie napotkal po drodze.
Chciat jej tego oszczedzi¢ az do powrotu do domu.

Rozmawiali, dopdki w telefonie Antonia nie wyczerpata sig bateria.
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Tego dnia nie wychodzili z willi, chociaz pigkna pogoda zachecata do spaceréw. Jordi
mial wielka ochot¢ wybrac¢ si¢ gdzie§ z Unni na przejazdzke, lecz postanowil zaczekac na
powrdt Antonia.

Siedzieli na werandzie, wstuchujac si¢ w glo$ne trele ptakow, wy$piewujacych
rozmaite gamy. Potrafili rozrézni¢ drozda $piewaka i trznadla, stadko pokrzewek, ktore
probowaty nawzajem si¢ zaghuszy¢, wrong, a od czasu do czasu kukutke.

- Wiesz chyba, ze jesli mam siedzie¢ obok ciebie w samochodzie, to musz¢ sig
zapakowac¢ w cigzki sprzgt zimowy - u$miechngta si¢ Unni.

-1 $wietnie - odpart Jordi. - Dopdki marzniesz, przebywajac blisko mnie, mam
pewnos¢, ze mnie kochasz.

- Owszem, w ten sposOb rowniez mozna na to popatrze¢ - odrzekta Unni cierpko.

Mieli przed soba ksigge Estelli, ale woleli spgdza¢ czas na pogaduszkach. Antonia nie
byto juz od doby i w kazdej chwili mégt wroci¢ do domu.

Unni wprost nie posiadala si¢ z rados$ci, ze widzi Jordiego znéw zdrowym 1 silnym. O
dziwo jednak, chociaz podczas choroby bardzo ostabt, to mimo wszystko nawet na chwilg nie
stracil nic ze swego autorytetu. Zawsze wtasnie do niego zwracali si¢ o rad¢ i pomoc, nawet
wtedy, gdy ledwie mogt oddychac.

Teraz znow wszystko byto w porzadku.

Prawie.

Dziato sig to na dzien przed tym, jak Morten zdotal sprowadzi¢ Emmg na manowce,
dzien przed tym, jak Vesla zaczgla si¢ zastanawiac¢, dlaczego Antonio nie wraca do domu.

- Jordi - powiedziata Unni w zamy$leniu. - Bardzo wiele si¢ zastanawiatam nad tym,
kto ukradt te nasze papiery ze skrzyni w samochodzie.

- Chyba tak jak wszyscy.

- Zupelie tego nie pojmuje¢. Tego nie mogli zrobi¢ mnisi, bo im nie wolno zblizy¢ si¢
do znaku wyrytego na wieczku pojemnika z trucizna. Rycerze natomiast nie moga zblizy¢ si¢
do samej trucizny w pudetku. Emma i Leon & Co. byli wtedy w wigzieniu, a na pewno nie
dotarli jeszcze do Norwegii. Kto to mogt wigc by¢?

- Doszlismy juz przeciez do wniosku, ze jest jaka$ trzecia zainteresowana tym
wszystkim strona.

- No, tak, ale dlaczego nie zabrali pudetka z trucizna?
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- Ono najwyrazniej nie stanowito nic interesujacego dla ztodzieja czy tez ztodziei.

- Co oznacza, ze mamy do czynienia z poszukiwaczami skarbow?

- Na to wyglada. Unni nie kryta irytacji.

- Co to za cholerny skarb, ktorego wszyscy chca dopas¢? Nie pojmuje, skad si¢ w
ogole wzial! I co wspdlnego ma z tragedia rycerzy?

- Nie wiem, Unni. Moze zrozumiemy to, kiedy si¢ dowiemy, czego chca rycerze.

- Optymista - mrukneta.

- Musimy by¢ optymistami. Teraz jest przeciez wigcej istnien, o ktorych musimy
myslec.

- Wiem o tym. Doszlo jeszcze nie narodzone dziecko Vesli. To powinna by¢ taka
radosna nowina, a tymczasem w tej radosci jest wielkie peknigcie.

- No wiasnie, to szczgsliwe wydarzenie jeszcze bardziej komplikuje sytuacje.

- Czy dziecko przyjdzie na $wiat przed urodzinami twoimi i Mortena?

- Antonio twierdzi, ze tak. Wazne jest wigc, zeby nam si¢ udato, Unni.

Dziewczyna nie odpowiedziata. Mysli krazyty jej do$¢ zadziwiajacym torem. Gdyby
miala z Jordim dziecko ono ocalitoby corke czy syna Vesli 1 Antonia. Przeklenstwo natomiast
spadtoby na jej dziecko.

Oczywiscie, gdyby wczesniej umart Jordi.

Nagle z trudem mogta ztapa¢ oddech. Nie chciata, zeby Jordi umieratl. Nie chciata,
zeby zte przeklenstwo spadto na ktorekolwiek dziecko, czy to jej, czy Vesli.

Coz, niebezpieczenstwo, ze zte dziedzictwo dotknie potomka jej i Jordiego, nie
istniato, bo on przeciez wtasciwie nie mogt jej nawet objac, a co dopiero pocatowac. Przeciez
od razu zmieniala si¢ w bryte lodu.

Wszystko, absolutnie wszystko uzaleznione byto od tego, czy zdotfaja rozwikta¢ na
czas zagadke rycerzy.

- Problem w tym - powiedziata Unni zamys$lona - Zze caty $wiat juz zapomnial, jaka
jest ta ich zagadka. Nie moga wigc liczy¢ na niczyja pomoc, z wyjatkiem nas.

- Tak, to doprawdy brzmi bardzo ponuro.

- A przeciez to tacy wspaniali ludzie, czy moze raczej duchy, jak wolisz. To takie
niemadre. Hiszpanie sa bardzo honorowym i dumnym narodem, zyczliwi, ugodowi, pomocni
1 weseli, a ghupie jest to, ze natkneliSmy si¢ akurat na ten malusienki procent, jaki wsrdd nich
stanowia fajdacy 1 oszusci, jak Leon 1 jego kompania. To takie niesprawiedliwe!

- Owszem, masz pod tym wzgledem calkowita racjg, ale poznaliSmy przeciez Elia i

jego niewielka mila rodzing, Pedra i1 wielu innych. I rycerzy.
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- No tak, oni rzeczywiscie zastuguja na nasza pomoc.

A tymczasem siedzieli sobie na werandzie w Norwegii, nie podejmujac zadnych
dziatan, podczas gdy czas nieubtaganie uciekat.

Dzien $mierci Jordiego i Mortena zblizal si¢ wielkimi krokami.

Unni miata uczucie, jakby wprost rozsadzalo ja od srodka pragnienie podj¢cia jakiegos$
dzialania.

Musieli jednak czeka¢ na Antonia. Wykonanie wyznaczonego mu zadania bylo
absolutnie konieczne, aby mogli przedsigwzia¢ dalsze kroki.

Bez zbyt wielkiego entuzjazmu zn6éw zabrali si¢ do pracy nad jakze trudna ksigga
Estelli. Wydawata si¢ tak przebrzmiala, a ich przede wszystkim interesowato to, co dzieje si¢

tu i teraz. Przez caly czas nie opuszczato ich uczucie, ze musza si¢ spieszyc.

Vesla spedzata sjeste samotnie w t6zku, rozmyslajac o tym, co Antonio powiedziat jej
rano przez telefon. Moéwil, ze znalazt jakas ksiazke...

Opisal jej, co musza zrobi¢, zeby 1 ona mogla czerpa¢ rados¢ z przezywanych
wspolnie chwil. Vesla trochg niepotrzebnie poczuta si¢ urazona. Czy to dla niego, doprawdy,
takie wazne? Przeciez jej tak dobrze w jego objeciach. Nigdy na nic si¢ nie skarzyta. Czyzby
byta az tak marna kochanka?

Natychmiast zapewnit ja, ze nie, alez skad, ze wcale nie o to chodzi, chociaz czgsto
sam sobie czynit wyrzuty, Ze nie jest w stanie jej rozpali¢. Po prostu omija ja co$§ naprawdeg
wspaniatego. Vesla wtracita, ze podobnie sprawa ma si¢ z bardzo wieloma innymi kobietami.
Setki, ba, nawet tysiace kobiet nawet si¢ nie domyslaja, czym jest orgazm. W wielu
wypadkach to po prostu wina mezczyzny albo tez catkowity brak mitosci do niego. Ale
Antonio jest pod tym wzglgdem absolutnie bez winy. Nie ma przeciez czulszego i
troskliwszego niz on. I ona réwniez kochala go tak mocno, ze na my$l o nim az $ciskalo ja w
sercu.

Antonio prosit, zeby Vesla poéwiczyla na witasna reke, nim on wroci do domu, a
potem sprobuja razem. Postara sig jej pomoc.

Vesli nie spodobat si¢ pomyst, ze ma sama czego$ probowac. Oniesmielato ja wlasne
ciato, wstydzita si¢ go, chociaz wiedziala, ze tak naprawde nie ma czego. Ale po tym, co
przeszta w dziecinstwie, poczucie wstydu utkwilo w niej gigboko 1 nigdy wida¢ nie pozbyta
si¢ uprzedzenia, ze to, co ma zwiazek z cialem, jest brudne.

Dobrze si¢ czym$ nasmaruj, pouczyt ja Antonio, bo to nie bgdzie proste. Vesla

rozeSmiala si¢ cichutko do siebie, bliska rozpaczy. Oto lezala, posmarowawszy si¢ swoim
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najdrozszym kremem do twarzy. Szkoda, ze ta elegancka firma kosmetyczna nie wie, jak
zbezczescita ich ekskluzywny produkt!

Oczywiscie Vesla jako nastolatka probowata zaspokoi¢ si¢ sama, lecz nigdy jej sig to
nie powiodto. Moze dlatego, ze nie przyktadala si¢ do tego z catego serca, bo tak doskwierato
jej poczucie winy i $wiadomos¢, ze robi co$ niedozwolonego.

Ale tym razem to Antonio prosit ja, zeby sprobowata zrobi¢ to w nowy sposob. A dla
niego Vesla gotowa byta na wszystko. I to stawato si¢ niemal czyste i pigkne. Niemal.

Nie wierzyta wprawdzie, ze jej dziatania przyniosa jakikolwiek skutek, jak na razie
dotychczas nic przeciez nie pomagalo i mniej wigcej to samo robita wezesniej. Moze nie tak
mocno, ale...

Okej, zaczynaj, powiedziala do same;j siebie.

Potozyta palce na najwrazliwszym punkcie, ktory u niej nie byt ani trochg wrazliwy,
ale wiedziata, gdzie go szukaé. Potem mocno go przycisngta, az do kosci tonowe;j, i zacz¢la
robi¢ tak, jak powiedzial jej Antonio, obraca¢ mocno palcami przycisnigtymi do koSci, nie
trac nimi. Skora poddawata si¢ ruchom palcoéw. Robita tak, dopoki nie poczuta si¢ catkowicie
wycienczona. Miala wowczas przesta¢ na minute albo dwie 1 zacza¢ od nowa.

Kiedy powtorzyta t¢ czynno$¢ pigé albo sze$¢ razy, byla juz tak zmaltretowana, ze
musiala si¢ od nowa posmarowa¢ swoim eleganckim kremem do twarzy. Nie wierzyta, zeby
to, co robita, moglo mie¢ jakis efekt, poza tym, ze zaczeto ja bole¢, ale uparcie nie
przerywata. Nie chciala sprawi¢ Antoniowi zawodu. Intensywnie przy tym o nim myslata...

Wykonata juz chyba dwadziescia ,,zabiegdw”, kiedy wreszcie si¢ poddata. Lezala, z
trudem fapiac oddech, bardzo rozczarowana. Nic z tego, wida¢ ona si¢ do niczego nie nadaje.
Jesli w takim miejscu mozna dosta¢ siniakdéw, z cala pewnos$cia wilasnie to ja czekato
nastgpnego dnia.

Lezata tak przez kilka minut, gdy nieoczekiwanie poczuta lekkie mrowienie w owym
wrazliwym, a teraz bardzo udrgczonym punkcie, jak gdyby czekat na kolejny atak. Uczuciem
przyjemnosci nikt nie mogl tego nazwac, lecz nagle jakby co$ obudzito si¢ do zycia, co$, co
od bardzo dawna pozostawato w uspieniu. A wigc bylo tak, jak opisywano w tej ksiazce: ta jej
czes¢, ktora powinna by¢ pod wzgledem erotycznym najbardziej wrazliwa, cofnela sig gdzie$
w obrzydzeniu dawniejszymi przezyciami. Albo moze tez Vesla po prostu zaliczata si¢ do
kobiet, ktore trudno rozpalié.

Po kolejnych dwdch minutach pojawita si¢ kolejna zachgta:

Ro6b tak dale;.

Ale owa stabiutka oznaka zycia wystraszyla Vesle nie na zarty. Nie miata $§miatosci
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robi¢ tego dalej sama. Nie chciala ryzykowaé przezycia kolejnej kleski. Pozwolita, by owo
ledwie przebudzone uczucie ucichto.

Jutro, nie, juz dzisiaj wieczorem, wrdci Antonio, pomys$lata. Wtedy bede miata jego
wsparcie, on mi pomoze przejs¢ dalej.

Jesli oczywiscie bedzie jeszcze jakies$ ,,dalej”. Bo zapewne jak zwykle skonczy si¢ w
slepej uliczce.

Dzien uptywatl na nerwowym wyczekiwaniu. Wydawato im sig, ze marnuja tylko czas,
lecz nie mogli wykrzesac z siebie dos¢ spokoju, zeby cokolwiek zdziatac.

Nadeszta kolej Unni na przygotowanie obiadu, a ona nie byla mistrzynia $wiata w
gotowaniu.

- Co moge wymysli¢? - poskarzyta sig, niechetnie zagladajac do lodowki.

- Jest naprawde duzo sktadnikéw - pocieszyla ja Gudrun. - Masz w czym wybierac.

Unni westchneta.

- Chcialabym przyrzadzi¢ co$ ekstra, co$ takiego, co ty umiesz, ale nie mam zadnej
wyobrazni, jesli chodzi o jedzenie.

- Zajrzyj do jakiego$ tygodnika. Czgsto zamieszczaja smaczne i bardzo ciekawe
przepisy.

- Nie, dzigkuj¢ - odparta Unni krotko. - Nie znoszg¢ tej nowej mody fotografowania
jedzenia. Fotograficy robia zdjecia dan z tak bliska, ze jedzenie wyglada jak wngtrznosci
trupa.

- Alez, Unni!

- Przepraszam, nie powinnam byla tego powiedzie¢, jestem po prostu poirytowana,
zniecierpliwiona i niespokojna. Nie mogg si¢ juz doczeka¢ Antonia!

- Wiem o tym - kiwnegla gtowa Gudrun. - Nikt z nas nie ma dzisiaj najlepszego
nastroju.

Unni znéw westchneta.

- Chciatabym zrobi¢ cos, co lubi Jordi.

- To go zapytaj! To wcale nie musi by¢ nic wyrafinowanego, czgsto to, co najprostsze,
bywa najlepsze.

- To prawda. - Unni zatongta w myslach. - Moja babcia opowiadata, ze wyszta za maz
w roku, w ktorym skonczyta si¢ druga wojna $wiatowa. Ona 1 dziadek pojechali wtedy do
Szwecji. Mieli sobie zazyczy¢, czego tylko zapragna na weselny obiad, a oni wybrali kotlety
schabowe z brazowa fasola, a na deser satatke owocowa. Bo wtasnie o tym marzyli przez

wszystkie te lata.
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- Sama widzisz. Nie byta to wigc zadna egzotyczna orgia.

- To prawda - uSmiechneta si¢ Unni. - Ale Norwegowie 1 tak nigdy nie pokochali tej
bardzo szczegdlnej szwedzkiej brazowej fasoli z syropem 1 octem. Babcia méwi, ze z tym
daniem trzeba si¢ urodzi¢ i dorosnag.

- No wlasnie - przyznata Gudrun. - Podobnie jak Szwedzi bardzo obojetnie podchodza
do puddingu karmelowego, ktory dla Norwegow jest szczytem doskonatosci.

- A ani Norwegowie, ani Szwedzi nie pojmuja zamitowania do dunskiego chleba
piwnego. A propos, skoro juz moéwimy o czyms$, czego nie znosimy... Nie cierpi¢ tez tej
glupiej mody, jaka pojawila si¢ w kwiaciarniach. Jak mozna doktada¢ do bukietow kokardg w
kratkg, w dodatku z materiatu? To jest po prostu brzydkie, a poza tym uwazam, ze to
zniewaga dla kwiatéw. Zawsze ja wyrzucam. Ale juz wiem! Usmazg¢ nale$niki na czes$¢
Antonia, bo on je uwielbia. Ucieszy sig, jak wrdoci do domu po potudniu albo wieczorem.

- Swietny pomyst! - przyznata Gudrun.
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Ale Antonio nie wrocit do domu tego dnia.

Kontynuowat swa podroz w strong Valdres, a nawet dotart juz do tak niebezpiecznych
dawniej Bagnskleivane 1 nic wigcej si¢ nie wydarzylo.

Zrezygnowali, pomyslat triumfujaco. Mnisi zrezygnowali! Teraz Bagnskleivane byly
stosunkowo dobrze zabezpieczone. Mocne porgcze chronily przed upadkiem w przepasc,
zredukowano takze niebezpieczenstwo kamiennych lawin, chociaz wciaz jeszcze zdarzalo sig,
zwlaszcza w okresie topnienia lodéw, ze kamienie spadaty z goéry. Oczywiscie mialy tez
miejsce wypadki, zjechanie z drogi prosto w przepas¢, na og6l zdarzaty si¢ jednak noca
kierowcom wracajacym z dobrej zabawy, mtodym chtopakom, ktorzy niedawno dostali prawo
jazdy 1 koniecznie chcieli popisac si¢ przed kolegami w samochodzie, do czego sa zdolni.

Do wypadkéw dochodzito jednak bardzo rzadko. U kazdego odruchowo wzmagata si¢
czujnos¢ na widok przepastnej glebi, przez ktora przedzierata si¢ rzeka Begna.

Antonio byl naturalnie poirytowany wszystkimi opo6znieniami wczorajszego dnia.
Przeciez mogt by¢ juz teraz w domu, a tymczasem jeszcze nawet nie osiagnat celu podrozy!

Skrecit, zeby objechaé skalny wystep.

I nagle przeszyl go zimny dreszcz, wszystkie reakcje nastapily jedna po drugiej. Na
drodze tuz przed samochodem wyrdst jakis czlowiek. Antonio wcisnat do dechy hamulec,
lecz byt na to kompletnie nieprzygotowany, prowadzil samochod zwyktym, rownym tempem,
ktore w tej sytuacji okazato si¢ za szybkie. Musiatl wybiera¢, czy wjecha¢ w skalg, czy tez
zawierzy¢ ochronnej balustradzie, majacej zabezpieczac przed upadkiem w przepasc.

Nie zdajac sobie z tego sprawy, zawolal: ,Przeklety idiota!” akurat wtedy, gdy
mezczyzna obejrzal sig¢ za siebie wolnym ruchem. Antonio dostrzegt na jego twarzy ztosliwy
usmieszek, ale musiat skoncentrowac¢ si¢ na samochodzie.

Zdazyt jednak zobaczy¢.

To byt 6w ubrany na czarno miody chlopak, z ktéorym rozmawiat po hiszpansku.

Antonio ustyszat spokojny gtos mowiacy po norwesku.

- Samochdd jest caty, ale kierowca niezle musiato potrzasnac.

Przenikliwie zgrzytat metal.

Cos wciskato si¢ w niego, tloczylo, a bol w kolanie wydawat si¢ niezno$ny.

- Musimy go wyciagna¢ - powiedziat jaki$ glos.
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- Spokojnie, spokojnie! - zaoponowat inny. - Najpierw trzeba ustabilizowa¢ sytuacje!

Jakis$ kobiecy gltos w poblizu.

- To my zadzwoniliémy po pomoc!

- Tak, tak - odpowiedzial jej m¢zczyzna. - Ale teraz posun sig trochg, zebysSmy mogli
si¢ do czego$ tu przydac.

Antonio zdotal wreszcie odwroci¢ gtowe od szarej przeszkody, ktora okazata sig
nadmuchang poduszka powietrzna. Szarpnat si¢ mocnie;.

- Nie ruszaj sig! - wrzasnal 6w spokojny glos. - A moze wolisz spasc?

Antonio ze swego miejsca niewiele mogt zobaczy¢, lecz jesli jego obliczenia byly
wlasciwie, to samochdd zwisal niebezpiecznie, przewieszony przez balustrade.

Dzigki Bogu, ze jest ta poduszka, pomyslal. To ona nie pozwala mi teraz spojrze¢ w
przepas¢. Pewnie bym tego nie wytrzymat. Powinienem tez chyba by¢ jej wdzigczny za Zycie!

Antonio nigdy dotychczas nie przezyt wypadku, w ktérym poduszka powietrzna si¢
nadmuchata. Wywotywato to w nim mieszane uczucia. Czut si¢ jakby zduszony.

Na szczescie powietrze z poduszki zaczeto z wolna uchodzi¢ 1 mogt oddycha¢ z
wigksza tatwo$cia. Zaczerpnal glgboko powietrza, zeby sprawdzi¢, czy nic nie stato si¢ z
zebrami.

Byly nieco obolate, ale wytrzymaty. Gorzej natomiast przedstawiata si¢ sprawa ze
zranionym wczesniej kolanem. Kto§ powinien chyba je obejrze¢. Uderzyt si¢ tez mocno w
jedno przedramig.

W skalnej $cianie odbito sig niebieskie §wiatetko. Czyzby ambulans?

- Jest juz przytomny - wyjasnit nieznajomy. - Ale stracit §$wiadomos$¢ na dosy¢ dtugo.

Na dosy¢ dtugo? To nie zabrzmiato przyjemnie. Ale wlasciwie powinien si¢ byt tego
spodziewac, przeciez stuzby ratunkowe nie czekaja za najblizszym zakrgtem, zwlaszcza tutaj
wsrod pustkowi Bagnskleivane.

Najwigkszym problemem byto najwyrazniej zapanowanie nad samochodem, zeby si¢
nie przechylil. Antonio pojat, ze jego zycie dostownie wisi na wlosku. Ledwie $mial teraz
oddycha¢. Czy oni nie moga wciagna¢ samochodu chociaz odrobing bardziej na drogg?

Nie $miat pytac, bat si¢ urazi¢ pracujacych specjalistow.

Przed szyba zakotysala si¢ wielka metalowa tapa. Chciat zawotaé, Zzeby uwazali na
samochod Pedra, uznat jednak, ze lepiej bedzie milcze¢. Musi pamigtac, zeby zapytaé o tego
mlodego cztowieka. Kto$ chyba go zauwazyt.

Teraz jednak musial mysle¢ o czym innym. Samochodd zaczat drzeé, trzas¢ sig, gdy

probowano zaczepi¢ uchwyt dzwigu. Antonio wychylil si¢ w strong przepasci, a potem wbit
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w oparcie siedzenia, by cho¢ w malym stopniu stworzy¢ przeciwwagg. Trzymat si¢ przy tym
tak mocno, ze az kostki mu pobielaty...

Samochod gwaltownie drgnat. Antonia nie chronila juz teraz zadna poduszka, rabnat
glowa o przednia szybg tak mocno, ze przed oczami pokazaty mu si¢ gwiazdy. Jednoczes$nie
piersia uderzyl o kierownice, a w deske¢ rozdzielcza kolanem, ktorego bol juz wczesniej z

trudem wytrzymywat. Znow stracil przytomnos¢.

Ocknat sig, gdy chciano go na noszach przenies¢ do karetki. Dzigki Bogu, znajdowat
si¢ na drodze, a nie na dnie przepasci!

- Chwileczke! - zawotal. - To nie jest konieczne. Sam jestem lekarzem 1 mogg
stwierdzi¢, ze czuje si¢ stosunkowo dobrze.

Zatrzymali sig.

- Najlepiej bedzie, zeby pana jednak obejrzeli w szpitalu w Gjovik.

Gjovik? Wielkie nieba, przeciez do Gjevik jest sto kilometrow!

- Nie ma nic blizej? Popatrzyli na siebie niepewnie.

- Jest osrodek zdrowia w Fagernes, ale oni nie maja...

- To wystarczy - o§wiadczyl Antonio zdecydowanie. - Nie jest mi stabo, troche si¢
tylko poobijatem. Co z samochodem?

- Jako$ poszto, ma tylko nieco zadrapan. Ale nic mu si¢ nie stato.

Dzigki Bogu, pomyslat.

- A co z tym mlodym cztowiekiem?

- Z jakim mlodym cztowiekiem?

- Tym, ktory szedt srodkiem drogi i wymusit na mnie skret.

Otaczajacy go ludzie popatrzyli na siebie ze zdziwieniem. Kobieta, ktora pierwsza
zobaczyta samochod zwisajacy ponad przepascia, pokregcita glowa.

- Kiedy przyjechalismy, nikogo tu nie byto.

- Nie byto chiopaka w czarnej koszuli 1 czarnych spodniach?

- Nie widziatam w ogdle nikogo.

Antonio poddat si¢. Po krotkiej dyskusji zgodzit si¢ na przewiezienie go ambulansem.
Jeden z sanitariuszy miat poprowadzi¢ wspanialy samochod Pedra. Chtopak nie kryt
zadowolenia.

- Pierwszy raz bedg jechal samochodem ze znaczkiem CD - u$émiechnat sig.

Ach, a wigc dlatego odnosili si¢ do Antonia z taka uprzejmoscia i szacunkiem!

Cieszyl sig, ze jechali teraz przynajmniej we wiasciwym kierunku. Jedno spojrzenie na
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zegarek powiedziato mu, ze znow stracit mndstwo czasu i ze zapewne w Fagernes straci go
jeszcze wiecej.

- A wigc jest pan przedstawicielem Hiszpanii? - spytal drugi sanitariusz, ten, ktory
pozostal w karetce.

Antonio nie miat sily na zadne thumaczenia, mruknat co$, co mogto oznaczac i tak, i
nie.

- Ma pan tez jakis straszliwie dostojny i skomplikowany tytul - ciagnat m¢zczyzna.

Ojej, a wigc ogladali kartg wozu? Na szczgscie sanitariusz nie oczekiwal od niego
zadnej odpowiedzi. Ciagnal dobrodusznie:

- Ale dobrze pan mowi po norwesku.

- Mieszkam tu od wielu lat - odpart Antonio, nie ktamiac przeciez wcale.

- Jest wigc pan lekarzem w ambasadzie? Sytuacja zaczynala si¢ komplikowac.

- Tak, ale wydaje mi sig, ze ten bandaz trochg si¢ poluzowat.

- Niech si¢ pan nie denerwuje, juz niedtugo bedziemy na miejscu. Wszystko dobrze
si¢ skonczy.

Kiedy Antoniowi opatrzono juz zranienia i zrobiono najrozmaitsze badania, lekarz w
o$rodku zdrowia w Fagernes pozwolit mu jecha¢ dalej. Sam Antonio nie narzekal na forme,
bo lekkim bdlem 1 pottuczeniami w ogoéle si¢ nie przejmowal. Bardzo tez mu pomogt
zrobiony w kolano u$mierzajacy zastrzyk. Antonio nie posiadal si¢ tylko ze ztosci na mysl o
tym mtodym cztowieku, ktory pojawit mu si¢ na drodze tuz przed nosem i znow skazal go na
wielogodzinne opdznienie. Postanowit jednak, ze teraz dotrze juz do gér. Dosy¢ tych
przeszkod.

Wjechat samochodem tak wysoko, jak tylko si¢ dalo, powyzej Lykkja, i tam
zaparkowal. Podjal probg¢ nawiazania kontaktu telefonicznego z przyjacidimi, zwlaszcza z
Vesla, lecz, jak si¢ spodziewal, nic z tego nie wyszto. Powinien natadowac¢ bateri¢ telefonu w
Fagernes, ale wtedy glow¢ mial zaprzatnigta jedynie mysla o tym, by jak najszybciej
wyruszy¢ naprzod.

Zastanawiatl sig, jak wilasciwie miewa si¢ jego glowa po tym uderzeniu o przednia
szybe, przeciez i zaraz po samym wypadku byt przez jaki$ czas nieprzytomny. Tymczasem
gltowa wcale go nie bolata, odczuwat jedynie lekkie pulsowanie w guzie na czole.

Lekarz starannie zajat si¢ jego kolanem. Dzigki mocnemu obandazowaniu Antonio
mogt si¢ porusza¢ w miarg normalnie.

Uplynegta dobra chwila, zanim sforsowal dlugie zbocza ponad Lykkja i minat

skrzyzowanie z wyraznie wydeptana sciezka, prowadzaca na szczyt Skogshorn. Nie wybieral
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si¢ tam, zamierzatl przeprawi¢ si¢ w glab ptaskowyzu zwanego Kjolen.

I wlasnie w tym czasie zaczat stysze¢ za plecami owe ciche, skradajace si¢ kroki.

Nie potrafit rozstrzygnaé, czy jest to odglos stop jednego cztowieka, czy tez
tajemniczych przesladowcow jest wigcej. Wierzchowce rycerzy poruszaty si¢ bezszelestnie, o
tym wiedzial, zreszta to wcale nie brzmiato jak stukot kopyt. To ludzkie kroki.

Ale za nim nikogo nie bytlo.

Cienie, cienie... Bo czyz nie wiasnie cienie Scigal lub byl przez nie Scigany? Niekiedy

nie byty to nawet cienie, po prostu nic.
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Jednoczesnie

Milczace cienie strzegly odpoczynku Antonia.

Pograzone w nocnym mroku gory spowita cisza. Mgta nad Hundsenwatnet kryla ryby,
rzucajace si¢ po powierzchni jeziora przy wtorze niekiedy stabego szeptu, to zndw ostrego
plusku.

Wsrdd rycerzy zebranych na gorskim zboczu krazyty mysli.

»Zte moce grasuja dzisiejszej nocy’.

»Naszym obowiazkiem jest czuwaé nad samotnym”.

»lak, slyszatem, jak si¢ zblizaja. Na razie sa jeszcze daleko, ale ich zte oczy i
przebiegly wech nie przestaja poszukiwac”.

,»Blize] tez kryja si¢ niebezpieczenstwa”.

,» 1o prawda. Ci potworni kaci umieja dobiera¢ sobie najgorszych!”

»Ale dopdki on §pi, jest bezpieczny. Pozostaje pod nasza ochrona. Widzg, Ze nie maja
$miato$ci przystapi¢ do ataku. Wiedza, ze tu jesteSmy”.

,On chroni rowniez innych”.

,»lak, ale o tym nie wie”.

,»Moze tak jest najlepiej, przynajmniej na razie”.

,»No, a pomoc?”

,»Pomoc nadciagnie, gdy nadejdzie na to czas”.

Don Garcia westchnal bolesnie:

,Przyjaciele, czy zyskamy wreszcie upragniony spokoj?”

Don Federico pokrecit glowa.

»Przed naszymi mtodymi przyjacidimi jeszcze dluga droga. Znajduja si¢ daleko od
miejsca, gdzie skrywa si¢ zagadka. I dlugo musza walczy¢, nim tam dotra. Ale zblizajg sig.
Krok za krokiem. Patrzcie tylko, jak staraja si¢ unieszkodliwi¢ t¢ paskudna trucizng ukryta w
srebrnym pudetku mnichéw. Juz samo to jest kolejnym krokiem na drodze, wiodacej do
spokoju naszego 1 naszych nieszczgsnych potomkow™.

,,1 niebywatym ciosem dla naszych katow” - usmiechnat si¢ don Ramiro.

Nastroj wyraznie si¢ poprawil, rozesmiali si¢ milczacym $miechem ponad pustkowiem

ptaskowyzu.
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Kiedy mroczno - szary cien nocy ustapit miejsca brudnoszaremu §witowi, Antonio si¢
obudzil.

Zdretwiaty 1 zato$nie przemarznigty usiadl. W kolanie niepokojaco pulsowato. Cale
cialo mial obolate, w glowie dudnito, rzadko kiedy wczesniej czut si¢ tak zniechgcony i
wycienczony.

Gdzies na Hundsemvatnet krzykiem zanidst si¢ nur czarnoszyi. Antonia przenikat
chtéd, nie tylko z zimna, lecz rowniez z samotnosci.

W snach znéw pojawily si¢ owe poszeptujace glosy, ktore nakazywaly mu zdjecie
pokrywy pudetka. Na szczg$cie umiescit plecak pod kamieniami w taki sposob, ze dostanie
si¢ do niego wymagatoby naprawde dos¢ dtugiego czasu. Gdyby nawet podjat taka probe, to i
tak wcze$niej musiatby si¢ obudzic.

Spojrzenie rzucone na plecak powiedzialo mu, Ze jest nietknigty.

Rozejrzal si¢ dokota. Zaskoczyl go widok nowego budynku w dole nad
Hundsemvatnet, prawdopodobnie byt to domek letniskowy. UsSmiechnat si¢ odruchowo.
Wprawdzie miat §wiadomos$¢, ze domek jest pusty, to jednak mimo wszystko samotnos¢
przestata juz by¢ taka dojmujaca.

USmierzajacy bdl zastrzyk naturalnie juz nie dziatal. Lekarz zaopatrzyt go jednak w
kilka mocnych tabletek przeciwbdlowych, zazyje je, gdy tylko znajdzie jaki$ strumien. Wiele
musiat zdziata¢ tego poranka. Nie mogt dopusci¢ do tego, by jego ruchy ograniczalo bolace
kolano.

Na nogg trudno byto jednak stana¢. Gdy kilka minut p6ézniej opuscit Kvannegrestolen,
mocno utykat. Daleko w ten sposob nie zdota dotrzec.

Antonio zamierzal zejs¢ w dot do pasa brzéz, gdzie zwykle nie pojawiali si¢ ludzie.
Nie wiedzial, co si¢ stanie, kiedy zniszczy pojemnik z trucizna. Tak naprawdg nie wiedziat
nic 1 nie chcial tego robi¢ w zadnym uczeszczanym miejscu i by¢ moze zbrukaé jego
czystos¢, chociaz przypuszczal, ze rytual, ktéry bedzie musiat odprawié, nie pozostawi
zadnego widocznego $ladu.

O, jest zrodetko. Zazyt czym predzej dwie tabletki przeciwbolowe i rozejrzat sig
wkoto po wielkich, rozmoktych terenach. Jezioro Hundsemvatnet uchodzilo do bystro
ptynacej rzeki nazywanej Trolla. Na skraju ptaskowyzu rzeka rzucala si¢ w przepas¢ jako

dziki wodospad bogaty w pstragi. Nim jednak tam docierala, tworzyta kilka matych jeziorek.
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Najblizsze z nich, goérne, @vre Trolletjedn, byto stosunkowo duze i potozone na dosé
otwartym terenie. Dolne natomiast otaczat tajemniczy, stary, powykrzywiany brzozowy las,
pochylajacy si¢ nad ptyciznami, na ktorych, jak pamigtal, w krystalicznie czystej wodzie dato
si¢ dostrzec blyszczace pstragi, ptynace w gorg albo w dot rzeki.

Naprawdg fantastyczne miejsce, ktore bardzo chciat jeszcze kiedy$ zobaczy¢, ale nie
teraz, dopoki mial przy sobie ten przeklgty pojemnik z trucizna 1 gromadg duchow depczaca
mu po pigtach.

Antonio bowiem znow je ustyszat. Znow doszly go kroki. Odruchowo siggnat po néz,
ktéry, prawdg mowiac, z trudem wyciagnal z drewnianego bala po tym, jak z catej sity wbit
go w drewno poprzedniego wieczoru.

Utykat mocno, lecz nie zamierzatl si¢ poddawac i uparcie posuwat si¢ naprzod.
Odlegtos¢, jaka pozostata mu do pokonania, byla o wiele wigksza, niz si¢ wydawato. Takie
zhudzenie wywotywato powietrze, ktore tutaj, na dachu Norwegii, byto przejrzyste jak szklo.
Wstajace stonce barwito szczyty gor ztocisto 1 czerwono, lecz w dole, wciaz panowaty zimne
niebieskie cienie. Zapowiada] si¢ przepiekny dzien. To wielki plus. Antoniowi przydatoby si¢
teraz trochg ciepla.

Przed nim rozposcieraly si¢ szeroko rozciagnigte zaro$la wierzbiny. O, znal je
dostatecznie dobrze, tak fatwo si¢ zaplata¢ w gatazki, pragnace jakby uwigzi¢ cztowieka. Nie
wida¢, ktoredy si¢ idzie ani tez co znajduje si¢ pod nimi. Stopa mogla utkna¢ pomiedzy
kamieniami, a niekiedy pod zielona plataning galgzi kryto si¢ niebezpieczne bagno.

Kolano bolalo wprost niezno$nie. Antonio miat tez wrazenie, jakby bandaz sig
poluzowal. Musiatl sig zatrzymac, przysiadt na kamieniu, odstonit nogeg.

No tak, rzeczywiscie, wszystko si¢ zsungto. To tasma przytrzymujaca bandaz sig
odkleita. Na szczg$cie mial w plecaku S$rodki opatrunkowe i zdotal lepiej umocowaé
opatrunek.

Te zabiegi jednak trwatly. Stonce wzeszto, a Antonio nie miat czasu nawet si¢ nad tym
zastanowi¢, tak bardzo byl zajety swoim spuchnigtym kolanem.

W koncu uporat si¢ ze wszystkim 1 mogl si¢ podnies¢. Na wszelki wypadek potknat
jeszcze jedna tabletke przeciwbdlowa, bo pierwsze, ktore zazyt, zdawaty si¢ jeszcze nie
dziatac.

Skrecit tak, zeby oddali¢ si¢ od zarosli, dlugo wedrowat przez podmokty teren, az w
koncu znalazl si¢ zndéw na suchej ziemi.

A oto i Trolla. Zamierzat przej$¢ na druga strong rzeki, zaglebi¢ si¢ w brzozowy las na

przeciwnym brzegu. Po dos¢ dtugich poszukiwaniach znalazl wreszcie miejsce, w ktorym
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mogl przekroczy¢ wode. Wybranie odpowiednio grubego brzozowego pnia kosztowalo go
znébw wiele niepotrzebnych krokoéw, ale dzigki niemu przeprawit si¢ na druga strong.
Ponownie trafit na moczary i nogi naprawde bardzo mu juz przemokly, nim wreszcie znow
poczut pod stopami twarda ziemig.

Kiedy dotart do brzozowego lasu, petnego powykrzywianych drzew, b6l w kolanie
zaczat wreszcie troche ustepowac. Mial swiadomos¢, ze nalezy do tych mezczyzn o mocne;j
budowie, ktorzy musza czeka¢ naprawde¢ dlugo, nim $rodki przeciwbolowe zaczna dziatac.
Ludzie pod tym wzglgdem bardzo si¢ od siebie roéznia. Jako lekarz oczywiscie zdawal sobie
sprawg z tego, ze bardzo nierozsadnie postgpuje, tak mocno obciazajac chora noge, ale nie
stuchat ostrzegawczego glosu medyka rozlegajacego si¢ w jego gltowie.

Nagle si¢ zatrzymat. Przeciez catkiem zapomnial o kartlowatej brzozie! I znow musiat
si¢ cofa¢ na otwarty teren, ktory wilasnie minal. Tam wreszcie znalazt §$liczny nieduzy
krzaczek i obciat z niego galazke. Prawie prosilt przy tym o wybaczenie, Antonio bowiem
zawsze uwazat, ze gbry maja w sobie pewna $wigto$¢, odnosit wrazenie, ze porusza si¢ po
ogromnej §wiatyni, ktorej dachem jest niebo.

Moze dlatego wlasnie postanowit wykona¢ 6w oczyszczajacy rytual tutaj, wysoko w
gorach? A moze robi co$ ztego? Moze przez to zbruka 6w czysty, dziewiczy teren?

Kartowata brzoza nie wypuscila oczywiscie jeszcze swoich $licznych, okraghych,
karbowanych listkow, ale na galazce wida¢ bylo duzo paczkow i1 je wihasnie mogt
wykorzystaé. Przeciez paczek zawiera w sobie jeszcze wigcej mocy niz rozwinigty 1i$¢!

Krazac po lesie w poszukiwaniu jak najdogodniejszego miejsca, odleglego od
wszelkich $ciezek, nie przestawat si¢ zastanawia¢ nad czarno ubranym chiopakiem. Ow
mtodzieniaszek najpierw usitowat doprowadzi¢ do tego, zeby Antonio spadt z hatdy odpadow
przy tartaku, potem za$, wiele kilometréw stamtad, nagle zagrodzit mu droge w najgorszym z
mozliwych miejsc w okolicy Bagnskleivane.

To byta zupetnie chora mysl, lecz Antoniowi przyszto do glowy, ze to wtasnie ten totr
tak ukradkiem skrada si¢ za nim tu, na pustkowiu.

Obrocit sig gwaltownie, lecz oczywiscie byt sam, tak opuszczony przez $wiat, jak sig
czut.

Daleko w oddali, w gorze, na tle najwyzszego szczytu, przez moment dostrzegl druga
z letnich zagréd, Laegret, skryta miedzy drzewami. RoOwniez tam pojawity si¢ nowe domy.
Jeden po drugiej stronie ,,$nieznej rzeki”, wijacej si¢ ze szczytu.

Mito zobaczy¢, ze wciaz tutaj toczy si¢ zycie, pomyslat. Kiedy byt tu jako dziecko,

obie letnie zagrody staly puste. Laegret wykorzystywano jako schronisko, w ktérym mogli si¢
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w niepogod¢ schowac koniarze i pasterze reniferow.

Z przyjemnoscia patrzyt na domy. Odnidst niemal wrazenie, jakby miat towarzystwo.
Roze$mial sie nawet.

Ale w nastgpnej chwili uSmiech zamart mu na twarzy. Dostrzegt, ze wsrod brzodz
przed nim porusza si¢ predko cos$ czarnego.

Czyzby niedzwiedz? Nie, czarne niedzwiedzie spotyka si¢ raczej na Alasce. Moze to
to$? Nie, to$ to tez nie jest.

To musi by¢ cztowiek.

Przyszto mu do glowy, ze moze powinien zaczaé krzycze¢, nim jednak zdazyt si¢
zdecydowa¢, znieruchomiat, starajac si¢ nie wydawaé z siebie zadnego odglosu. Teraz
bowiem rowniez co$ ustyszat.

Owe skradajace si¢ kroki, ktore zawsze dochodzity go zza plecow, teraz zblizaty sig¢ z
obu stron i nagle si¢ zatrzymaty. W tej samej chwili ciszg rozdarl przenikliwy ptasi krzyk, jak
gdyby lecacego nad gérami stada myszolowow.

Antoniowi ciarki przeszty po plecach. Zatrzast si¢ calty. On sam nigdy wczes$niej nie
styszat tego krzyku, lecz inni mu o nim opowiadali.

Zaden ptak tak nie krzyczy. Nie ma takiego przerazliwego glosu, rodem z piekielnej
otchtani.

- A wigc stalo si¢ - szepnal do siebie. - A wigc mnie znalezli. Doskonale znaja moje

zamiary. Duchy piekta Inkwizycji postanowity zaatakowac!
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- Wiesz co, Jordi? - zawotala Vesla, kiedy wszyscy wrocili juz do domu po krotkim
przymusowym wypadzie, podczas ktérego Morten oszukat Emme i jej kompandéw 1 namowit
ich na powrdt do Hiszpanii.

Jordi zatrzymat si¢ przy schodach. - Tak?

- Pytate$ mnie rano, czy Antonio nie wspominat, dokad si¢ wybiera.

- Owszem, a co$ ci si¢ przypomniato?

- Tak, prawde moéwiac, tak. Tylko ze wczoraj rano mieli§my sobie tyle do
powiedzenia, ze catkiem o tym zapomniatam, ale wpadlam na to, jak teraz wracaliSmy
samochodem do domu. On rzeczywiscie wspomnial o jakim$ miejscu... A ja dostownie
wyzetam mozg, zeby przypomnie¢ sobie t¢ nazwg. To brzmialo jak Gwarne Groty czy co$
podobnego.

Jordi zamyslil si¢. Wszyscy stali teraz w korytarzu, czekajac w napigciu.

- Gwarne Groty? - Twarz mu sig rozjasnita. - Czy to mogto by¢ Kvannegre? A moze
Kvannegrenosi?

- To bylo Kvannegre, na pewno.

- Wspaniale, Veslo!

- Co to takiego Kvannegre? - zainteresowal si¢ Pedro. - Gdzie to jest?

- Wysoko w gorach. To bardzo podobne do Antonia wybra¢ si¢ wtasnie tam. To stara
letnia zagroda nazywana niekiedy Imrestolen. PoloZzona niewiarygodnie na uboczu. Poza nia
jest tam jeszcze tylko jedna letnia zagroda, Jolems - albo Jordheimslasgret. Z obu nikt juz nie
korzysta. I naprawde strasznie tam pusto, a Antonio zapewne szukal takiego wtlasnie
odosobnionego miejsca. Jadg tam natychmiast, przeciez wszyscy tak si¢ o niego niepokoimy!

- Jadg z toba! - spontanicznie podchwycita Unni.

- Jatez! - zawotali Vesla i Morten jedno przez drugie.

- O, nie, Veslo! - zdecydowanie sprzeciwita si¢ Gudrun. - Ty z nimi nie pojedziesz.
Nie mozemy podejmowac zadnego ryzyka, jesli chodzi o ciebie. A ty, Unni, powiedz mi, na
jak dhugo rozdzieliliscie si¢ z Jordim, odkad spotkaliscie si¢ w Stryn cate wieki temu?

Unni zastanowila sig.

- Rzeczywiscie, nie rozdzielaliSmy si¢ wcale, nawet na jeden dzien.

- Uwazam wigc, ze powinna$ da¢ mu dzisiaj wolne. W dodatku nie mozecie przeciez

jecha¢ tym samym samochodem, bo znéw przemarzniesz na kos¢.
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- Moge udawac jej wysoko$¢ 1 siedzie¢ na tylnym siedzeniu - odparta Unni
natychmiast. - A Jordi moze otwiera¢ przede mna drzwiczki. Bardzo mi si¢ podoba taki
pomyst.

Jordi usmiechnat sig.

- Gudrun ma racjg, jesli chodzi o Veslg. Tam trzeba daleko i$¢, w dodatku po stromym
zboczu. To, niestety, wyklucza roéwniez ciebie, Mortenie. Ale nie mam ochoty na zadne wolne
od Unni. Dla nas cenna jest kazda minuta.

O tym wiedzieli wszyscy, wszak termin wyznaczony Jordiemu wkrotce mijat.

- Mogg si¢ ubra¢ w te wilczure, ktérej nie mamy - stwierdzita Unni. - Ale co tam,
przeciez juz tyle razy wcze$niej podrézowalam tym samym samochodem co Jordi.
PrzejechaliSmy przez cala Europe i jako$ to przezytam. Chyba ze juz znajduje si¢ w tym
samym mglistym $wiecie co Jordi i rycerze.

- I mnisi - uzupehil Morten z gorycza, a Unni w jednej chwili §wiat ten przestat si¢
juz wydawac taki kuszacy.

Jordi jechal bardzo szybko, a Unni siedziata obok niego, ubrana w zimowa kurtke,
rekawiczki 1 gruba, robiona na drutach czapke, ktora naciagneta na uszy. Z zimna
poczerwienial jej koniuszek nosa, lecz w opinii Jordiego byto jej z tym do twarzy.

Podroz do Lykkja zajeta im trzy 1 pot godziny, kiedy tam dojechali, byt jeszcze srodek
dnia.

Jordi skrecit na nier6wna drogg, prowadzaca na Kjelen.

- Tam stoi samochdd Pedra! - zawotata Unni. - To znaczy, ze dobrze trafilismy.

- Ale co go tak dlugo tu zatrzymuje? - mruczat Jordi, parkujac samochdd Antonia przy
limuzynie Pedra. - Przeciez odkad wyruszyl z domu, uptynely juz dwie i p6t doby. Bardzo mi
si¢ to nie podoba.

Unni zajrzata do tego drugiego samochodu.

- W $rodku lezy jego telefon komorkowy - stwierdzita. - Nic dziwnego, ze nie
odbierat.

- Ale plecak zniknat - zauwazyl Jordi. - To znaczy, ze poszedt w gory.

- To daleko?

Jordi usmiechnat si¢ szeroko.

- Owszem, to daleka 1 cigzka droga, zwlaszcza na pierwszym odcinku. Bedziemy szli
tak szybko, jak tylko dasz radg.

- Nie bedziesz musiat na mnie czekac - obiecala Unni z determinacja.

Ale Jordi miat racje. Pod goére podchodzito si¢ cigzko. Unni zaczeta sig rozbierac juz
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po pierwszym kilometrze. W koncu wigkszo$¢ swoich ubran niosta przewiazana w pasie,
zostala w samej tylko koszulce 1 nawet spodnie podwingta do kolan.

A na dodatek jeszcze milczata, bo wiedziata, ze nic nie meczy tak, jak predki marsz i
jednoczesna proba rozmowy. Jesli miata dotrzymaé kroku Jordiemu, to musiata
skoncentrowaé cala swa energi¢ wytacznie na tym. Nie chciala zostawaé w tyle.

Nie mogta mu wigc powiedzie¢, jak pickne wydaje jej si¢ wszystko dookota, jak
wspanialy 1 majestatyczny, jej zdaniem, jest ten pejzaz pod wysokim niebem.

Ale byto tez chtodno. Gdy dotarli do Kvannegrestelen, Unni musiala z powrotem sig
ubra¢. Od mas $niegu, widniejacych na =zacienionych zboczach, ciagneto chlodem.
Kilkakrotnie natkngli si¢ na $lady Antonia. Raz w zaspie $nieznej, przez ktora musieli si¢
przedzieraé, a poza tym w nasiaknigtej woda ziemi.

Zatrzymali si¢ przy budynkach i zapatrzyli na olbrzymi ptaskowyz, rozdzielajacy dwa
okregi, Oppland od Buskerud.

- On tu byt - stwierdzit Jordi. - Ale gdzie moze by¢ teraz?

Unni starata si¢ ukry¢, jak bardzo jest zdyszana, ale od predkiego marszu kolana si¢
pod nig uginaly.

- Moze uda nam si¢ odnalez¢ jego $lady? - podsungta.

- Tak - odpart Jordi zamyslony. - Wiem, ze Antoniowi nigdy nie wpadtoby do glowy
odprawienie tego rytualu w poblizu jakiegokolwiek domu. I nie mégt tez i§¢ w gore, bo tutaj
jest zbyt stromo. Musi znajdowac si¢ w jakim$ miejscu na...

Zobaczyli to rownoczesnie. Daleko na ptaskowyzu, ponad brzozowym lasem, petnym
nagich biatych powykrgcanych pni, zeglowalo w powietrzu kilka olbrzymich czarnych
ptakéw. W podnieceniu krazylty wokot jednego okreslonego miejsca.

- Takie wielkie ptaki nie istnieja - zauwazyta Unni przytomnie.

- Masz racjg, a wigc ty rowniez je widzisz. No tak, przeciez oboje jestesmy skazani na
Smier¢.

- Zastanawiam sig, co nasi ukochani mnisi sadza o lodowatym wichrze ciagnacym od
wysokich gor w Norwegii. Chodz, Jordi, wiemy juz teraz, gdzie jest Antonio! I chyba racze;j
powinni$my si¢ spieszyc¢.

Jordi ujal ja za reke 1 pobiegli przez niska zesztoroczna trawe pod sinoczarng skata.
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Antonio nie widzial mnichéw, bo byt przeciez tylko ,,zwykltym $miertelnikiem”. Ale
styszat ich, styszatl ich od dawna. Najpierw w ,,oddali, ponad gérskim masywem, a potem jak
zblizali si¢ coraz bardziej, wydajac z siebie coraz przenikliwsze krzyki.

Wokot niego panowat istny chaos, chociaz on niczego nie widzial. Nie pojmowat, co
si¢ dzieje, ale co$ bez ustanku szelescito w suchych lisciach, a w glowie rozlegatl si¢ szum
glosow. ,,Zdejmij wieczko, teraz, juz!”

»Spiesz sig, spiesz, czas ptynie! Nadchodza, nadchodza!”

»Wyrzu¢ pokrywke! Daleko, bo inaczej nie beda mogli przyjs¢!”

Glosy wydawaty si¢ roznorodne, pobrzmiewala w nich coraz wigksza histeria, a
Antonio nie byt w stanie zrozumie¢, co mowia. Kto taki nadchodzit? I ile to grup?

Rozgoraczkowany rozejrzat si¢ dokota. Gdzie jest jakie§ miejsce odpowiednie do
odprawienia rytualu? Najwyrazniej powinien si¢ spieszy¢, tyle i on rozumial. Te glosy wcale
nie musiaty go poganiac.

Tam! Nieco dalej zauwazyt jaki§ przeswit w lesie, ponad karlowata roslinnoscia
wystawata naga skala.

Antonio czym predzej pospieszyl w tym kierunku. Znalazt si¢ teraz tak blisko
krawedzi plaskowyzu, ze mogl daleko w dole zobaczy¢ doling.

Skata zakonczona byta zupehlie ptaska potka, ostro Scigta z jednej strony. Gdyby
ustawit si¢ przy niej, potka moglaby mu postuzy¢ za co§ w rodzaju ottarza. Idealnie, akurat to,
czego potrzebowal.

Ogarnigty goraczka, trzgsacymi sig rekami $ciagnat plecak z ramion i rozsznurowat
go. Najpierw powyjmowat swoje pudeteczka, pojemnik z trucizng na razie zostawit. Lepiej za
bardzo nie drazni¢ przesladowcow.

Ale dookota niego juz i tak zrobito si¢ ttoczno. Uderzyt go naglty powiew wiatru, ktory
o maly wlos nie cisnal go ku krawedzi plaskowyzu, a pojemniczki si¢ wywrocity. Jeden z
nich pochwycit nawet w powietrzu, nim poszybowal uniesiony wiatrem.

Rzeczywiscie, buntowano si¢ przeciwko temu, co probowat zrobic.

Ale mnichéw tu nie bylo, przynajmniej na razie. Od czasu do czasu ich przenikliwie
krzyki rozlegaty si¢ pod ' niebem, lecz wciaz jeszcze znajdowali si¢ w pewnej odleglosci od
niego, chociaz wyraznie dawato si¢ odczu¢, ze sig zblizaja.

To znaczy, ze... Kim byli ci znajdujacy si¢ tutaj? Skupit si¢ na swojej pracy.
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Maty mozdzierz. Ostroznie wypakowal go z serwetki, I w ktora owingta go Gudrun.
Ustawil naczynie na ,,ottarzu”, a potem otworzyt plastikowe pudetko z ziotami.

Delikatne, szare, pokryte jakby puchem listki lawendy znalazly si¢ w mozdzierzu.
Potem szalwia, réwniez to ziolo szarozielone. Zadne z nich jeszcze nie kwitlo, za to na
galazce tymianku widnialy drobniutkie rézowe kwiatki. Szkoda je miazdzy¢, ale przeciez
musial.

Odnalazt korzen imbiru. Nozem posiekat go na malenkie kawateczki i dopiero potem
wrzucit do mozdzierza. Czut sig trochg jak kat.

Od tej chwili wszystko zacze¢lo toczy¢ sig Zle.

Kto$ szarpnat za plecak, w ktorym wciaz znajdowata si¢ trucizna.

To nie moga by¢ mnisi, stwierdzil Antonio, btyskawicznie wyciagajac rece przed
siebie, by ratowac plecak.

Kto§ wyrwal mu go z rak.

Teraz sa juz naprawde zdesperowani, pomyslat Antonio, rzucajac si¢ w bok skokiem
godnym bramkarza i, zdotawszy pochwyci¢ plecak, padl plackiem na kamienne podtoze,
prosto na swoje obolate kolano. Tym razem kompletnie juz je chyba zgruchotat. Przeszyt go
szalony bol 1 na chwilg zupetie pociemniatlo mu w oczach, wreszcie jednak zdotat sig¢ jakos
podnies¢. Upewnil sig, czy nic si¢ nie stalo jego pudeleczkom, 1 wrocit do pracy, nie
przestajac mamrota¢ pod nosem.

- Niech wam si¢ nie wydaje, ze tak fatwo mnie dopadniecie, bando czarownikoéw!

Pudeteczko z oliwkami cale byto zabrudzone od $rodka, ale udato mu si¢ wyjac
owocki 1 podzieli¢ je nozem. Czasteczki rowniez trafity do mozdzierza.

Z mirtu wziat tylko kwiaty, bo listki sprawialy wrazenie lekko zdrewniatych. Potem
ostroznie zerwal paczki listkow z galazki brzozy karlowatej i je rowniez wsypat do
mozdzierza.

Na koniec piotun...

Teraz ustyszal jek tuz obok i mocno przyciagnat do siebie piotun i mozdzierz, a
jednoczes$nie cialem przycisnal plecak do skaty. Pudeleczka byty juz teraz nieistotne, bo
odpowiednia zawarto$¢ znajdowata sig przeciez w mozdzierzu.

Brakowato jedynie piotunu.

- Ufam, ze mate gile wskazaty mi whasciwa roslinke - szepnat.

Odnidst wrazenie, jakby jego reki, trzymajacej piotun, dotkngta czyja$ lekka dton, a
kiedy dodat do mozdzierza ostatnie z zi6l, jek dobiegajacy z pewnej oddali przemienit si¢

teraz w ryk bezsilnej wsciektosci.

60



- Jest wigc was tu wigcej! - mruknal z ponura mina. - Ale kto jest kim albo czym, az
boje si¢ zgadywac.

Rycerze?

Nie, oni przeciez nie mogli si¢ zblizy¢ do pudeleczka z trucizng. Mnisi réwniez
trzymali si¢ z daleka.

Jakiez to strachy wlasciwie zesltali na niego? Ten chtopak w czarnym ubraniu 1 tamten
metaliczny glos w telefonie, ktory twierdzit, ze Vesla lezy w szpitalu. 1 te skradajace si¢
kroki. Wszystko to, co znajdowalo si¢ tutaj. Prawdziwy natlok tajemniczych dzwigkow i
ruchow.

Ale tu bylo jeszcze wigcej stron.

Miatl przeciez otrzymac¢ pomoc, czyzby si¢ teraz pojawita?

Nie wiedziat.

Ztapal tluczek mozdzierza i zaczat miazdzy¢ ziola. Otworzyl plastikowa butelke,
zawierajaca drogi koniak. To oczywiscie swigtokradztwo wlewa¢ Hennesy Privilege V. S. O.
P. do plastikowej butelki, ale bat si¢ nies¢ w plecaku szklany pojemnik. A dwa kieliszki, ktore
ustawil na kamiennym oltarzu, byly z niettukacego si¢ szkta. Na widok pigknych kielichow
Vesli uSmiechnat si¢ z czuloscia.

Antonio wlal kilka szlachetnych kropli do mieszanki ziot, zeby tatwiej ja byto jak
najdoktadniej rozdrobni¢. W powietrzu wyczuwalna juz byla wscieklo$¢, Antonia
dekoncentrowaty porywy wiatru 1 szarpanie za plecak. Dostalo si¢ rowniez mozdzierzowi,
malo brakowalo, a wylataby si¢ z niego cata zawartos¢.

- Trzymajcie si¢ z daleka od moich rzeczy, wy nieludzie! - syknat, natychmiast zatlujac
swojego wybuchu. Nie mogt sobie teraz pozwoli¢ na stracenie opanowania, zadanie
wymagato od niego pelnej koncentracji.

W odpowiedzi przewrdcity si¢ oba kieliszki. Antonio cierpliwie, przynajmniej na
pozdr, ustawil je na powrot na wybranych przez siebie miejscach.

Nikt nie opisat mu doktadnie, w jaki sposob nalezy odprawi¢ ceremonig, musiat robi¢
wszystko wedlug wlasnego wyczucia.

Palce mu drzaty. I co teraz, w jakiej kolejnosci?

Z wielkim wahaniem wyjat z plecaka starannie opakowane srebrne pudetko.

Jakis$ krzyk z nieba powiedziat mu, ze mnisi sa teraz tuz ponad nim.

Antonio wyciagnal no6z, zeby przecia¢ tasme¢ oblepiajaca dookola zewngtrzny
pojemnik.

Ale znow poczul 6w leciutki dotyk na palcach, jak gdyby kto$ ostrzegawczo potozyt
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reke na jego dtoni.

- Ach, tak, wigc jeszcze nie - odpowiedzial Antonio w powietrze. - Wobec tego
przygotuje teraz kieliszki.

Z najwigksza staranno$cia napetlnil mozdzierz koniakiem, wymieszat wszystko
thuczkiem 1 rozlat w réwnych czg$ciach zielona mieszaning do dwodch kielichéw. Wceiaz nie
mogt pojaé, do czego potrzebne mu sa dwa naczynia, lecz rycerze wczesniej dali mu do
zrozumienia, ze napoOj nalezy rozdzielic. Wprawdzie nie powiedzieli tego bezposrednio
stowami, lecz tak czy owak dalo si¢ to zrozumiec¢.

Stonce dawno juz otoczyto chtodny pejzaz cieptymi promieniami, a Antonio nie miat
czasu nawet na to, zeby to zauwazy¢. Teraz, poczuwszy na plecach stoneczne ciepto, nabrat
jakby od tego otuchy.

Zadawal sobie pytanie, jak dlugo wlasciwie juz trwa przygotowywanie tej mikstury,
od jak dawna slonce jest na niebie i ktora moze by¢ godzina. Nie mial czasu, zeby to
sprawdzac.

»P1j, pij” - rozlegt si¢ szept w jego glowie.

»Wyrzu¢ pokrywke!” - syczaty inne glosy.

Antonio nie stuchal, usitowat skupi¢ si¢ na obliczaniu czasu.

Wedrowka przez moczary i przez wodg, przerwa na poprawienie bandaza, szukanie
odpowiedniego pnia brzozy... I wszystkie opoznienia spowodowane przez niewidzialne
stwory. Musialy mina¢ cate godziny, pomys$lal z przerazeniem. No tak, teraz sobie
przypominal, ze od dawna juz przeciez otaczato go mocne §wiatlo, jak gdyby kamienna potka
lezata skapana w blasku stofica. Od dos¢ dawna tez nie byto mu juz zimno.

Zdazyt si¢ akurat przygotowaé¢ do wypicia napoju, kiedy otaczajaca go w powietrzu
wsciektos¢ osiagneta punkt kulminacyjny. Porywy wiatru zmienity si¢ w istng wichurg, ktora
nabrata sity orkanu.

W niego rowniez uderzyta nawatnica, az w oczach mu pociemniato. W ostatnim
momencie przytomnosci, kiedy osuwat si¢ na kolana, bo nogi nie chciaty go juz dtuzej nosic,
przeszyla go $§wiadomos$¢, ze wazne sa trzy rzeczy: srebrne pudeleczko i dwa kieliszki.
Ostatkiem woli chwycit je, rzucil si¢ na zapakowane pudetko, a dwa naczynia zdotat ustawi¢
przy skale 1 zakry¢ je reka. Potem stracit przytomnos¢.

W ciemnosci, w ktora si¢ osunal, towarzyszyl mu pewien obraz.

Kiedy padat na kolana, jakby uderzony trzonkiem miotly czarownicy, tak, to dobre
okreslenie, po drugiej stronie skalnej potki zobaczyl czyja$ twarz. Spojrzal w parg ciemnych

oczu, w ktorych btyszczatl diabelski triumf. I drwina. Zna¢ bylo inteligencje w stuzbie zta. To
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mtody chtopak w czarnej jedwabnej koszuli.

Wiedziatem, pomys$lat Antonio. Wiedzialem, ze to ty! Ale nie jeste$ sam.

Wokot niego 1 nad nim panowat wrzask i ryk. To krzyczeli mnisi, lecz upust
wsciektosci dawata rowniez ta istota, ktora sprowadzita na niego wichurg.

Bol kolana, w ktore znéw si¢ uderzyt podczas upadku, ustapil. Antonio zapadt si¢ w

ciemnosc¢.
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Jednoczesnie

Pigciu czarnych rycerzy przypatrywato si¢ wydarzeniom z daleka. Pig¢ czarnych koni,
utrudzonych niemalze do ostateczno$ci nie konczaca si¢ gonitwa przez epoki, niecierpliwie
rzucato tbami.

Don Federico de Galicia westchnat cigzko 1 przeciagle.

,»Ach, gdyby$§my tylko mogli si¢ wlaczy¢!”

,» 10 prawda - przytaknat mu don Galindo de Asturias. - Ale te totry, nasi kaci, uzyli
przeciwko niemu potwornych mocy”.

»Nie daja mu czasu na wypicie mikstury i odcinaja go od wszelkiej pomocy -
podsumowat don Ramiro de Navarra. - Serce mi krwawi na widok tego, co dzieje si¢ z moim
mtodym potomkiem!”

Don Garcia de Cantabria spytat:

,»Widzicie chyba pomoc, ktéra juz nadciaga?”
usmiechem don Sebastian de Vasconia. - Lecz oni nie zdaza. Obawiam si¢, ze nasz mlody
medyk skazany jest na zagladg”.

»Spojrzcie tylko na te czarne sepy, ktore kraza nad ofiara!” - powiedziat z gorycza don
Federico.

,»Czekaja tylko na zdjecie wieczka z pudetka, bo wtedy znéw beda mogly postugiwac
si¢ swoja trucizna”.

Don Ramiro wyraZnie cierpial.

,» Lo takie straszne, takie przykre, nie méc nic zrobic¢”.

Konie bezdzwigcznie parskaly. Nikt wlasciwie si¢ nie zastanawiatl, jaki tragiczny los

przypadt im w udziale.
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Jordi zatrzymat sig. Przeprawili si¢ juz przez rzeke Trolla i znalezli wzgorze, z ktorego
roztaczat si¢ niezty widok.

- Rycerze sa tutaj!

- Wiem o tym - odparta Unni, przemoczona, bo przechodzac przez rzeke musiata
zanurzy¢ si¢ w zimna wodg powyzej kolan. - Czego chca?

- Popedzaja nas naprzod. Musimy sig spieszyc.

- Duzo szybciej nie mozemy i$¢. Dotarli do szczytu wzgodrza.

- Widze Antonia! - zawotata Unni. - Ale, co na mitos¢ boska... ?

Mnichow fruwajacych pod postacia ptakow wysoko w goérze widzieli juz wezesniej,
teraz zobaczyli co$ wigce;.

- Dobry Boze - szepnat Jordi. - Chodz, Unni, najszybciej jak tylko mozesz! Ja
pobiegne przodem.

- Bedg ci deptac¢ po pigtach - zapewnita. - Jak cien.

Antonio rozpoznal 6w delikatny jak pidrko dotyk. Teraz poczul go na ramieniu i na
karku.

Glosy w glowie, przeleknione, dziecinne glosy.

Despiertese, Salvador! Salvador despiertese! Por favor!

Antonio usitowat si¢ poruszy¢. Nie posiadal si¢ ze zdumienia. Nazwali go
»Wybawicielem” i tak goraco prosili, Zeby si¢ zbudzit!

Glosy nie cichty.

»Poméz nam, ratuj!l Oni nadchodza! Tak bardzo prosimy, zbudz sig¢, nasz
wybawicielu! Wypij to, wypij!”

Antonio caly czas nakrywatl kielichy reka, mato ich przy tym nie wywrdcit. Nie, do
tego nie wolno dopusci¢. A srebrne pudetko? Cate szczg$cie, nakryt je cialem, jednym rogiem
wbito mu si¢ w zebro.

Nie mogt pozostawaé nieprzytomny zbyt dlugo. Hatas ponad jego gtowa i dookota nie
tracil nic z mocy. Wiatry wokot szalaly z niezmniejszona sila.

Nie majac $miatosci catkowicie si¢ podnies¢ w obawie, ze srebrne pudetko zostanie

mu odebrane, drzacymi dtonmi Antonio zdotat unies¢ jeden z kielichow.

Wypit tyk.
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- Uf! - Pelen goryczy, trudny do opisania smak nie pozwolil mu wypi¢ wigcej, lecz w
koncu jakos$ si¢ przemogl. Szarozielona zawiesina nie miata w sobie zadnej delikatnosci, a
koniak, ktory do niej dolal, byt piekielnie mocny. Jak on to wytrzyma? Przeciez spije si¢ na
umor!

Podniost si¢ na niepewnych nogach, pudetko wsunal pod pache. Drugi kielich
postawil teraz na ,,oltarzu”.

Zaskoczony wpatrywat si¢ w postacie, ktore wyltonity si¢ z nicosci.

W jego strong szta pigkna, dostojna kobieta o blyszczacych czarnych oczach, ubrana w
czerh i ztoto. Na twarzy malowata jej si¢ powaga. Wyciagnela reke po kieliszek, a Antonio z
unizonym pozdrowieniem podat jej naczynie.

- Pij¢ za twoje zdrowie, pigkna Urraco - powiedzial po hiszpansku, a poniewaz zostato
mu jeszcze trochg niezwyktej mikstury, wypili razem.

Nie byli jednak sami. Po drugiej stronie skaty stal 6w czarno ubrany mtody chtopak,
ktory tyle razy sabotowatl podrdz Antonia. Twarz wykrzywiata mu wscieklos¢, wida¢ byto, ze
jest gotow w kazdej chwili rzuci¢ si¢ na paczuszke, ktéra Antonio trzymat pod pacha.

W dodatku totr miat jeszcze jednego sprzymierzenca, byla nim jaka$ starsza kobieta,
ohydna w swej zlo$ci i w zadziwiajacych probach, by wyglada¢ mtodo. Podobnie jak u wielu
kobiet z potudniowych krajow, ktore rozjasniaja sobie wilosy, rowniez jej wlosy przybraty
owa typowa marchewkowa barwe, a twarz pokryta bylta jakby kitem, biatym i rozowym, ktory
mial ukry¢ zmarszczki. Powieki wprost jasniaty niebieskozielonym cieniem. Ubrana byla w
jakas r6zowa kreacje, ktora prezentowala sig¢ na niej nader dziwnie.

Ale ta kobieta byla niebezpieczna, to wlasnie ona sterowata wiatrami, ktore smagaty
Antonia niczym miotla czarownicy. To ona potrafita by¢ wszedzie, to przed nig musiat si¢
ostania¢. Ona bowiem nie trzymala si¢ wylacznie ziemi, potrafita oderwa¢ si¢ od niej 1
nieoczekiwanie znalez¢ si¢ na skale i uderzy¢ Antonia.

Ale 1 czarownica Urraca nie przybyta sama. Teraz, kiedy Antonio napit si¢ juz
tajemniczego napoju, mogt zobaczy¢ jej towarzyszy. Ujrzat par¢ bardzo mtodych ludzi,
nastolatkow, chlopca i dziewczyng, o niespotykanie szlachetnych twarzach, ubranych bardzo
wytwornie. Lecz jakze byli wystraszeni, przerazeni niemal do szalenstwa!

Nie miat jednak czasu, zeby zbyt dlugo si¢ im przyglada¢, bo wysztatirowana kobieta
znoéw zaatakowala go niczym furia. Mtody totr za§ wskoczyl na skate i1 rzucit si¢ na niego,
mnisi natomiast nie przestawali wrzeszcze¢ jak stado podnieconych kawek.

Antonio katem oka dostrzegl swego brata i Unni, nadbiegajacych przez brzozowy las i

kierujacych si¢ w strong skaly. Ach, dzigkuje wam, pomyslat, lecz zaraz tego pozatowat.
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Przeciez rowniez ich wciagnal teraz w t¢ Smiertelnie niebezpieczna greg. Jak si¢ to wszystko
skonczy?

Antonia nie dziwilo wcale, ze Jordi i Unni widza, co si¢ dzieje, zadne z nich nie
potrzebowato czarodziejskiego napoju, zeby zobaczy¢ to, co niewidzialne.

Zdazyt jeszcze dostrzec, ze Unni pochyla si¢ i zbiera kilka biatych brzozowych
gatazek, 1 zaraz potem trafit go cios, od ktorego zatoczyt si¢ na ziemig.

Urraca wotata do niego co$ w swojej staro§wieckiej hiszpanszczyznie. Przettumaczyt
to sobie jako: ,,Skrzynka, podaj mi srebrna skrzynke, predko!”

Antonio byl mocno zamroczony trzema silnie dzialajacymi tabletkami
przeciwbolowymi, potezna dawka koniaku wymieszanego z piotlunem i1 wieloma innymi
dziwnymi sktadnikami, a takze wszystkimi ciosami, jakie zadata mu ta straszna kobieta.
Uwazat jednak, ze nie moze pozwoli¢, aby duch sam rozrywal ta§me klejaca i papier, po
prostu nie mie$citlo mu si¢ to w gtowie. Trzgsac si¢ na catym ciele, z kolanem, ktore bolato
jak oszalate, zgrabiatymi palcami probowat zedrze¢ oporna tasme.

Jordi dotart juz do niego. Mnisi wrzeszczeli histerycznie, ich niewolnicy, mtody
chtopak 1 r6zowa kobieta, parskali jak dzikie koty, probujac wydrze¢ mu paczke. Jordi jednak
zdotal wyciagna¢ néz, ktory Antonio nosil przytroczony do paska, i szybko rozprawit si¢ z
zewngtrznym pojemnikiem.

Nikt nie miat czasu patrze¢ na to, co wyprawia Unni. A ona z bialych galazek uktadata
na kamiennej ptycie jaki§ wzor. Gdy wreszcie odsungta si¢ na bok, na kamieniu jasniat biela
znak rycerzy. Widnial bezposrednio pod gromada mnichow, kierujacych si¢ w dot.

Niestety, nie znalezli si¢ jeszcze dostatecznie blisko, lecz i tak ich krzyk przerazenia
poderwalby umartego. Natychmiast podniesli si¢ w gore, zatoczyli krag nad plaskowyzem i
znikngli za masywem gorskim.

Gdy odlecieli, ubrana jaskrawo, bez smaku, kobieta i mtody chlopak stracili swa moc.
Wyczarowali ich mnisi, a teraz, gdy mnichow zabrakto, ich wytwory staty zdezorientowane,
nie wiedzac, co robic.

Urraca machneta rgka w ich strong, mruczac co§ w jakim§ prastarym, zapewne
wymartym juz dawno jezyku i przesladowcy natychmiast znikngli.

Na gorskiej rowninie nareszcie zapanowat spokdj.

Jedno tylko dziwito Unni 1 Antonia. Przez caly czas kroélewskie dzieci stalty w
oddaleniu od siebie, po obu stronach Urraki, trzymaly si¢ jednak z dala rowniez od niej 1
nigdy nawet na siebie nie spojrzaty.

Wygladato to na niepojgta wprost samotnos¢.

67



13

- Dzigkuje ci - powiedziata Urraca do Unni. Pytajaco patrzyla na dziewczyng ze
wspotczesnosci. - Czy my$Smy si¢ juz kiedy$ nie spotkaty?

Unni ku swej radosci odkryta, ile pozytku przyniosty jej proby przetlumaczenia
dziennika Estelli. Calkiem niezle rozumiala juz teraz dawny jezyk hiszpanski.

- Owszem, dono Urraco. Ale to bylo w wizji sennej. Czarownica z pigtnastego wieku
przygladata jej si¢ w zamysleniu.

- Tak, w wizji, to prawda - stwierdzita po namysle.

- Widziatam woéwczas rdwniez parg pani mtodych przyjaciot - powiedziata Unni. - [
wiele tez wyptakatam nad ich losem.

Urraca spuscita glowe.

- Dzigkuje. Ale pozwolcie, Zze zajmg si¢ teraz tym paskudnym srebrnym pudetkiem, a
dopiero pozniej przedstawi¢ was mtodym.

»Przedstawi¢ was mtodym”! Nie odwrotnie? Tutaj wyrazne bylo, kogo uwazano za
szlachetniej urodzonego.

Jordi usunat ze srebrnego pudetka wszystkie warstwy, w jakie byto zapakowane,
starajac si¢ przy tym nie dotykac pojemnika z trucizna.

- Nie, nie ty! Twoj brat.

- Ale... Oczywiscie, tylko dlaczego?

- Poniewaz on wypit antidotum, to chyba jasne.

- A wigc to byto antidotum? - zdumiat si¢ Antonio.

- Nie tylko. Napoj obdarzyt ci¢ réwniez zdolnoscia widzenia.

- No tak, oczywiscie - przyznal stabym glosem.

Jordi z lgkiem patrzyl, jak mlodszy brat gotymi rekami podnosi srebrne pudetko i
podaje je Urrace. Bedzie musiat starannie si¢ pdzniej umy¢, pomyslat Jordi z braterska troska.
Urraca rowniez, chociaz by¢ moze duchy nie musza si¢ my¢. Zreszta oboje wypili to
antidotum...

Nic jednak nie mdgl poradzi¢ na swoje zdenerwowanie.

Chyba Urraca nie ma zamiaru zakopa¢ tego tutaj, myslata Unni zaniepokojona.

A czarownica jakby w odpowiedzi zaraz skierowala na nia swe niezwykle oczy.

- Nie, dziwna dziewczyno. Zabiorg to paskudztwo z powrotem w moje wiasne czasy.

To czas miniony, ktdry juz nie istnieje, 1 dzigki temu ten ohydny jad zniknie na zawsze.
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Zaczekajcie tu na mnie, niedlugo wrocg. Moi przyjaciele, szlachetni rycerze, nie moga si¢ juz
doczekac¢ spotkania ze mna.

Unni popatrzyta w strong brzozowego lasu. Dostrzegta tam czarnych rycerzy,
siedzacych na swych koniach. Czekali.

Kiedy znéw popatrzyta na przyjaciot, okazato sig, ze czarownica znikngta.

Dwoje dzieci, bo wtasciwie byli jeszcze tylko dzie¢mi, stato w niepewnosci. Tak samo
zreszta jak Unni 1 Antonio. Za to Jordi postanowit dziata¢. Zabrat si¢ do sprzatania, zmiott
pudetka i porwany papier do plecaka. Spostrzegli, ze Urraca wychylita swoj kielich do dna.
Nikt jej tego nie zalowal, byle tylko odnalazta teraz drogg do swego stulecia i zdotata wrocié
do nich, nie btadzac na przyktad w baroku. Ale moze duchy nie moga si¢ upi¢. Martwili si¢
niepotrzebnie, Jordi bowiem nie zdradzil, ze wylal niemal cata zawarto$¢ kielicha
czarownicy. Urraca wypita z pewnoscia nie wigcej niz maty tyk mikstury. Antonio w kazdym
razie czut si¢ na rauszu, cho¢ z catych sit staral si¢ tego po sobie nie pokazac.

W butelce zostala resztka koniaku. Jordi usmiechnat si¢ do Unni i powiedziat:

- My tez wypijemy po tyku, zastuzyliSmy na to.

Unni nie chciata wyda¢ si¢ zbyt cnotliwa, ale nie lubila mocnego alkoholu. Zamiast
tego wige wypita tyk z kieliszka Antonia. Rozkaszlala si¢ przy tym, krzywiac si¢ okropnie,
kiedy poczuta, jak alkohol pali ja w przetyku. Jordi wypil resztke koniaku pozostala w
butelce.

Teraz nareszcie Unni miata nieco czasu na to, zeby przyjrze¢ si¢ niezwyklemu
spokojowi, jaki ich otaczal. Okolica byla wprost nieznos$nie pigkna, a pora roku na tyle
jeszcze wcezesna, ze wszystko miato barwe szaro - fioletowa, nigdzie nie byto widaé zieleni.
Widok jednak tak zachwycal, ze az w piersi jej si¢ Scisnglo. Ciszg przerywal jedynie peten
skargi pisk siewki, poza tym dochodzit do nich tylko przytlumiony szum odleglych strumieni
1 wodospadow.

To wieczno$¢, pomyslata z uSmiechem.

Zrobita gest wskazujacy na to, ze chce usunac ze skalnej potki biale brzozowe gatazki.

- Nie, niech leza - powiedziat Jordi z uSmiechem. - Zbieracze moroszek beda si¢ mieli
nad czym zastanawiac.

- Tu chyba nikt nie przychodzi? - spytat przerazony Antonio. - Staralem si¢ wybrac
najbardziej odludne miejsce z mozliwych. Takie, gdzie nie ma zadnych $ciezek, otoczone
do$¢ trudnymi do przebycia zaroslami...

- Mozesz by¢ spokojny - powiedzial Jordi. - Tu nikt nie przyjdzie.

Urraca znow byla z nimi, a oni w ogole nie zwrdcili uwagi na jej przybycie. Dotkngta

69



dlonia skaty.

- Od teraz to miejsce bgdzie Swigte - oznajmita. - Nie ma tu juz zadnego zta. Kazdy,
kto tu przyjdzie, znajdzie wytchnienie od mgczacych mysli i zaczerpnie sil dla udrgczonego
ciata.

Wreszcie przybyli tez rycerze. Zsiedli ze swych koni i serdecznie powitali Urracg.
Potem padli na kolana, zsungli kaptury z glow 1 pochylili si¢ w poktonie przed szlachetnie
urodzonymi mtodymi ludzmi.

- Principe heredero don Federico de Galicia - poprosita Urraca. - Przedstaw
wybranym swoich przyjacidt z pézniejszych czasow.

Principe heredero? A wigc pochodzil z ksiazgcego rodu, tak jak przypuszczali. Byt
nastgpca tronu w kraju, ktory juz za jego czasow zostal wlaczony do wigkszego krolestwa,
przez co don Federico utracil swe krolewskie prawa.

Rycerz przedstawil najpierw Unni, ktora, jak wyjasnil, posiada wyjatkowe zdolnosci,
umozliwiajace jej zagladanie w przeszios$¢, w to, co wydarzyto si¢ ponad piecset lat temu.

Potem don Federico opowiedziat o Jordim, rowniez bardzo niezwyktej osobie. Zostat
wybrany przez rycerzy i stuzyl im wielka pomoca.

Urraca taskawie skingla wtedy glowa.

Na koniec don Federico przedstawil Antonia, cztowieka znajacego si¢ na leczeniu i
wlasnie dlatego wybranego do tego szczegdlnego zadania.

- Ktore z cala pewnoscia by mi si¢ nie powiodto, gdyby Jordi i Unni nie przybyli na
czas - stwierdzit Antonio szczerze.

- Na pewno by ci si¢ udato, juz ja bym si¢ o to zatroszczyta - odparta Urraca. - Ale
prawdopodobnie bylbys jeszcze bardziej poturbowany.

Rzeczywiscie, Antonio wygladat okropnie. Mial spuchnigta gorna warge, podbite oko,
przemoczone, podarte ubranie, a na jednej nodze nie mogt teraz nawet stanac.

Don Federico uzupehit jeszcze, ze wszyscy troje sa potomkami rycerzy. Unni - don
Sebastiana de Vasconia, a Jordi 1 Antonio - don Ramira de Navarro.

- Wszyscy wigce s szlachetnego rodu - o§wiadczyta Urraca.

Nikt z tej trojki nie probowal zaprzeczaé. Zbyt klopotliwe byloby wyjasnianie
smutnych loséw szlachetnych rodow.

I wreszcie przedstawiono im parg nastolatkow.

Dziewczyna, ktora miata peretki we wilosach i haftowana nimi suknig, okazata sig
»infanta dona Elvira de Asturias”, chtopiec za$ ,,infante don Rodriguez de Cantabria”.

Infanci, dzieci krdélewskiego rodu, a innymi stowy, ksiaz¢ i1 ksigezniczka bardzo
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wysokiego urodzenia. Najprawdopodobniej dzieci zdetronizowanych wladcow Asturii i
Kantabrii, a wigc z wymartych rodow dwoéch rycerzy.

Troéjka wspotczesnych pozdrowita krélewskie dzieci z nalezna im czcia. Za ich czasow
bowiem przyjs$cie na §wiat w rodzie kréla miato doprawdy wielkie znaczenie.

Kiedy juz dopetniono wszystkich uprzejmosci, Unni spytata:

- Ale co wlasciwie wydarzylto si¢ owego czasu? Wiem, ze rycerzom nie wolno o tym
mowic, ale chyba my mozemy zgadywac?

Urraca i rycerze popatrzyli na siebie, a w koncu czarownica odparta:

- Owszem, zgadywaé mozecie, lecz nie jest wcale pewne, ze odpowiemy.

- Dobrze - powiedziat Jordi. - Nie bgdziemy si¢ wigc w to mieszaé, bo jeszcze co$
zepsujemy.

»Zgadujcie!” - krzyknat w mys$lach don Galindo. Czyzby wigc byli ciekawi, ile wiedza
wspolczesni? Unni popatrzyla na przyjaciot.

- Kto zaczyna?

- Ty zacznij - zachgcit ja Antonio. Jordi sprawiat wrazenie, jakby czut si¢ nieswojo.

- Tak wigc doszliSmy do wniosku, ze co$ si¢ stalo w roku tysiac czterysta
osiemdziesiatym pierwszym...

Rycerze pokiwali glowami.

- Wowczas to Izabela 1 Ferdynand, jak ich tutaj nazywamy, potaczyli swoje krolestwa
w jedno. Tomas de Torquemada jako przyszty wielki inkwizytor rozpoczat polowanie na
heretykow. To zreszta Izabela rozpoczeta hiszpanska inkwizycjg, byta fanatyczna w swej
wierze, a Torquerhada okazat si¢ doskonatym narzedziem - moéwita Unni dos¢ niepewnie.

»Ach, tak? A wigc styszeli§cie o nim” - powiedziat don Federico.

Antonio odparl cierpko:

- O jego nazwisku historia najchetniej by zapomniala. A historia Ko$ciota najchgtniej
zapomniataby o catej inkwizycji.

- Ale on chyba nie mial Zzadnego zwiazku z wasza sprawa? - spytala Unni. -
Przynajmniej bezposredniego. On po prostu wystat swoich katoéw, tych trzynastu mnichow.

,»MOw dalej” - pospieszyt ja don Ramiro bez wyrazu. Antonio drgnal nagle.

- Chwileczke, przeciez ja was stysz¢. Stysz¢ was w swojej glowie 1 Jordi nie musi mi
niczego thumaczy¢.

- Ja takze! - wykrzykngta Unni zaskoczona. Urraca usmiechngta si¢ lekko.

- Czy to takie dziwne? Przeciez Antonio po wypiciu tej nalewki zyskatl zdolno$¢

widzenia 1 styszenia.
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- A ty, Unni, tez posmakowata$ szarozielonej zawiesiny - przypomniat dziewczynie
Jordi.

- No tak, rzeczywiscie - odparta zaskoczona rezultatem.

Nastgpita chwila przerwy. Rycerze si¢ usmiechali. Nawet na twarzach milczacych
infantow odmalowat si¢ lekki usmiech.

Stonce zaczynato zbliza¢ si¢ do szczytow gor na zachodzie. Diugi, bardzo dtugi dzien
powoli si¢ konczyt. Jordi powiedzial niepewnie:

- Wysnuta przez nas teoria mowi, ze wy w pigciu poélnocnych prowincjach potajemnie
sprzysiggliscie si¢ przeciwko wladzy Ferdynanda i Izabeli. Oboje oni byli ludzmi zadnymi
wladzy 1 by ja zyska¢, nie wzdragali si¢ przed niczym. Cho¢ nie wolno nam zapominac, ze
uczynili rowniez dla Hiszpanii wiele dobrego. Ale wam nie podobato si¢ zjednoczenie,
wszyscy pochodziliScie ze starych, dumnych krolestw. PragngliScie zjednoczy¢ tych pigé
krain i doprowadzi¢ do ich odrodzenia pod jednym tronem. Czy tak wtasnie byto?

,»Na to nie odpowiemy - stwierdzit don Garcfa. - Ale mow dale;j”.

- Dobrze - powiedziat Jordi, ktoéry wreszcie jako$ si¢ rozpedzit. - Wybraliscie wige te
parg krolewskich dzieci, z dwoch srodkowych prowincji, Asturii i Kantabrii. Asturia byla
kiedys przeciez olbrzymim kroélestwem, ktore starto z mapy, nadajac jej nazwe Leon. Kastylia
1 Leon. Ale zaktadam, ze nie mysleliscie wowczas o wielkiej starej Asturii, lecz o tym, co
obecnie jest prowincja Asturia. Plany zapewne polegaty na tym, ze infanci mieli zosta¢ sobie
poslubieni jako krol i krélowa nowych - dawnych krélestw, ktore miaty uzyska¢ w duzym
stopniu samodzielnos$¢, prawda?

Dofta Elvira i don Rodriguez pochylili glowy. Nie protestowali. W ten sposob
potwierdzili, ze Jordi i jego przyjaciele odgadli prawde, chociaz rycerze nie wypowiedzieli
ani stowa.

- Ale co$ musialo si¢ nie powies¢ - stwierdzita Unni. Teraz wlaczyl si¢ Antonio.

- No tak, wszystko przeciez odbywalo si¢ w tajemnicy, ale kto§ musial si¢ dowiedzie¢
o waszych planach i1 donies¢ o nich krolewskiej parze, usitujacej zjednoczy¢ cata Hiszpanig.
A wowczas na sceng wkroczyt bedacy pod , reka wielki inkwizytor i jego wierni kaci, ktoérzy
mogli oczysci¢ sceng, a krolewskie rece nie musialy przy tym zosta¢ zbrukane krwia.

Don Federico unidst reke w gore.

»Wystarczy juz. Nic nie powiemy o waszych domystach. Nie potwierdzimy, czy sa
stuszne czy nie, lecz dalej nie powinni$cie si¢ teraz posuwac”.

- Rozumiem, bo teraz zblizyliby$my si¢ do zagadki - odpart Jordi. - A mamy ja odkry¢

sami, bez prob podstepnego wykradania informacji.
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,Owszem, musicie i$¢ ta trudna droga - potwierdzit don Federico. - Inaczej nic z tego
nie przyjdzie, a my bedziemy musieli przemierza¢ konno ziemig przez cala wiecznos¢”.

- Rozumiemy - powiedziat Jordi. - Ale mozemy chyba spyta¢ o to, czy podazamy we
wiasciwym kierunku? Nie chodzi mi teraz o nasze domysty, lecz o to, co zdziataliSmy do tej
pory.

,Doskonale sig spisaliscie” - odpart krotko don Federico.

Unni wysuneta si¢ w przod na krok.

- Skoro méwimy juz o konnej jezdzie... Bardzo mnie martwi los waszych koni. Czy
nic nie moglabym dla nich zrobi¢?

Rycerze zaskoczeni przenosili wzrok to na nia, to na towarzyszy.

- One cierpia - ciagneta Unni. - RoOwniez one sa zmuszone do biegu dniem i noca
przez wszystkie stulecia. Widzg, ze sa zmgczone 1 niechgtne, tak staja deba i rzucaja tbami.
Czy nie ma dla nich zadnej pomocy?

,Nie wigcej niz dla nas” - odpart don Sebastian.

- Ale to przeciez niewinne zwierzg¢ta! Dono Urraco! - zaapelowata Unni.

Ale czarownica ze smutkiem wzruszyla tylko ramionami.

- O czym ty mys$lisz, Unni? - spytat Antonio. - O tym, zeby da¢ im trochg siana?

- Albo zeby je pogtaskac? - dodat Jordi. - Dlaczego podejmujesz teraz ten temat?

- Och, myslatam juz o tym wiele razy, ale przyszto mi to do glowy akurat teraz, bo
wlasnie si¢ zastanawiatam, w jaki sposob przetransportujemy Antonia do samochodu, i
wpadlam na supergenialny pomyst, ze moze moglby wsias¢ na jednego z koni.

Stowa dziewczyny wywotaty krotki Smiech, lecz w koncu don Garcia rzekt z powaga:

,Bardzo sobie cenimy twoja troske o nasze wierzchowce, dziewczyno, ale nic nie
mozesz dla nich zrobi¢, bo twoj $wiat nie moze dotknaé naszego bez powaznych
konsekwencji dla ciebie. Moze to zrobi¢ jedynie Jordi, a ty chyba nie chcesz zy¢ w jego
swiecie?”

- Jesli to moja jedyna mozliwos$¢, zeby by¢ z nim, to cheg tego.

Rycerze wymienili trudne do odczytania spojrzenia.

W czasie gdy rozmawiali, dona Elvira poruszyla si¢. Byla to rzecz niespodziewana i
wszyscy powiedli za nia wzrokiem zaskoczeni, wszyscy z wyjatkiem mlodego dona
Rodrigueza, ktéry patrzyt wprost przed siebie.

A drobna, krucha dziewczyna, poruszajac sig tak lekko, jakby unosita si¢ w powietrzu,
podeszta do koni. Rycerze z wyraznym lgkiem wstrzymali oddech. Ich wierzchowce nie

miaty zbyt pokojowego usposobienia.
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Ale dona Elvira przechodzita od jednego zwierzg¢cia do drugiego z usmiechem na
ustach, gladzita je po tbach i1 szyjach, szepczac co§ do nich lagodnie. Z rozbawieniem
wskazywata na Unni, mowiac, ze ta mito§¢ pochodzi wiasnie od niej.

A konie jej stluchaly! W pierwszej chwili cofngly si¢ nieco, teraz jednak staly
spokojnie. Jeden z nich przytulil nawet teb do glowy dziewczyny, inny pochylit si¢ jakby w
poktonie. Byl to wzruszajacy 1 bardzo dziwny widok.

Unni usitowata zachecajaco kiwna¢ reka do koni, nie byla jednak pewna, czy
zwierzgta zrozumiaty jej gest ani czy go docenity.

- Juz niedtugo odzyskacie spokoj i wolnos$¢ - obiecala szczodrze.

Na twarzach rycerzy pojawity si¢ surowe miny. Spotkanie dobieglo konca. Troje
wspotczesnych otrzymato od Urraki ostrzezenie:

- Nie znam tych dwdch istot, ktore wywotali mnisi, ale nie mozna im ufa¢. Bylam w
stanie sprawi¢, ze zniknety akurat w tej chwili, lecz nie na zawsze. Oni moga wrdcic, jesli
taka bedzie wola mnichow. I nie zapominajcie, teraz zapragna zemsty. Strzezcie si¢ wigc!

- Bedziemy uwazac - obiecat Jordi. - I pamigtaj, ze teraz wszyscy troje juz widzimy.
Latwiej nam przyjdzie odparcie atakow zlej strony.

Wymieniono jeszcze wiele uprzejmosci i obie grupy rozstaty si¢ nie bez zalu. Rycerze,
Urraca 1 infanci powro6cili do swego wymiaru, a wraz z nimi konie. Trojka wspotczesnych

zostala sama na ptaskowyzu, nad ktérym niewidoczne juz stonce barwito niebo na czerwono.
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Ogarnat ich nastr6j niemocy i pustki. Bezgranicznej pustki.

- Wroccie! - poprosita Unni cicho. - Wroccie, przyjaciele!

Nie ruszali si¢ z miejsc, chociaz Antonio chwial si¢ na nogach. W koncu Jordi wziat
si¢ w garsSc.

- Za goérami na zachodzie gromadza si¢ chmury, to oznacza, ze jutro pogorszy sig
pogoda.

- Skad wiesz? - zaciekawila si¢ Unni.

-Jesli chodzi o pogodeg, to wszystko, co nieprzyjemne, nadciaga z zachodu -
usmiechnat si¢ Jordi. - A te gory tworza granicg zachodniej czg$ci kraju.

- To ten tak zwany ,,dziat wodny”?

- Mniej wigcej. No 1 §ciemnia si¢. Musimy si¢ pospieszy¢ i odej$¢ stad.

- No dobrze, ale jak? W jaki sposéb zdotamy stad zabra¢ tego pijaka? Mam na mysli
Antonia.

- Tylko bez obrazliwych epitetow! Poswigcitem si¢ 1 upitem dla dobra sprawy,
zapamigtajcie to sobie!

- Dobra, dobra. Jordi zamyslit sig.

- No tak, rzeczywiscie, on nie moze i$¢ na tej nodze.

- W ogoéle na tych nogach - mrukngta Unni pod nosem. Gto$no natomiast powiedziata:
- Powinni$my byli poprosi¢ rycerzy, zeby nam pozyczyli na przyktad karego z Navarry. Moze
jako zaliczke na spadek?

- O, nie, dzigkuje bardzo! - wzdrygnal si¢ Antonio.

- Nie mozna dosias¢ wierzchowca - zjawy, bo szybko spadnie si¢ na ziemig. Ale
moglibySmy zrobi¢ tobogan - zaproponowat Jordi.

- Miatbym leze¢ 1 pozwala¢ si¢ obija¢ o kazdy kamien, wystajacy korzen i wszystkie
inne nierownosci?

- Moze wigc nosze? Z dwodch kijéw i paskow - podsungta Unni.

- Dzigkuj¢ wam bardzo, macie doprawdy doskonate pomysty. Ale wolatbym
zatrzymac spodnie. Czy nie mogg po prostu opierac si¢ na was i skakac¢ na jednej nodze? Tak
jak przy grze w klasy?

- Przed nami daleka droga - przypomniat mu Jordi. - Unni padnie za p6t kilometra.

Dziewczyna niezbyt uwaznie go stuchata.
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- Glupio si¢ zachowalismy. MogliSmy poprosi¢ rycerzy, zeby naprawili Antoniowi
kolano. Nie mozemy na nich zagwizdac?

- To bym odradzat - stwierdzit Jordi. - Zapamigtaj, w Hiszpanii na nikogo si¢ nie
gwizdze. Kelnerzy bardzo Zle przyjmuja takie zachowanie, a nie przypuszczam, zeby rycerze
podeszli do tego z wigksza przychylnoscia.

- Tylko nie wzywajcie teraz Smiglowca, bo umre ze wstydu - westchnat Antonio.

- Nie boj sig, nie mozemy sobie na to pozwoli¢. Mam na mysli helikopter, a nie ciebie
- uSmiechnat si¢ Jordi z czuto$cia. - Ale dobrze, oprzyj si¢ teraz na mnie, w brzozowym lesie
sprobujemy znalez¢ jaka$ gataz, ktora bedzie mogta postuzy¢ ci jako kula. Zgadzasz si¢ na
to?

- Owszem, to moge zaakceptowac... Dopoki nie zrobia mi si¢ odciski pod pacha.

Upewnili sig jeszcze, czy zostawiaja to miejsce w nalezytym porzadku, 1 wreszcie
bardzo powoli zaczgli si¢ stamtad oddalac.

- Na Boga, jak ty cuchniesz koniakiem! - skrzywil si¢ w pewnym momencie Jordi.

- Bardzo mi przykro - odpart Antonio. - Niestety, zaczynam juz trzezwiec.

- Naprawdg? - spytat z niedowierzaniem Jordi. Unni, idaca za nimi, bo zarosta byty tu
zbyt geste na to, zeby we troje zmiescili sig¢ obok siebie, zastanawiata si¢ nad czyms$ innym.

- Te dwie przerazajace postaci, ktore Urraca odprawita machnigciem reki... Kto to
wlasciwie byl?

Bracia zatrzymali si¢ w$rdd brzoz.

- Muszg zadzwoni¢ do Elia i spyta¢ - powiedziat Jordi.

- Do Elia? - zdumiata si¢ Unni.

Antonio natomiast usitowat odebra¢ bratu telefon.

- Masz komorkg przy sobie 1 nic mi nie mowisz? Muszg porozmawiac z Vesla!

- O, tak, na wielkie nieba! - westchngta Unni. - Powinni§my przeciez ich powiadomic,
ze odnalezliSmy nasza zgube.

- Martwili si¢ o mnie? - cicho spytal Antonio.

- Nie, po prostu chcieli odzyska¢ samochod - zazartowal Jordi. Zaraz potem jednak
zapewnil: - Ogromnie si¢ o ciebie niepokoiliSmy. Wszyscy, a najbardziej Vesla. Przeciez
inaczej nie przyjechalibySmy tu za toba.

- Wiem, wiem - roze$mial si¢ Antonio. Pozwolono mu porozmawia¢ z Vesla. Jordi 1
Unni w tym czasie z cienkiego pnia przewroconej brzozy wystrugali odpowiednia kulg. Pien
wydawat si¢ dostatecznie malo sprochniaty, zeby przez jaki$ czas wytrzymac cigzar Antonia.

Przystuchiwali si¢ tonowi dtugiej rozmowy. Wychwytywali w niej czuto$¢, mitos¢ i
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intymno$¢, chociaz stow nie styszeli.

Jordi popatrzyt na Unni z zalem w oczach.

- Przyjdzie taki dzien, zobaczysz.

Dziewczyna kiwngla gtowa. Przyjdzie taki dzien, kiedy i oni beda mogli by¢ ze soba
blisko, polaczeni miloscia rownie wielka jak ta, ktora okazywali sobie i obdarzali si¢ Antonio
1 Vesla.

Przyjdzie taki dzien...

Kiedy przeklenstwo nie bedzie juz dluzej ciazylo nad ich gtowami. Kiedy zdotaja je
zniszczy¢, uporaja si¢ z nim juz na zawsze.

Kiedy... I czy w ogdle... ?

Antonio zakonczyt rozmowe, twarz promieniala mu szczeSciem. W czasie gdy
wyprébowywat swoja nowa kule, Jordi zadzwonit do Wtoch, do Elia. Tu, ponad wrzawa
$wiata, potaczenie byto doskonate.

Stary przyjaciel, styszac ich glosy, wzruszyt si¢ niemal do lez. Wprost tryskat
entuzjazmem, gadat jak nakrecony, tak ze Jordi nie mogt wtraci¢ ani stowa.

Tak, tak, Elio i1 jego rodzina miewaja si¢ doskonale, Elio grywa w szachy z bratem
Flavii i ktorego$ dnia dat mu prawie mata. Flavia jest teraz u siostry, ich matka bardzo Zle si¢
czuje. A teraz brat tez wyjechal i pewnie na razie koniec z szachami. Oby Najswigtsza
Panienka zlitowala si¢ nad chora! Ale on, Elio, tak czy owak si¢ nie nudzi, bo Flavia ma
przepigkny ogrod, mogt wige teraz by¢ ogrodnikiem, dostal nawet kilka szczepek, ktore
zabierze ze soba do Hiszpanii... Co takiego? Jak wygladal Emile? Nie, tego Elio nie wiedziat,
nigdy go nie spotkal. A poza tym zasadzil...

Jordi w koncu go przekrzyczat.

- Wiesz, ile lat mial Emile?

- Nie, tego tez nie wiem - odpart Elio, ktéry w koncu zdat sobie sprawe z tego, ze i
jego rozméwca pragnie dojs¢ do glosu. - Nikt go nie widziat od tamtego czasu, kiedy zabit
Santiago w piwnicy w Granadzie.

Jordi zaczat co$ liczy¢. Santiago zmart w wieku dwudziestu pigciu lat, a Emile byt od
niego mlodszy.

- Tak, tak, mlodszy, o tadnych kilka lat. Wtedy widziano go po raz ostatni. Prawdziwy
byl z niego sprytny i przebiegly maty diabet.

- Maty i zwinny?

- Jak tasica.

- Rozumiem. Mam jeszcze jedno pytanie, Elio. Wspominate$, ze spotkates kiedy$
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Emilig. Mowites, ze to zta, chociaz pigkna kobieta.

- No co6z, byta piekna, kiedy ja spotkatem, ale jej uroda predko przemingla, tak
przynajmniej méwili ci, ktorzy lepiej ja znali. Zdaje sig, bardzo si¢ starata za wszelka ceng
zatrzymac¢ urodg 1 mlodos$¢. Ale pamigtam, ze kto$ kiedy§ powiedziat, ze 'wilasnie przez te
proby odmladzania si¢ wygladata na co najmniej dwadzie$cia lat starsza, niz byla w
rzeczywistosci.

- Pamigtasz, jak byta wtedy ubrana?

- Nie, ja na takie rzeczy nie zwracam uwagi. Ale ludzie méwili, Ze ani trochg nie miala
gustu.

- Potrafisz ja sobie wyobrazi¢ na przyktad w obcistej r6zowej sukience? W takiej, w
ktorej przypominataby baleron?

- To rzeczywiscie bardzo do niej podobne. Chyba naprawdg miata Zle w glowie.

- Dzigkujg, te informacje bardzo nam si¢ przydadza. Nie tesknicie za domem?

- No, tak, oczywiscie, zwtaszcza panie, ale jest nam tu naprawdg dobrze.

- Ciesze sig, ze tak jest. Elio, przypuszczamy, ze Leon zostat juz wyeliminowany z
gry, juz ci¢ nie $ciga. Nie wiem jednak, jak si¢ sprawy maja z Alonzem i innymi. Jesli wigc
zdotacie wytrzymac jeszcze troche...

- Alez tak, alez tak! - zapewnit Elio.

Jordi obiecat, ze zadzwoni, gdy tylko beda mieli jakie§ nowe wiadomosci.

Roztaczyl sig 1 popatrzyt na towarzyszy.

- Chyba rzeczywiscie jest tak, jak podejrzewaliSmy. Te dwie istoty, przywotane przez
mnichoéw, to musieli by¢ Emile 1 Emilia.

- Ojej - zdziwila si¢ Unni. - Ja niczego nie podejrzewatam.

- A ja miatem swoje przypuszczenia co do Emile - powiedziat Antonio z namystem. -
Z poczatku nie, lecz kiedy pojawita si¢ takze ta kobieta, zaczatem si¢ czego$ domyslac. Ale
on przeciez byl dziadkiem Emilii ze strony ojca. Mogl mie¢ dzieci w tak mtodym wieku?

- A dlaczego nie? - spytat Jordi cierpko. - Na ile oceniatbys$ wiek tego chtopaka?

- To trudno powiedzie¢. Byt taki drobny, niewysoki. Ale te oczy... Tyle z nich bilo
przebieglosci, ich wyraz wskazywat tez na bogactwo doswiadczen. Ocenitbym jego wiek na
pomigdzy osiemnascie a dwadziescia trzy lata.

- No, to zdotatby powota¢ do zycia bardzo wiele dzieci.

- Wystarczy jedno. Ojciec Emilii. Dziwnie widzie¢ ich razem, kiedy si¢ wie o
taczacym ich pokrewienstwie. Wnuczka Emilia wygladala na o wiele starsza od swego

dziadka. Oczywiscie wynika to z ich wieku w chwili $mierci 1 oznacza takze, ze zty Emile nie
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dozyt sedziwej starosci.

- Ale dlaczego ci¢ nie zaatakowal, skoro przez caty czas szedl za toba? - dziwila sig
Unni.

Antonio zatrzymat si¢ i poprawil kulg. Dotarli juz do rzeki Trolla i teraz z pewnym
powatpiewaniem oceniali mozliwosci przedostania si¢ na drugi brzeg.

- Wydaje mi sig, ze to wcale nie Emile si¢ za mna skradat - wyjasnit Antonio po
namysle. - Bo przeciez pdzniej, w brzozowym lesie, widziatem jego czarna posta¢, a wtedy
kroki tych, co za mna szli, pojawily si¢ po obu moich bokach. Przypuszczam, Ze to byty
krolewskie dzieci.

- Dlaczego tak sadzisz? - zainteresowat si¢ Jordi, przerzucajac jeszcze jeden pien przez
rzeke.

- Nie wiem. Oni mnie chronili 1 wiele razy mi pomogli, lecz réwniez szukali u mnie
ochrony. Nie wiem, co byto dla nich wazniejsze.

- Prawdopodobnie 1 to, 1 to byto wazne. Oni si¢ $miertelnie boja mnichow, o tym
wiemy, bo te totry ich $cigaja. Ty miale$ przy sobie srebrne pudeteczko, na ktorego wieczku
wyryty byl znak rycerzy, a to chronilo ich przed mnichami. Lecz dzieci baty si¢ rowniez o
twoje zycie. Byte$ przeciez el Salvador, ich wybawca.

- Ojej! - westchnal Antonio. - Czuj¢ si¢ bardzo zaszczycony.

- Doskonale si¢ spisates! - zapewnit go brat.

W tym momencie Antonio stracit rOwnowage i wpadt do wody.

Wyciagneli go, pomogli mu wydosta¢ si¢ na brzeg, ale teraz wszyscy troje byli juz
mniej lub bardziej przemoczeni.

Unni zafascynowana przygladata si¢ zgrabnej sylwetce Jordiego. Spodnie lepity mu
si¢ do skory, podkreslajac linie ciata. Zrobito jej si¢ goraco.

Ja go pragng! Nawet gdybym miala zamarzna¢ na bryl¢ lodu, musze go mie¢!

Jordi obrdcit sig 1 patrzenie na niego w tej chwili stato si¢ niemalze ponad sity Unni.
Jego mysli natomiast krazyly wokot zupetnie innego tematu.

- Bardzo sprytnie postapitas, uktadajac znak rycerzy na kamiennej polce - powiedziat,
wylewajac wode z butow.

- Ja tez tak uwazam - przyznata dziewczyna ze $miechem, lecz ten $miech wypadt
bardzo drzaco, bo woda w rzece byla lodowata. - Ale nad jedna rzecza zastanawiam si¢ juz od
dawna.

Bracia popatrzyli na nia. Antonio siedzial na brzegu rzeki, na szczg$cie tym

wlasciwym, bo zdotali si¢ przedosta¢ na druga strong, i usitowat wyza¢ swdj sweter. On takze
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doskonale si¢ prezentowat w lepiacej si¢ do ciala koszuli, lecz przeciez nie byt Jordim. Sama
Unni ucierpiata najmniej. Zawista przewieszona przez pnie, mniej wigcej jak uspiony lampart,
z rekami 1 nogami w wodzie. Reszte ciata miata stosunkowo sucha, lecz i ona musiata wyla¢ z
butow wodg.

- Mys$lalam o tych znakach wyrytych nad drzwiami zmartych, na przyktad nad
drzwiami m¢za Gudrun, nad drzwiami Signe 1 Jordiego.

- Co ci¢ w tym dziwi? - spytal Antonio. Mial sine wargi i szczekal zgbami.

- Znakéw nie mogli wyry¢ mnisi, te gady $miertelnie boja si¢ przeciez znaku.

- Masz co do tego racje - przyznat Jordi. - Musiat to robi¢ kto$ inny.

Nagle odkryl zarliwe, nieskrywane zainteresowanie Unni dla jego ciata. Dziewczyna
drgneta gwattownie 1 odwrdcita si¢. Jordi przez moment stal niezdecydowany, a w koncu
podszedt do niej, objat mokrymi ramionami, pocatowat w czolo i szepnat:

- Dzigkuje. I nawzajem.

Unni u$miechngla si¢, smutna i zmrozona.
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Jednoczesnie

,,Co sig stato? Co si¢ wydarzyto?”
,»ZnOw nas powstrzymata ta bezbozna heretyczka! Nie pozwolita nam zlecie¢ w dot i
przezy¢ triumfu! Zrobita to w taki nikczemny sposob!”
,,Zemsta! Zemsta!”
,,Na zawsze odebrali nam naszg $mierciono$ng masc!”
»dtrzezmy sig, strzezmy!”
»Zemsta na nich wszystkich!”
»Ktujmy, drgczmy, palmy, bijmy!”
,»Nie mozemy si¢ rozprawi¢ z ta przebiegla Urraca. Jest teraz poza naszym zasiggiem”.
,»A ta dziewczyna tak chytrze postuguje si¢ tym wstrgtnym znakiem”.
»Ruszajmy, bracia w duchu, przygotujmy plan naszej zemsty!”

O$miu mnichéw, ktérzy jeszcze pozostali, zblizylo si¢ do siebie. W czarnych

oponczach i z tysymi czaszkami przypominali stado sepow, skupionych nad ofiara.
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Wszyscy troje byli tak mokrzy i wychtodzeni, Zze nie mieli odwagi nocowaé wsrod
g6r. Zimne powiewy wiatru ciagnacego od lodowcoéw przenikaly przez mokre ubrania, wprost
mrozac skorg. Musieli dotrze¢ do samochodu bez wzgledu na porg nocy i bez wzgledu na to,
jak trudno byto i§¢ Antoniowi.

Pojawit si¢ natomiast kolejny problem: dwa samochody.

Kto moze poprowadzi¢ ten drugi?

Nie Unni, ona stanowilaby zagrozenie dla uzytkownikow drog, nawet gdyby w ogodle
umiata uruchomi¢ samochod.

- Phi, z pedatami sobie poradzg! - zapewnil Antonio. Na twarzy rysowaly mu si¢
bruzdy ze zmegczenia, bolu 1 zimna. - Bede uzywat duzego palca u lewej stopy.

- O, nie, za to dzickujemy! - powiedziat Jordi cierpko. - Unni, wymysl cos! Nie
mozemy zostawi¢ tu jednego samochodu, a holowanie go przez cata drogg tez nie wchodzi w
gre, bo osoba, ktéora prowadzitaby ten jadacy na holu, i tak musiataby poshugiwaé sig
pedatami. Zwtaszcza podczas jazdy w dot.

- No tak, bo nie mam szczego6lnej ochoty na pigédziesiat urazow kregostupa podczas
catej wycieczki.

Zastanowila sig.

- Mam pewien pomyst, ale nie wiem, czy go zaakceptujecie.

- Mow!

- Pamigtacie Jorna? Tego zwariowanego na punkcie komputeréw, ktory pomdgl nam
zatatwi¢ bilety do Hiszpanii?

- Oczywiscie - odpart Antonio. - To ten, ktory nie mogt pojaé, dlaczego nie chcemy go
dopusci¢ do takiej Swietnej zabawy.

- Wlasnie, ten sam. MoglibySmy go teraz wezwacd, ale kierowcow musi przyjechaé
dwoch, prawda?

- Tak, bo inaczej znéw bedzie o jeden samochod za duzo.

- No wlasnie. A Vesla dowiedziata si¢ od Hege, Zze ta nasza grupa przyjaciot sig
rozpadta. Nie mozemy poprosi¢ o pomoc Mariusa, tego od pitki noznej, bo on i1 Jorn nie
odzywaja si¢ do siebie, odkad Emma zadawata si¢ z obydwoma.

- Ach, ta Emma! - westchnat Jordi. - A moze Vesla mogtaby przyjechac?

- O, wykluczone! - zdecydowanie zaprotestowat Antonio. - Juz i tak okropnie si¢ o nia
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Igkam, a tu w dodatku jest niebezpiecznie.

Jordi postat Unni wieloznaczne spojrzenie. Antonio us$miechnat si¢ z pewnym
zawstydzeniem.

- Przepraszam, ale nie mogg oprze¢ si¢ wrazeniu, ze Unni bez wzgledu na to, co si¢
stanie, zawsze wyladuje na cztery tapy.

- Nie wiem, czy mam to potraktowaé jako komplement, Antonio. Moja kobieco$¢
protestuje. No to moze Pedro... ?

- Jest bardzo pdzno, ale... probujemy!

Vesla 1 Gudrun jeszcze nie spaly. Nie pozwalaly im na to zszargane nerwy. Wciaz nie
mogly odzyska¢ spokoju. Obie siedziaty w salonie, przy filizance kawy z domowym ciastem.
Unni zaliczata si¢ do dziewczat tego rodzaju, ktore zawsze zapraszaly na ,,gwarantowane
najprawdziwsze ciasto z cukierni”, one obie jednak nie wiedziaty juz, co robi¢, zeby czas
szybciej ptynal. Zreszta tak naprawdg lubily piec.

- Cate szczescie, ze zadzwonili - westchneta Vesla. - To byly okropnie nerwowe dni.

- O, tak, rzeczywiscie, inaczej nie mozna tego nazwac. Odczulam taka ulge, kiedy
powiedzieli, ze znalezli Antonia, Ze mato si¢ nie rozptakatam.

Morten 1 Pedro juz si¢ potozyli, wycienczeni niepokojem.

Vesla badawczo popatrzyta na starsza przyjaciotke.

- Co zamierzasz robi¢ p6zniej? Kiedy... Zwrd¢ uwagg, ze mowig ,.kiedy”, a nie ,,jesli”,
kiedy wszystkie te straszne rzeczy sig¢ skoncza? Wrocisz do Selje? A moze... pojedziesz do
Hiszpanii?

W oczach Gudrun pojawito si¢ rozmarzenie. Zatongta w myslach.

- Nie wiem, Veslo. Pedro chce, zebySmy zamieszkali razem. Tyle lat juz straciliSmy.
Ale tak naprawde nie wiem, co bedzie. Nie jestem przyzwyczajona do mieszkania z kims.
Tyle lat juz uptynglo, cztowiek si¢ zestarzat...

Vesla czekala w milczeniu.

- A kazdy ma swoje nawyki, dobre i1 zle. Znéw trzeba by si¢ nauczy¢ bra¢ pod uwage
kogo$ innego. Widzisz, zycie w pojedynke jest catkiem przyjemne, samotno$¢ bywa
wygodna. Oczywiscie, od czasu do czasu odczuwa si¢ pustke. Najgorsze byly pierwsze lata
po $mierci Jonasa, 1 pozniej, kiedy umarta Sigrid.

Gudrun na chwilg zatongla w tragicznych wspomnieniach, ale wreszcie odetchngta
gleboko.

- W koncu jednak cztowiek bierze si¢ w gar$¢ 1 przyzwyczaja si¢ do samotnosci.
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Miatam od tamtej pory kilku przyjaciol, ale za kazdym razem oddychatam z ulga, gdy si¢
wyprowadzali. To trochg tak jak Martin Ljung w tym pociagowym skeczu mowil o panu
Larssonie: ,,Cudownie mie¢ przedzial tylko dla siebie”.

Vesla kiwngla gtowa na znak, ze rozumie.

- Kiedy si¢ z kim§ mieszka, z tylu rzeczy trzeba rezygnowaé. Tyle rzeczy trzeba bra¢
pod uwagg. I jak juz mowitam, cztowiek sig starzeje, robi stabszy.

- Nie ty - usSmiechneta si¢ Vesla.

- Moze jeszcze nie, ale moje starsze przyjaciolki i sasiadki narzekaja. Trzeba
powiedzie¢ mgzczyznie o swoich drobnych wadach czy tez o brzydkich przyzwyczajeniach.
Na przyktad o tym, ze $linisz palce, nim przewrdcisz strong w ksiazce, albo ze lubisz potozy¢
si¢ w srodku dnia z krzyzéwka 1 jakim$ smakotykiem. Takie drobne przyjemnosci niekiedy
trzeba zarzuci¢. Nie masz tez ochoty pokazywa¢ swoich odciskow ani przyznawac sig, ze
masz proteze¢ w dolnej szczgce czy ze musisz wyrwaé wlosek z brody. Albo zZe nie trzymasz
moczu, albo dostajesz gazow od migsa. Tak, tak, bo to od migsa si¢ tego dostaje, nie tylko od
grochu i innych warzyw.

- Ale przeciez wiele z tych rzeczy dotyczy chyba rowniez mtodszych ludzi?

- Owszem, lecz w miar¢ uplywu lat one si¢ potgguja. A jak wyjasnié, ze z wiekiem
cztowiek wydziela wigcej §luzu 1 musi si¢ rano wykaszle¢? Przeciez nie mozna wychodzi¢ z
domu za kazdym razem, kiedy chce si¢ to zrobi¢. Malo kto ma tez ochot¢ oznajmi¢ drugiej
osobie, ze wlosy zaczynaja si¢ katastrofalnie przerzedza¢, a cialo nabiera ksztaltow ciata
starej kobiety.

- Alez, Gudrun! To, co mowisz, sprawia, ze zaczynam sig strasznie bac starosci.

- Nie, nie, nie jest az tak zle. Ale to nadciaga ukradkiem. Na razie znam te objawy
tylko z opowiadan przyjaciotek, ale powoli 1 mnie zaczynaja one doskwiera¢. Dostrzegam u
siebie ten sam wzor.

- Malujesz diabta, gdzie go nie ma.

- Ach, gdyby tak naprawde bylo! Nie mam nic przeciwko wspdlnemu starzeniu si¢
razem z mezczyzna. Przeciwnie. Ale trzeba starze¢ si¢ razem. Nie mozna skaka¢ od razu na
gleboka wodg, i to w polowie drogi do domu starcéw. Ojej, telefon znéw dzwoni! Tak pdzno!
Bojg sig, co to moze znaczy¢.

- Ja tez - powiedziata Vesla, ktora nie byla wcale taka pewna, czy Gudrun mowi o
przyjaciotkach. Czy mozna az tak glgboko przeniknaé w te sprawy, jesli tylko si¢ o nich
styszato?

Coz, to jej rzecz. Vesla postanowila nie drazy¢ tematu.
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Gudrun odebrata telefon. Rozlegl si¢ w nim 6w osobliwy glos Jordiego, ktory zawsze
brzmiat tak, jakby pochodzit z innego §wiata, byt taki pickny, melodyjny, ale tajemniczy.

Jordi wyjasnit sytuacje¢ z samochodami, powiedziat tez, ze z pewnoscia uda im si¢
namoéwi¢ do przyjazdu Jerna, lecz tak czy owak przyby¢ musi rowniez Pedro, zeby
przyprowadzi¢ do domu swoja limuzyng. Nie, Antoniowi absolutnie nie wolno prowadzi¢,
jego kolano musi pozostawa¢ unieruchomione, jesli to w ogdle bedzie mozliwe tu, na tym
pustkowiu. Ale przynajmniej przedzieraja si¢ jako$ naprzod, podpierajac go jak tylko moga.

Gudrun odpowiedziata, ze Pedro $pi i nie bardzo chciataby go budzi¢, bo z Igku o
Antonia (i samochdd) nie zasnal przez cala ubiegla noc, ale ona, Gudrun, chetnie przyjedzie,
jesli tylko Jorn ja zabierze.

Gwaltowne wymachiwanie r¢kami Vesli Gudrun zbyta machnigciem reki. ,,Antonio ci
tego zakazuje” - powiedziala teatralnym szeptem.

Umoéwili jeszcze miejsce spotkania i pozostate szczegoty. Gudrun w oczekiwaniu na
Jorna zaczgla przygotowywac si¢ do wyjazdu.

- A poza tym on jest ode mnie o sze$¢ lat mtodszy. Uplyneta dobra chwila, nim Vesla
zdata sobie sprawg, ze Gudrun miala na mysli Pedra.

Antonio zadzwonit do Jerna i wyjasnit, o co chodzi.

- Wiem, ze godzina jest juz bardzo p6zna...

- Jeszcze nie spatem - sktamat JOrn.

- To $wietnie. Utkngli§my - powiedziat Antonio 1 wyjasnil mu, gdzie sa.

jOrn byl inteligentnym mtodym cztowiekiem, obiecal natychmiast wyruszy¢, a po
drodze zabra¢ jeszcze Gudrun. Liczyli, ze jego samochod dotrze do Lykkja mniej wigce] w
tym samym czasie, kiedy oni zdotaja zej$¢ z ptaskowyzu. Jasne bowiem byto, ze wedrowka z
Antoniem to nie zarty.

Nocna jazda! Wspaniale! Jorn od razu si¢ do tego zapalil. Nareszcie bedzie mogt
uczestniczy¢ w tym, czym przyjaciele od dawna si¢ zajmuja!

Antonio odbyt jeszcze jedna rozmowe. Zndéw zadzwonit do Vesli, tym razem jednak
rozmawiat krotko.

- Wiesz, jak wyglada znak rycerzy, ta jego uproszczona wersja? Przygotuj kilka
takich, wszystko jedno z czego. Z tektury, materiatu, z czegokolwiek. Sama to wymysl, nie
bardzo umiem ci w tej chwili doradzi¢, bo mysl¢ raczej kolanem, nie glowa. Okropnie mnie
boli.

- Tak bym chciala by¢ teraz przy tobie!

- Wiem o tym. Ale juz niedlugo wroce do domu. Umiescisz te znaki w bardzo
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widocznych, strategicznych miejscach, nad drzwiami wej$ciowymi, nad oknami, od zewnatrz,
oczywiscie, 1 wszedzie tam, gdzie uznasz to za konieczne. Urraca bowiem ostrzegata nas, ze
mnisi wstapili na wojenna $ciezke, planuja zemste. Nie mozemy dopusci¢ do tego, zeby zto
spadto na was.

- Rozumiem. Na kominie takze?

- Dobrze by bylo, ale wystarczy umiesci¢ znak w kominku. Obejdzie si¢ bez
akrobatycznych ¢wiczen na dachu.

- Mozesz mi zaufa¢, zajmg si¢ wszystkim. Kocham cig.

- A ja ciebie. Jeste$ kim$ najwazniejszym w moim zyciu.

- Uwazaj na siebie.

- Ty takze. Mnichom nie wolno msci¢ si¢ na tobie, nigdy bym sobie tego nie
wybaczyt.

Ale zemsta mnichow dopadta ich z zupetnie innej strony.
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Jednoczesnie

»trata czasu - powiedziat don Garcia. - Nic im z tego nie przyjdzie”.

Don Galindo zapatrzyt si¢ na ptaskowyz.

»Zdecydowanie nie, ale trzeba to zrobic¢”.

»Don Antonio de Navarra jest powaznie ranny. Nie bedzie mogl im towarzyszy¢ dalej
w podrdzy ku ostatecznemu celowi” - powiedziat don Sebastian zatroskany.

,Chyba ze postanowia na niego poczekac” - wtracit don Ramiro.

,»INie maja na to czasu, dni ptyna jak wartkie rzeki. Nie moga czeka¢ na kogos, kto nie
moze chodzi¢ ani nie ma konia”.

,»W tych czasach trudno o konia - przypomnial don Galindo. - Ludzie wola te swoje
magiczne powozy, ktore poruszaja si¢ bez koni. Don Antonio moze witasnie takim pojechac
do Hiszpanii”.

»Niewielka okaze si¢ dla nich pomoca, jesli bedzie tylko w nim siedzial”.

,D0$¢ juz o tym! - przerwal mu don Federico de Galicia. - Wigksze zagrozenie
stanowia studzy zta, mnisi. Gotuja si¢ juz do walki!”

»Z myslenia o zems$cie nigdy nie wynika nic dobrego. Z samej zemsty rowniez. Te
totry jeszcze bardziej opdznia dziatania naszych przyjaciot”.

Don Federico zmruzonymi oczami obserwowat ptaskowyz.

»Wyczuwam zagrazajace z ich strony niebezpieczenstwo, ale nie wiem, z ktdrej strony
uderzy”.

- ,Jesli si¢ nie mylg, to zemsta uderzy z réznych stron - powiedzial don Ramiro
zamyS$lony. - Miejmy nadziejg, ze nasi wierni mtodzi przyjaciele bgda si¢ ich wystrzegac”.

,»Nie mozemy spuszczac z nich oka!”
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Nie wyczuli zemsty. Nadciagneta ukradkiem.

Miody Jorn w drodze do Valdres miat mnostwo pytan. Gudrun otrzymata od braci
Vargas pozwolenie na przedstawienie mu w ogdlnych zarysach ich przygody z czarnymi
rycerzami.

Ale Jorna wcale to nie zadowolito. Chcial dowiedzie¢ si¢ o wszystkim, o kazdym
najdrobniejszym szczegole.

- Przynajmniej nie pozwalasz mi zasna¢ - mrukneta Gudrun nie bez ztosliwosci, kiedy
jechali wzdhuz I$niacego w nocy jeziora Sperillen.

Jorn, ktory z poczatku uznal, ze Gudrun zartuje, coraz bardziej angazowal si¢ w
przebieg wydarzen i1 bez konca wykrzykiwat tylko: ,,0jej!”, ,,O rany!”, ,,Co? Mowisz
powaznie?”

- Dlaczego nie zwrdciliScie si¢ do mnie? - poskarzyl si¢ w pewnej chwili urazony. -
Znalaztbym wszystkie odpowiedzi w sieci. W Internecie naprawde¢ mozna dotrze¢ do
absolutnie wszystkiego.

- Watpig. Tajemnica rycerzy jest raczej nieznana, to bylo jednorazowe wydarzenie i
prawdopodobnie zostalo zatuszowane. Jesli w ogdle kto$ o nich styszal. Ale gdyby udalo ci
si¢ zdoby¢ jakie$ informacje o Emmie, Leonie i ich kompanach, zwlaszcza o Leonie, to
bylyby one rzeczywiscie na wagg zlota.

- To bagatelka! A te trzy orty, ktére wskazuja droge, z cata pewno$cia uda mi si¢
wyweszyC.

- Tak sadzisz? - spytata Gudrun z niedowierzaniem. Sama réwniez miata komputer,
ale nigdy nie podtaczala si¢ do Internetu. Uwazala, Ze on zalicza si¢ do zbyt zaawansowane;j
techniki.

Znalezli z Jornem wspdlny jezyk, ale tez 1 Gudrun potrafita porozumie¢ si¢ z
wiekszoS$cia ludzi.

- Spiszcie wszystko, czego chcecie si¢ dowiedzie¢, a ja to Sciagne na moj pecet -
powiedziat Jorn, elegancko biorac kolejny zakrgt kretej drogi. - To jest naprawdeg super
komputer. Ale ciekawe, gdzie oni teraz sa?

Gudrun znéw zadzwonita do Jordiego. Tak, zaczgli juz schodzi¢ w dot z Kjelen,
musieli jednak czgsto robi¢ przerwy. Prowizoryczna kula podzigkowata juz za wspotprace, a

tu nie rosty drzewa, z ktérych datoby si¢ zrobi¢ nowa. Ale na zmiang¢ podpierali Antonia.
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Sciezka byta tu tak waska, Ze poruszanie si¢ nig trzech 0sob jedna obok drugiej w ogole nie
wchodzito w gre. | tak osoba, ktéra pomagata mu i§¢, musiata przedziera¢ si¢ przez jalowce 1
krzaczki wierzbiny. Rana Antonia wygladata naprawdeg nieprzyjemnie, musieli nawet rozciac
nogawke spodni, bo kolano tak bardzo spuchto.

- Schodzcie spokojnie! - powiedziala Gudrun. - Mijamy wtasnie Nes w Adal, macie
wigc duzo czasu.

Jordi poprosit ich jeszcze o kupienie czego$ do jedzenia, Antonio nie przypuszczal
bowiem, Ze jego wyprawa w gory zajmie az tyle czasu, i od dawna juz nie miat nic w ustach.
A Jordi i Unni réwniez zjedli juz swoj prowiant.

-Nie ma z tym zadnego problemu - powiedziata Gudrun spokojnie. - Wzigtam
jedzenie z domu.

W dalszej drodze znéw gawedzili z Jernem. Gudrun przyznata, Ze bardzo nie podoba
jej si¢ brak pewnosci siebie Unni. Ta niemozno$¢ znalezienia pracy naprawdg ja dobita.

- Nic dziwnego, ze nigdzie nie chca jej przyjac - stwierdzil Jorn. - Kiedy ma si¢ taka
opinig...

- Jaka opinig?

- Nie styszala$ o tym? Ona podobno kradnie w sklepach!

- Unni? - wykrzykneta Gudrun. - Ani trochg w to nie wierzg!

- Ja tez nie, ale tak si¢ o niej mowi. Gudrun przez chwile siedziala w milczeniu.

- Od jak dawna kraza te plotki? - spytata w koncu. Jern wzruszyt ramionami.

- Od kilku miesigcy.

- Aha - powiedziala Gudrun znaczacym tonem. - Tylko pamigtaj, nie wspominaj o tym
Unni. To by ja kompletnie zatamato.

Jorn obiecat, ze zachowa milczenie. Nigdy nie wierzyt w tg plotke.

Vesla potozyla sig¢ do 16zka. Oddychata gteboko i spokojnie.

On jest ocalony, pomyslata. Ale rowniez dzisiejszej nocy nie wroci do domu. To juz
trzecia noc, jak go nie ma.

Znaki rycerzy byly na swoich miejscach.

Pomyslata o pierwszej nocy, kiedy to udzielit jej instrukcji przez telefon, a ona ich
ustuchata. Czy powinna teraz odwazy¢ si¢ zrobi¢ to ponownie?

W ciemnos$ci usmiechngta sig¢ do siebie. Jej mysli krazyly gdzies$ daleko.

Antonio to naprawde dobry kochanek. Czuly, troskliwy i namigtny. Twarz Vesli

spowazniala. To ja nie dotrzymuj¢ miary.
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Nic nie wiedziata o calym cieple i oddaniu, jakim go obdarza. Antoniowi wydawalo
sig¢, 1z zanurzyt si¢ w czyms$ tak cudownym, ze nie potrafil tego opisa¢ stowami. Vesle
przepehniato tylko poczucie winy, poniewaz nie mogla spetni¢ jego marzenia o tym, zeby i jej
da¢ jak najwigksza rozkosz.

Nie do konca $wiadoma tego, co robi, otworzyla pojemniczek ze swoim drogim
kremem do twarzy i1 uzyta go w miejscu, ktore przerazitoby eleganckie damy w perfumerii. A
moze jednak nie? Moze Vesla nie byla jedyna osoba, ktéra bezczescita 6w krem w taki
Sposob?

Weciaz czula sig trochg obolata po dos¢ brutalnym zabiegu sprzed dwoéch dni. Nie na
tyle jednak, by nie sprobowac jeszcze raz. Chciata by¢ bardziej przygotowana na przyjazd
Antonia, jakby bardziej zaawansowana w tych probach.

Zasmiata si¢ cicho. Biedny Antonio, na pewno przez to kolano nie bgdzie w stanie si¢
z nig teraz kochaé. Coz, zaczekaja Zdazy jeszcze troche poc¢wiczy¢, moze do czego$ dojdzie?
Poprzednim razem nie poczula nic znaczacego, jedynie jakby tepy bol, doprawdy, nie ma sig
czym chwali¢!

Zauwazyla, ze teraz szybciej osiagngta podobny stan. Ale czy to mozna nazwaé
szybko? Poddawata si¢ brutalnemu traktowaniu przez naprawde dos¢ dluga chwilg, lecz
rzeczywiscie nie dalo si¢ to porowna¢ z tym, co odczuwata poprzednio. Za kazdym razem,
gdy przestawata, czekata na to zniecierpliwione mrowienie: ,,nie przestawaj, rob tak dale;j”.

A potem... dlugo to trwalo, lecz w koncu poczuta co$ innego. Posrdd bolu pojawito sig
nowe doznanie.

Dawato nadziejg, ze po dluzszych zabiegach nastapi co§ wigce;.

Vesla wzigta gleboki oddech. Moze, moze... ?

Ale teraz zabraklo jej odwagi. Postanowila zaczeka¢ na Antonia.

Dhugo lezala, czujac, jak ciato oczekuje na dalszy ciag. W mniej wigcej minutowych
odstgpach pojawiaty si¢ przypomnienia.

W koncu Vesla wstata i poszta pod prysznic, w srodku nocy. Niech sobie Morten 1
Pedro mysla, co chca, zreszta na pewno i tak spali. Ktadta si¢ z powrotem do t6zka w nastroju
uroczystego uniesienia. Dlonie wciaz jeszcze jej drzaly na wspomnienie tego nowego, co
jakby zostalo jej obiecane.

Kiedy tylko wréci Antonio... W pelni mu ufata.

Oby tylko kolano szybko mu si¢ wygoito!

A potem... potem by¢ moze uraduje i jego, i siebie. Miata na to szczera nadziejg.

Wczesniej tego samego wieczoru
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Na razie Emma, Alonzo i ich pomagierzy nie musieli jeszcze wyjezdza¢ do Hiszpanii.

Emma miata z mnichami lepszy kontakt niz Leon. Moze dlatego, Zze byta atrakcyjna
kobieta?

Mnisi zwrocili si¢ do niej przed kilkoma dniami 1 ujawnili oszustwo przeciwnikow.
Cigzko sapiac ze ztosci, zapewnili, ze bracia Vargasowie, podobnie jak wszyscy inni, wciaz
znajdowali si¢ w Norwegii.

A teraz mnisi zndéw si¢ pojawili. Przybyli do sypialni Emmy, zreszta chetnie ja tu
odwiedzali. Na ogét wowczas, kiedy akurat miata ktas¢ sig spac.

Alonzo wyskoczyt po papierosy, za§ Kenny, Tommy i Roger mieszkali gdzie indzie;.
Wszystkich trzech wypuszczono juz z aresztu.

Ach, gdyby ci mnisi byli cho¢ troch¢ mniej nieapetyczni, pomyslata Emma, kryjac
grymas. To mogloby by¢ cholernie zabawnie, uwie$¢ o$miu mnichéw jednocze$nie, w
dodatku mnichéw reprezentujacych ascetycznag inkwizycje!

Ascetyczna? Przeciez oni sa seksualnie niedozywieni 1 sfrustrowani, 1 az rados¢
sprawia patrzenie, jak wija si¢ w podnieceniu!

- Nasi wrogowie sig rozproszyli! - syknat jeden z nich, a Emma az si¢ cofngla, bo jego
oddech cuchnat ziemia i zgnilizna.

- Nie mow tylko, ze mamy si¢ wtoczy¢ po catej Norwegii!

Wyraz ztosci pojawil si¢ na odpychajacej twarzy, tak koscistej 1 fanatycznej, z
zapadnigtymi, a mimo to jarzacymi si¢ oczami.

- Zrobicie to, co wam nakazemy!

- A co to ma niby by¢?

- Te lotry nas upokorzyty. Nas! Zadamy zemsty! Ty, niewierna dziewczyno bez
znaczenia, bedziesz kontynuowala to, co juz zaczetas, potajemnie, ukradkiem. Wiesz, jak to
zrobic.

Na usta Emmy wyptynat peten zadowolenia usmieszek.

- To moja specjalno$¢. Powolna zemsta, ktora sprawi wigcej bolu niz co innego. Cos,
przed czym nie mozna si¢ obronic.

- Wiemy, wiemy. Jeste$ rzeczywiscie specjalistka w tej dziedzinie. A poczatek byt
zaledwie przygrywka, ot, tyle, zeby§ mogta si¢ wprawi€. Teraz trzeba si¢ do rzeczy zabraé
powaznie.

- Juz sig cieszg - powiedziala Emma. Mowita przy tym prawdg. - Kim mam si¢ zajac?
Kto to bedzie?

- Poinformujemy cig. Twoi przyjaciele otrzymaja inne zadanie, my za$ zajmiemy si¢
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tymi, ktérych nienawidzimy najbardzie;.

To znaczy bra¢mi Vargasami? Je$li o mnie chodzi, to dobrze, pomyslala Emma.
Zniszczcie Unni 1 Veslg, odbierzcie im tych adoratoréw, dobrze im tak!

A jaitak zrobig swoje!

Mnisi przysungli sig¢ blizej. Emmie nie spodobaty si¢ ich spojrzenia, wprost oblizujace
jej ostonigte lekka bielizna ciato.

Jeden z nich powiedziat:

- Stracilismy Wambg, naszego wspaniatego stugg, ale sami réwniez znamy sporo
sztuczek. Wykorzystujemy je z Boza pomoca.

Wamba nigdy nie byl waszym stuga, pomyslala Emma z pogarda. Uwazam tez, ze nie
powinniscie mowi¢ o Bogu, naduzyliscie jego imienia juz zbyt wiele razy, i w zyciu, 1 w tym
waszym ngdznym istnieniu pod postacia duchow.

- Rdbcie sobie, co chcecie - o$§wiadczyta zimno. - Macie moje btogostawienstwo. A
teraz idg si¢ potozy¢, dobranoc.

W glebi serca nie byta wcale tak odwazna, jak to udawata. Bo jesli oni nie odejda,
jesli...?

Ale nie, znikneli w jednej chwili. Emma odetchneta Z ulga.
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Antoniowi wirowato przed oczami, kiedy z ogromnym trudem pokonywal ostatni
odcinek $ciezki. Momentami catkiem otaczata go czern 1 zwisal bezwtadnie pomigdzy Jordim
a Unni, tu bowiem $ciezka byla dostatecznie szeroka dla wszystkich trojga. Teraz widzial juz
nawet samochody. W gore¢ $ciezki podazato w ich strong dwoje ludzi. Ach, nie, nie chciat,
zeby ktokolwiek ogladat go w takim stanie!

To przeciez Gudrun! I Jern! Antonio poczul, Ze teraz oni zastapili Jordiego 1 Unni,
catkiem juz wycienczonych.

- Doprawdy, strasznie nam si¢ dostaje w czasie tej dtugiej walki - westchngta Gudrun.

Tak, z tym rzeczywiScie Antonio mogt si¢ zgodzi¢. Wszyscy mieli okazje
posmakowac¢ gniewu mnichow. Na szczgscie Morten, ktéry omal nie zginal, zdotat jakos
stana¢ na nogi. O Jordim w ogole trudno bylo co$§ powiedzie¢, nikt z nich nie zostat
potraktowany brutalniej niz wta$nie on, lecz on zawsze potrafit si¢ z tego podnies¢. Vesla
byta najbardziej postronna osoba, ale i ona swoje oberwala. Gudrun i Unni o maly wtos si¢
nie potopity, Unni zostata prawie rozjechana przez samochod, a teraz przyszta kolej na niego,
na Antonia.

I w taki koszmar probuja wciagnaé jeszcze Jorna?

Wygladato jednak na to, ze wysoki, szczupty chiopak, o wlosach ostrzyzonych na jeza
1 w okularach przeciwstonecznych na nosie, nie ma nic przeciwko temu.

- Teraz mozecie troch¢ odsapna¢. Ja jestem wypoczety, spragniony przygod,
dowiedziatem si¢ juz o wszystkim od Gudrun. Nie bedziecie Zatowaé, Zze mnie w to
wlaczyliscie. Trzeba mnie bylo poprosi¢ od samego poczatku!

- Nie moglismy - niemal jgkngta Smiertelnie zmgczona Unni. - Przeciez ty si¢ po uszy
kochates w Emmie!

- Phi, Emma! - prychnat Jorn, ale teraz juz milczal. Rzeczywiscie ubostwial tg
dziewczyng, wciaz jeszcze wieczorami $nit o niej na jawie. Ale od tej chwili zdecydowanie
juz z tym koniec!

- Ona cig po prostu wykorzystywala - ciagneta Unni bez litosci. - Po prostu chciala si¢
wkreci¢ do kregu wokol Mortena 1 mnie. Byta specjalnym narzgdziem Leona i rzeczywiscie
doskonale sobie z tym poradzita.

Nie dos¢, ze wbitas n6z, to musisz nim jeszcze obracac, jeknat Jorn w duchu.

- Lecz od dzi$ si¢ do was przylaczam! - odpart z przesadna swada. - Na dobre i na zle.
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Teraz, gdy do dyspozycji byly nowe, wypoczgte i silne ramiona, schodzenie w dot
odbywato si¢ nieco szybciej. Antonio mial jakie$ niejasne wspomnienie o tym, ze zostal
posadzony na siedzeniu samochodu z nogami wystajacymi na zewnatrz przy otwartych
drzwiczkach, a Jordi $ciagnat z niego przemoczone ubranie. Antoniowi wydawato si¢ tez, iz
mowi, ze ma zastrzyk przeciwbolowy i antybiotyk gdzie§ w samochodzie, skarzyt si¢ chyba
tez, ze nie ma Vesli, bo ona przeciez umie robi¢ zastrzyki, lecz tak naprawdg¢ chyba nic nie
powiedziat. Pit goraca kawg z termosu, na moment przed oczami migneta mu Unni w samych
majtkach, sina na twarzy. Gudrun wciagala na nig bluzkg i ciepty sweter. A potem nic juz nie
widziat, bo Jordi narzucil mu co$ na glowe. Dostat do reki kanapke, ktora smakowata iscie
niebiansko. Mamrotat tez co§ o tym, ze Jordi sam musi si¢ przebra¢. Potem Antonia utozono
na tylnym siedzeniu jego samochodu i wtedy kompletnie juz zgast. Jordi delikatnie wyjal mi z
reki resztki kanapki.

Unni zostata umieszczona w wielkim samochodzie Pedra, owinicta w welniane koce,
w suchym, ciepltym ubraniu. Z odrobing jedzenia w zotadku tez utozyla si¢ do snu za plecami
Jorna, ktory miat ogromna ochotg¢ na rozmowg, a nie mogt liczy¢ na zadna odpowiedz. Jego
samochod natomiast prowadzita Gudrun, ku wielkiej radosci Jerna nie $§miata bowiem sia$¢ za
kierownica dyplomatycznej limuzyny Pedra.

Kilkakrotnie nacisnawszy niewlasciwe guziki, migdzy innymi ten uruchamiajacy jakas
rozwrzeszczang hardrockowa muzyke, Gudrun w koncu uznata, ze jest juz w stanie
zapanowac nad dos$¢ szczegdlnie wyposazonym samochodem Jorna, typowym egzemplarzem
stanowiacym spetnienie chlopigcych marzen.

Jordi prowadzil auto Antonia, z uspionym na tylnym siedzeniu miodszym bratem,
ktorego nic, nawet heavy metal, nie zdotatby teraz obudzic.

Sam Jordi byt nieprawdopodobnie wprost zmgczony, ale przytomny. Zdenerwowanie i
tak nie pozwolitoby mu zasnaé. Unni, rzecz jasna, chciata jecha¢ w tym samym samochodzie
co on, lecz tym razem sprzeciwila si¢ temu nie tylko Gudrun, lecz rowniez on sam. Unni
potrzebowata teraz ciepla, a nie jego $miertelnego chtodu. W dodatku Jordi chciat mie¢ przez
caly czas baczenie na Antonia. Jordi nigdy nie zapomnial o odpowiedzialno$ci za mtodszego
brata. Podjat si¢ jej w dniu $mierci ich ojca, ktérego miejsce zajal ojczym, Leon. Od tamte;j
pory, kiedy to Jordi miat pi¢¢ lat, Antonio za$ trzy, troska o mlodszego brata stata sie
gtownym elementem zycia Jordiego.

W powrotnej drodze do domu postanowili jecha¢ przez Hallingdal. Uznali, Ze tak
bedzie szybciej. Jorn jechat jako pierwszy, on bowiem najlepiej znat drogg z niezliczonych

wypadow w te okolice podczas ferii zimowych jako nastolatek. Za nim podazal Jordi, a na
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koncu Gudrun.

Wspaniale tak jecha¢ w konwoju, pomyslat Jordi.

A moze to si¢ nazywa kondukt? Wspaniale czu¢ doptyw nowych $wiezych sit!

Byt teraz niesprawiedliwy. Przeciez Gudrun i Jern przejechali juz wiele kilometrow i
musieli teraz jeszcze wroci€. No tak, lecz oni nie przezyli wstrzasu na gorskim plaskowyzu, a
chyba te wydarzenia byty gléwna przyczyna zmeczenia.

Gdy dojechali do Hallingdal, otoczyta ich szaro$¢ switu. Mijali senne ogrody willowe
w matych osadach, poza terenami zabudowanymi na zmiang wida¢ bylo §wiezo zaorane pola 1
te pokryte zielenia, obsiane wczesna wiosna. Nad rzeka unosila si¢ mgla, wzgorza kryty sie w
chmurach. Zrozumieli, ze dzien zapowiada si¢ pochmurny.

Jordi, Gudrun 1 Jern, zeby nie zasna¢, od czasu do czasu rozmawiali ze soba przez
telefony komoérkowe. Jorn utrzymywat dos¢ wysoka predkos$¢ jazdy, z czego pozostali sig
cieszyli, bo wlokac si¢ w §limaczym tempie, tatwiej zasna¢ za kierownica. Lecz i tak na
drodze byto dos¢ zakretéw, zeby zachowac skupiong uwage. Najwigksze niebezpieczenstwo
stanowity dlugie, proste, usypiajace odcinki, na ktéorych nie pojawial si¢ zaden inny
samochod, lecz tych na szczg$cie bylo tu niewiele. Wyjatkowo cieszyli sig, ze maja przed
soba kreta drogg.

- Musimy zabra¢ Antonia do szpitala - oswiadczyt Jordi przez telefon. - Nikt nie
powinien zadawac zbyt drazliwych pytan, przeciez w kolano mozna si¢ zrani¢ podczas wielu
niebezpiecznych wypadkow.

- Rana rzeczywiscie nie wyglada najlepiej - odparta Gudrun, ktora tez obejrzata noge
Antonia, nim wyruszyli w powrotng podr6z do domu.

- On si¢ uderzyt w to zranione kolano co najmniej dwa albo trzy razy. Cieszg sig, ze
jest juz bezpieczny. Dzigkujemy, ze przyjechaliscie.

Jorn zawotal:

- Nie pojedziemy przez Honefoss, to nadkladanie drogi! Wybierzemy pewien skrot,
niedtugo juz bedziemy w miejscu, gdzie trzeba skrecic.

- W porzadku - zgodzit si¢ Jordi.

Juz od dobrej chwili jechali mniej uczgszczana droga. Pogoda wolno zmieniata si¢ w
»Zzachmurzenie duze, z mozliwoscia wystapienia mgiet w okolicach rzek i jezior na wyzej
potozonych terenach”, jak powiedziano by w prognozie pogody.

I wlasnie w takiej okolicy si¢ teraz znajdowali. Droga byla tu dobrej jakosci,

przynajmniej na poczatku, lecz mgta predko gestniata. Samochody jechaty coraz wolniej, az
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w koncu zaczgly wrecz pelznaé. Poruszaty si¢ powoli, bardzo powoli, kilometr za
kilometrem. Na przedniej szybie ktadla si¢ leciutenka rosa, wycieraczki wyspiewywaty
monotonna melodie.

Unni obudzita si¢ i usiadla.

- Gdzie si¢ podziata pigkna pogoda?

- No, wlasnie - mruknat Jorn.

Obudzit si¢ réwniez Antonio. Na jego pytanie, gdzie si¢ znajduja, Jordi nie miat
odpowiedzi.

Glos Jorna rozlegl si¢ w gtosniku, podlaczonym w taki sposob, zeby wszystkie trzy
samochody mogty si¢ ze soba komunikowac.

- Nie poznaje tych okolic.

- Nie chcesz chyba powiedzie¢, ze zabtadziliSmy?

- Nie, to si¢ nie mogto sta¢. Widzieli§cie przeciez znak, kiedy skrecaliSmy z gtownej
szosy. Ale wedtug wszelkich obliczen, od jakiego$ czasu powinnismy juz by¢ w dole, wsrod
zabudowan, a nie jestesmy.

Momentami wsrdd gestej mgly ukazywaly si¢ pnie samotnych sosen, jakas wystajaca
skata. Nie byto jednak wida¢ zadnych stupéw telefonicznych. Nic.

- Ale przeciez juz od dawna zjezdzamy w dot - stwierdzit Jordi.

- Wiem o tym - odpart Jorn. - Nie jesteSmy juz na wyzynie, a mimo to mgla wcale si¢
nie rozrzedza. Nie widziatem tez ani jednego domu.

- Moze sig kryja wsrod mgty?

- A gdzie wszystkie rozstaje?

- Minglismy boczna drogg jakie$ pot godziny temu.

- No tak, i wtedy wciaz byliSmy na wilasciwej drodze, ale teraz juz nie jesteSmy, moge
to zagwarantowac - stwierdzit Jern. - Nie pojmujg, gdziesmy trafili.

Zadzwonil telefon Gudrun. Nie byla to akurat najbardzie; odpowiednia chwila na
rozmowg, lecz gdy ustyszata, kto dzwoni, postanowita nie przerywaé potaczenia. To
zalgkniona Vesla pytata, co si¢ dzieje z Antoniem.

- Siedzi bezpieczny i spokojny w samochodzie Jordiego. Przez jaki§ czas spal, ale
widzg, ze teraz juz si¢ obudzil.

- To swietnie. Gdzie jestescie? Czy juz niedtugo bedziecie w domu?

Uplyngta chwila, nim Gudrun w koncu powiedziata jakby z namyslem:

- Wkroétce przyjedziemy, trochg tylko zabtadziliSmy. Nie, nie, nie ma zadnego

niebezpieczenstwa.
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Uf, Gudrun sama styszata falszywa wesoto§¢ brzmiaca w jej glosie. Czym predzej
zapytala:

- Jest tam gdzie$ Pedro?

- Jeszcze nie wyszed! z tazienki. Mam poprosié, zeby do ciebie zadzwonit?

- Nie, sama zatelefonuje po6zniej. Wiesz... Cofam wszystko to, co powiedziatam
wczoraj. O osobnym przedziale. Bardzo za nim tegsknig, ach, Boze, teskni¢ za nim tak
strasznie! Pomysle¢ tylko, ze to musialo si¢ sta¢, zanim wszystko zrozumiatam.

- Co za ,,to”? - spytata Vesla podejrzliwie. Gudrun nie chciala straszy¢ dziewczyny.

- Mam na mysli wyprawe do Valdres.

- Nie, Gudrun, styszg, ze jestes zdenerwowana, a wlasciwie §miertelnie przerazona.

- Nie, z pewnoscia jestem niemadra, ale... ale...

- Tak?

- Wszystko jest w porzadku. Na razie. Ale wydaje mi sig, ze... Sadzg, ze ta
przerazajaca wyprawa jeszcze si¢ nie skonczyla.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? Gdzie wy jestescie?

- Szczerze mowiac, Veslo, nie wiem. Nie wie tego nikt z nas.

- Alez... ogromnie si¢ wystraszytam. Gdzie jeste$cie tak mniej wigcej?

- Gdzies$ na potudnie od Hallingdal - powiedziala Gudrun niepewnie. - SkregciliSmy z
gtownej szosy w Nesbyen, jak sadze. A moze to bylo Noresund? Nie znam Hallingdal.
MielisSmy wyjecha¢ w okolicy Modum. Zawsze chciatam zobaczy¢ tamtejsza kopalnig
kobaltu, ale teraz chyba nic z tego. ZabladziliSmy. Okropna tu mgta.

Nie$smialy $miech Vesli zabrzmiat bardzo drzaco.

- Gdzies chyba dojedziecie?

- Oczywiscie. Pozdrow chlopakow, zadzwonig, jak tylko si¢ zorientujemy.

Znéw przetaczyla si¢ na glo$nik. Ustyszata glos Jordiego - Zaczyna robi¢ si¢
paskudnie, ani troch¢ mi sig to nie podoba.

- Mnie tez nie podoba si¢ ta droga - zawotata gtosno Unni, ona bowiem siedziala na
tylnym siedzeniu w samochodzie Jorna daleko od mikrofonu. - Wyglada na zbyt mato
uzywana. Zwirowa? Taka miata by¢, Jorn?

- Z trawa pomigdzy $ladami kot? Alez skad!

- Jestes$ pewien, ze to Slady kot? - spytat Antonio ponurym, grobowym glosem.

- Nie - odpart Jern. W jego glosie wciaz dzwigczala raczej zadza przygody niz Iek. -
Zawracamy?

Milczenie. Samochody w §limaczym tempie posuwaly si¢ naprzdd.
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Nagle w glosniku rozlegt si¢ gtos Gudrun. Drzat w nim tlumiony strach.

- Nie mozemy zawrdcic.

- Ale tu jest chyba dostatecznie duzo miejsca - stwierdzit Jorn.

- Nie.

- Nie? Przeciez nie ma zadnych rowdw, teren po obu stronach jest otwarty i plaski.

Ale to Gudrun jechata jako ostania.

- Nie mozemy zawrdci¢ - powtdrzyla. - Za nami nie ma zadnej drogi.

- Co? Co chcesz przez to powiedziec?

Gudrun nie zdazyta odpowiedzieé. Jorn pokonat jeszcze kilka metréw 1 zahamowat tak
gwaltownie, ze Jordi malo nie wjechat w tyt wspanialej dyplomatycznej limuzyny Pedra.

Jorn wpatrywat si¢ w co$ przed soba.

- Co to znO6w ma znaczyc¢?

- Co, na mito$¢ boska? - szepng¢ta Unni.
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Jednoczesnie

Rycerze byli wstrzasnigcei i nic nie mogli z tego pojac.

,Oni uderzaja na wszystkich frontach. Strzezmy si¢ 1 nasi przyjaciele tez niech sig
strzega!”

»Ale gdzie sa ci mtodzi?”
,Nie mozemy ich odnalez¢. Diabty inkwizycji oplotly ich siecia, przez ktéra nie
mozemy przeniknac”.

,No, a tamci, ktorzy zostali w domu?”

,,Oni réwniez sa w niebezpieczenstwie. Wszyscy sa zagrozeni. Zadza zemsty tych
tajdakow jest doprawdy straszna”.

,C0z, nie mozna im bezkarnie odebra¢ ulubionej zabawki” - usmiechnal si¢ don
Galindo z gorycza.

,Owszem, utrata zaklgtego pudeteczka byla dla nich gorzka pigutka do przetknigcia,
lecz co my teraz poczniemy, don Federico?”

»Musimy si¢ rozdzieli¢. Ich sprzymierzency tez si¢ rozdzielili. Ruszymy za nimi i
zobaczymy, co da si¢ zrobi¢, zeby zapobiec ich planom, albo przynajmniej ztagodzi¢ skutki.
Don Ramiro, ty, ktorego dwaj potomkowie znajduja si¢ wsrdd zaginionych, postarasz si¢
odnalez¢ ich wszystkich. Don Sebastian bgdzie chronit interesy swojej podopiecznej gdzie
indziej. Don Garcia otrzyma specjalne zadanie, wyruszy daleko. Don Galindo, tobie bgdzie
najtrudniej. Ja sam wyruszam do Hiszpanii, bo oni uderzaja rOwniez tam”.

Czarni rycerze nieczgsto si¢ rozdzielali, tym razem jednak byto to konieczne. Don
Federico, stary rycerz, posiadajacy zdolnos¢ widzenia przynajmniej czgsci tego, co dzialo sig
w ukryciu, poznat spora cze$¢ ztych planéw. Nawet on jednak nie potrafit doktadnie
przewidzie¢, gdzie moga znajdowac si¢ Jordi i jego przyjaciele, ani tez co ich czeka.

Rycerze drzeli. Byli juz tak blisko rozwiazania zagadki, a tymczasem pojawiaja si¢
kolejne przeszkody.

Jakaz strata czasu! Demony inkwizycji rzucaja im kiody pod nogi, robig wszystko,
byle tylko powstrzyma¢ wybranych.

Czas. Czas ptynat szybko jak ulotne dni lata.
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Bylo wczesne sobotnie popotudnie i rodzice Unni przygotowywali si¢ do wyjscia po
zakupy.

Kiedy rozlegt si¢ dzwonek do drzwi, popatrzyli na siebie. Kto to mogt przyjs¢ o tej
porze? Mieli nadziejg, Ze nie zapowiada si¢ dluga wizyta.

Na zewnatrz stala niezwykle pigkna mloda dama. Usmiechata sig¢ czarujaco.

- Dzien dobry. Mam nadziejg, ze nie przeszkadzam? Jestem Emma, jedna z kolezanek
Unni. Czy zastatam ja w domu?

Zaprosili dziewczyng do $rodka. Nie, Unni juz tu nie mieszka, wyprowadzita sig i
zamieszkata z kilkorgiem przyjaciot.

Jakby Emma o tym nie wiedziata!

- Naprawdg? Nie miatam o tym pojgcia, wyjechatam na dos$¢ dtugi czas.

Rodzice Unni byli kulturalnymi ludZmi i poprosili, zeby usiadla. Spytali, czy nie
mialaby ochoty na filizank¢ kawy.

Owszem, Emma nie odméwita. Rodzice Unni westchneli w duchu.

Emma usiadia na kanapie, a dlugie, szczupte nogi z gracja ustawita lekkim ukosem,
jedna przy drugiej. Wysokie obcasy pigknie podkreslaty szczuple kostki. Matka Unni z
pewnymi oporami wyszta do kuchni przygotowac taceg z kawa.

Gos¢ z proszacym wyrazem czarujacych oczu zwrocit si¢ do pana domu:

- Tak dzi$ goraco, czy mogtabym dosta¢ szklanke wody?

Odwieczny chwyt oszustow i wloczegow okradajacych starych, samotnych ludzi.
Ojciec Unni nie miat jednak zadnego powodu, zeby podejrzewac jedna z bliskich kolezanek
corki, ktora w dodatku sprawiata wrazenie inteligentnej, kulturalnej i dobrze wychowane;.
Zaraz wyszedl po wodg.

- Styszala$ o niej wezesniej? - spytat Zong.

- Zetkneglam sig kiedys z jej imieniem, ale w jakich okoliczno$ciach... ?

Matka Unni postanowita nie wspominaé, ze gdy tylko probowata przypomnie¢ sobie
co$ na temat dziewczyny, ogarniato ja jakie$ nieprzyjemne uczucie.

Emma podzigkowata za wodg. Zaraz tez wrocita matka Unni z kawa.

- Wpadtam wlasciwie po to, zeby si¢ dowiedzie¢, czy Unni nie miataby ochoty przyjs¢
na male przyjecie, ktore wydaje za tydzien - oznajmita Emma, starannie modulujac glos. -

(Gdzie ona teraz mieszka?
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Unni zakazata rodzicom zdradza¢ komukolwiek jej adres. Tyle bylo tajemnic wokot
corki w ostatnim czasie, thumaczyta im tylko, ze wlasnie rozwiazuja niezwykle zajmujaca
zagadke 1 ze juz wkrotce opowie im wszystko. Rodzice orientowali si¢ mniej wigcej, 0 co
chodzi, podobno o jakies rodowe przeklenstwo, ktore angazowalo wszystkich jej przyjaciot,
wiedzieli tez, ze mtodzi wiele musza podrozowaé, lecz, jak twierdza, nad wszystkim maja
kontrole.

To akurat bylo okropne ktamstwo, lecz o tym panstwo Karlsrudowie nie wiedzieli. W
ogole uwazali, ze sprawa rodowego przeklenstwa wyglada do$¢ nierealnie, lecz kiedy Unni
wyjasnita, ze chodzi o spadek, o pieniadze, jakos to przetkngli.

Musieli to zaakceptowaé, nawet jesli Unni troche mijata si¢ z prawda. No, ale ta
Emma? Jaki ona ma z tym zwiazek? Styszeli juz wczesniej jej imig, lecz nie wiazali go z
grupa, z ktora ostatnio trzymata si¢ Unni i z ktora podrozowata.

- Wydaje mi sig, ze akurat w tej chwili jest w Hiszpanii - odparl ojciec Unni
wymijajaco. - Muszg przyznac, ze niestety nie wiemy, czy ma jakis$ staty adres. Ale czgsto do
nas dzwoni, mozemy wigc jej powiedzie¢ o twoim milym zaproszeniu. Kiedy 1 gdzie
odbedzie si¢ to przyjecie?

- Jeszcze nic nie ustalitam - odparta Emma swobodnie. - Czy mogliby panstwo po
prostu poprosic¢ ja, zeby do mnie zatelefonowata?

- Oczywiscie.

Po tych stowach Emma zaczgta sprawia¢ wrazenie, jakby nagle musiala si¢ spieszyc.
Podzigkowata za buteczke 1 szybko wypita kawe.

- Proszg serdecznie pozdrowi¢ ode mnie Unni. Ogromnie si¢ za nia stesknitam.

Kiedy wyszta, rodzice Unni kontynuowali swoje przygotowania do wyjscia. W
milczeniu. Emma? Unni méwita kiedys o tej dziewczynie, nie okazujac przy tym przesadnie
wielkiej radosci.

- Juz wiem! - westchngla w koncu matka. - To ona dostata tg prace w stacji radiowo -
telewizyjnej, ktora Unni wtasciwie juz obiecano.

- Nic wigc dziwnego, ze Unni jej nie kocha - stwierdzit ojciec.

- Dobrze, ze nic jej nie powiedzielismy.

Bo przeciez oni znali nowy adres Unni, wiedzieli, ze mieszka w willi polozonej
catkiem niedaleko od nich.

- Szkoda, ze Unni jest taka tajemnicza - westchnat ojciec.

- Owszem, ale wydaje si¢ teraz naprawdg szczesliwa. Ma tez chyba jakiegos chtopaka,

to bardzo dobrze.
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- Tak, tego sympatycznego medyka.

- Nie, twierdzi, ze to jego brat. Jeszcze nie mieliSmy okazji go poznac.

- Jesli jest taki jak ten student medycyny, to znaczy, ze jest w porzadku. Ty zamkniesz
drzwi na klucz?

Wyszli z domu weciaz trochg zaniepokojeni o Unni pomimo jej zapewnien, ze

wszystko uktada si¢ jak najlepie;.

W willi panowata niepewnos$¢. Lek o tych, ktorzy znalezli si¢ nie wiadomo gdzie. Tak
bardzo pragngli mdc co$ dla nich zrobi¢, zamiast tego jednak musieli tkwi¢ w bezruchu.

- Gudrun zle zrobita, nie zabierajac mnie ze soba - ztoscit si¢ Morten.

- Myslisz, ze Pedro i1 ja uwazamy inaczej? My tez chcielibySmy by¢ przy nich. Nie
pojmuje, dlaczego pojechala tylko Gudrun i w dodatku zabrata ze soba Jerna, kogo$, kto tak
naprawdg stoi catkiem z boku.

Pedro pokiwat gtowa. Rowniez on oburzat sig, ze zostat pominigty. Gudrun zostawita
mu na stoliku liscik, ze nie chce ich budzi¢, bo potrzebuja snu. Antonio za$§ nie zgodzit si¢ na
ciagnigcie Vesli w niebezpieczne gory.

- Wiem, ze nie jestem dobrym kierowca - narzekat Morten. - Ale moglem chociaz z
nimi pojechac¢. To paskudne z ich strony!

Pedro utrzymywatl staty kontakt ze swymi kolegami z pracy w Hiszpanii. Wiasciwie
byt juz na rencie z powodu swojej choroby, z ktorej co prawda ozdrowial, ale oni o tym nie
wiedzieli. Czgsto jednak korzystano z jego pomocy, gléwnie przez telefon i podczas rozmow,
ktore odbywaly sie przy wystawnych obiadach w Madrycie, byt bowiem bardzo szanowanym
cztowiekiem, majacym duze doswiadczenie. Ostatnio zaczgli si¢ ostroznie dopytywacé, czy
przypadkiem wkrotce nie wybiera sig¢ juz do kraju, bo praca si¢ gromadzi, a oni potrzebuja
jego rady 1 umiejetnosci.

Tego dnia siedzieli akurat przy stole, wszyscy troje, Vesla, Morten 1 Pedro, kiedy
znoéw zatelefonowano z Hiszpanii.

Tym razem ton rozmowy byl inny, bardzo suchy, wtasciwie niezrozumialy. Uprzejmy,
lecz z dystansem.

Pedro zostal wezwany do kraju. Otrzymano bowiem dzi$ rano list 1 telefon. Zostal w
nich oskarzony o korupcje.

- O korupcjg? Ja? - jeknal Pedro do stuchawki. - Alez to niemozliwe!

- Podobno przedstawiono dowody - odpowiedzial mu kolega. - Najlepiej bedzie, jesli

jak najszybciej wrécisz do domu.

104



W tym samym momencie ustyszeli jakie$ stuknigcie skrzynki pocztowej. Morten
wyszedt sprawdzi¢, co przyszto.

- To do ciebie, Veslo.

- Do mnie? Kto wie, Ze tu mieszkam? - zdziwita si¢ dziewczyna.

Otworzyta kopertg, na ktorej widniat znaczek, lecz bez stempla pocztowego.
Najwyrazniej wrzucono ja po prostu bezposrednio do skrzynki.

W liscie byto tylko jedno stowo:

»Morderczyni!”

Ani Morten, ani Pedro nie zrozumieli reakcji Vesli.

- Ach, nie, nie! - rozszlochata si¢ dziewczyna. - Oni nie moga o tym wiedzie¢, tego nie
wie nikt! To przeciez nieprawda! Nikogo nie zabitam!

Vesla najpierw wpatrywata si¢ w obu mezczyzn wzrokiem szalenca, a potem zaczgta
krazy¢ po pokoju jak lew po klatce.

- Antonio! Antonio musi wroci¢ do domu! On wie, jak to wszystko si¢ ze soba taczy.
Ja tego wcale nie zrobilam celowo, on musi wroci¢ do domu! Nie mam juz na to sity! Kto
moze by¢ taki podty, zeby...

Pedro chwycil ja za ramiona 1 probowal przemoéwic¢ jej do rozsadku, ale Vesla nie

dawata si¢ pocieszyc.
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Ta mgta wyglada, jakby zyta, pomys$lat Antonio.

Poétlezal na siedzeniu drugiego samochodu 1 nie bardzo mogt patrze¢ w przdd, dlatego
tez widzial szarobialq mgle i nic wigcej. Jordi wysiadt i przeszedt do pierwszego samochodu.

To wyglada tak, jakby ta mgla oddychata. Jakby pulsowata przeciagtymi,
obrzydliwymi ruchami.

To chore, naprawdg chore! A ja w dodatku nie moge wysias¢!

- Gudrun? - spytal przez telefon. - Jeste§ tam?

- Tak - odparta $ciszonym glosem. - Siedzg¢ w samochodzie 1 bojg si¢ wyjs¢.

- Co ty powiedziata$ o tym, ze za nami nie ma zadnej drogi?

- Bo to prawda! Jest tylko nier6wne lesne poszycie, nie wida¢ na nim nawet §ladow
kot naszych samochodéw.

- No tak, ta droga naprawdg wydawata mi si¢ okropnie wyboista, ale... Gudrun, ja si¢
boje!

- Ja takze 1 wcale si¢ tego nie wstydze. Co oni tam robia z przodu?

- Nie wiem, nie widzg¢ ich. Jordi? Jordi, styszysz mnie? W sluchawce rozlegl sig
trzask, jak gdyby z telefonem stato si¢ co$ ztego, a potem zapadta cisza.

Jordi stal razem z Jernem i Unni przy ich samochodzie, czy tez raczej przy
samochodzie Pedra.

- Wydawato mi sig, ze dostrzeglem z przodu jakis$ cien - méwit zdenerwowany Jorn. -
Tuz przed szyba, jaki$§ wielki czarny cien.

- To bylo co$ wigcej niz tylko cien - powiedziata Unni cicho. - To byt don Ramiro.

- Co takiego? Jeden z rycerzy? Zartujesz sobie ze mnie - uznat Jorn.

- Unni potrafi zobaczy¢ o wiele wigcej niz ty - thumaczyt mu spokojnie Jordi. - Ale co
tu robi moj przodek? W $rodku lasu?

- Ochrania nas - natychmiast odparta Unni.

- Ale przed czym? - spytal Jorn wesoto. - Przeciez droga tu dobra. Zreszta pdjde
sprawdzi¢.

- Nie, zatrzymaj sig, nie idZ dalej! - zawotal Jordi ostrzegawczo, lecz Jorn juz szedt
szybkim krokiem.

- On tego nie traktuje powaznie - mruknat Jordi, biegiem puszczajac si¢ za Jornem,

ktorego juz pochtongta mgta.
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Gudrun ustyszata krzyk Jordiego i czym predzej wysiadta z samochodu, Antonio takze
usitowal wyjs¢.

Unni pospieszyta za Jordim. Ustyszeli wrzask i1 co$ jakby $wist, a potem rozlegl si¢
plusk, lecz nie taki, jaki wydaje z siebie czysta woda, tylko gesty, paskudny, ciagliwy chlupot.
Jordi i Unni zatrzymali si¢ jak wryci na krawedzi $liskiego zbocza. Daleko w dole spostrzegli
Jorna pod postacia nieco ciemniejszego, szarego cienia wsrod catej tej mlecznej bieli.
Chtopak usitlowal si¢ czego$ ztapaé, ale dookota niego podtoze bylo migkkie, gliniaste.
Wigcej niz potowa jego ciata zanurzyta si¢ w blotnistej zupie, ktora doprawdy z trudem
datoby si¢ nazwac woda. Krzyczat ze strachu.

- Tam mieliSmy si¢ wszyscy znalez¢, razem z samochodami - szepngla wyraznie
pobladta Unni.

- To wielka bagienna katuza i1 ona jest z pewnoscia rzeczywista. Unni, przynies$ ling
holownicza. Predko!

Gudrun pomogta jej ja odnalez¢é. Obydwu rece trzgsty si¢ ze zdenerwowania. Jordi
usitowal spusci¢ si¢ w dot do Jerna, ale to si¢ okazato niemozliwe, pozbawione byto zreszta
sensu. Po c6z mieli obaj beztadnie walczy¢ z bagnem, nie mogac sobie nawzajem pomoc?

Wyraznie byto widaé, ze Jorn zapada si¢ coraz glebiej, nalezato sig¢ wigc spieszy¢.

- Przywiaz ling do zderzaka! - zawotat Jordi do Unni, jednocze$nie rzucajac drugi
koniec sznura Jernowi.

- Lap! Trzyma;j! Och, nie! Dlaczego ta mgla jest taka ggsta?

Pierwsza proba ztapania liny si¢ nie powiodta i mtody chiopak zapadat si¢ jeszcze
glebiej w bagno, zwlaszcza ze mogt si¢ teraz przed nim broni¢ tylko jedna regka. Jordi
sprobowat ponownie. I na szczg$cie tym razem poczut szarpnigeie liny, kiedy Jernowi udato
si¢ pochwyci¢ drugi koniec.

Jordi, lezac ptasko na ziemi, staral si¢ utrzymac chlopaka ponad powierzchnia, dopoki
przyjaciolom nie uda si¢ przywigza¢ liny. Wiele z tym bylo platania, wreszcie Antonio
przeczotgat si¢ wzdtuz samochodow i umocowat ling kilkoma solidnymi weztami.

- Trzymaj si¢ mocno, Jern! - zawotal Jordi. - To trochg potrwa, bo musimy wycofa¢
wszystkie trzy samochody.

Jorn byt bliski ptaczu.

- Co$ mnie ciagnie w dol, nie dam rady!

Mgtla zggstniala tak, ze utworzyla szczelna $ciang, i teraz nie mogli juz zobaczy¢, co
si¢ dzieje z Jernem. Jordi czut jedynie, ze chlopak trzyma za drugi koniec liny.

Nikt wigc niczego nie wyczul, kiedy rozpoczat si¢ najstraszniejszy koszmar w zyciu
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Jorna.

Lina rozciagngta si¢ w absolutnie nienormalny sposéb. Jaka$ sita wessata go pod
powierzchnig. Otoczyt go zapach kloaki. Jern wstrzymal oddech, rozpaczliwie usilujac
podciagnaé si¢ w gorg, cho¢ lina coraz bardziej si¢ wydtuzata i1 jego wysitki spelzly na
niczym. Probowat odbi¢ si¢ tez od czegos stopami, przez co zapadat si¢ jeszcze bardziej.

W glowie zaczegto mu szumie¢, wszystko w niej wirowato. I nagle wsrod blota 1 bagna
otworzyla si¢ przed nim jaka$ sala. Nie, to nie byla sala, tylko wysoko sklepiony loch. Z
niewidocznego zrodia ognia bit Zzar, a w czerwonym mroku poruszaty si¢ jakie§ bezwtlose
istoty.

Jorn zostat zaciagniety na laweg, potozono go na niej 1 poczul wtedy, ze z desek, na
ktorych lezal, wystaja tu i 6wdzie ostre gwozdzie. To, co robia fakirzy, to fraszka, pomyslat.
Ich deski sa nabite gwozdziami tak ggsto, Ze tworza materac, ta jest o wiele gorsza.

Przykuto go do tego leza kajdanami, zatozonymi na nogi i na rgce. Jeden z tych
strasznych ludzi zaczat obraca¢ wielkim zg¢batym koltem, a wtedy nogi 1 rece Jorna powoli
rozciagaly si¢ w cztery strony. Jaki§ inny oprawca nachylal si¢ nad nim, u$miechajac si¢
diabolicznie, i skierowat ku jego oczom dwa zelazne ciernie.

Jorn zani6st si¢ krzykiem. Styszat tez jeki innych ludzi dochodzace gdzie$ z pobliza,
na Scianie dostrzegl rozpigte zakrwawione ludzkie cialo. Zaraz jednak zamknal oczy, bo
potworne kolce juz si¢ zblizaty.

I rownie nagle jak ta niepojgta realistyczna scena si¢ pojawila, tak samo nagle
znikneta. Jorn wynurzyt si¢ ponad powierzchnig bagna i mogl nabra¢ tchu.

W tej samej chwili powietrze az zadrzalo od ostrego przenikliwego krzyku
wsciektosci.

- Do stu piorunow! - zaklgta Unni. - O ile dobrze pamigtam, to...

Skoczyta na tylne siedzenie samochodu Pedra. Gudrun w tym czasie pospieszyla do
swojego wozu, zeby go wycofa¢, lecz do niego nie dotarta. Niewidzialna sita powalita ja na
ziemig, Gudrun uderzyta przy tym o srodkowy samochod.

Unni nie widziata tej sceny.

- Jestem tego prawie pewna - mruczata do siebie. - Chyba ze jaki§ nadgorliwiec
porzadnie posprzatat w samochodzie. Nie, na szczgscie jest!

Antonio zdotat odczotga¢ si¢ do samochodow, ale czut, ze co$ wciska go w ziemig.
Otoczyt go ohydny grobowy zapach, ktory odebrat mu oddech, tak ze chtopak nie byt w
stanie nawet wezwac pomocy.

Jordi w tym czasie usitowal otworzy¢ drzwiczki stojacego posrodku samochodu, zeby
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nim odjechad, lecz one nie daly si¢ otworzy¢.

- Gudrun, co to ma znaczy¢? - spytal zamroczona przyjaciotke, opierajaca si¢ o auto.

Nic wigcej zrobi¢ nie zdazyli, bo Unni wyciagneta nieduzy plakat, ktory narysowata
kiedy$ w Hiszpanii.

- Otworzcie oczy szeroko i patrzcie! Nie, do diabla, to z ,Kuriera carskiego”,
przepraszam! AMOR ILIMITADO SOLAMENTE!

We mgle obracata znak na wszystkie strony. Nagle znéw rozlegt si¢ krzyk
drapieznych ptakow, lecz teraz nie slycha¢ w nim bylo triumfu, jedynie przerazenie i
wscieklo$¢. Mgla znikngta jak za dotknigeciem czarodziejskiej rézdzki, odstaniajac o$miu
mnichoéw, opanowanych $miertelnym strachem.

Niestety, nie stali skupieni w jednym miejscu, Unni zdazyta ,.trafi¢” zaledwie jednego
z nich, pozostatych siedmiu jakby rozplyngto si¢ w powietrzu, ucieklo przed
niebezpieczenstwem.

Ale 6smy byl nieodwotalnie unicestwiony.

Duszacy uscisk w gardle Antonia ustapit. Jordi otworzyt drzwiczki samochodu.

- Niszczycielka mnichow - powiedziat Antonio do Unni, miat to by¢ komplement.

Na nowo wstapito w nich zycie.

- Zobacz co z Jernem, Unni - nakazal Jordi. - Gudrun, jak si¢ czujesz?

Kobieta odetchneta gleboko.

- Czy mogg wsias¢ do srodkowego samochodu, a ty zajalbys si¢ tym z tylu?

- Oczywiscie.

Unni ulozyla si¢ na samej krawedzi §liskiego zbocza 1 probowata doda¢ Jernowi
otuchy.

- Juz nic mnie nie $ciaga w dot - oznajmit jej chtopak z ulga. - I mgta znikneta!

- To jedna z moich skromnych sztuczek - powiedziata Unni lekko, przygladajac sig
swoim paznokciom. - Jak tylko ci¢ wyciagniemy z tego btota, to juz na pewno bezpiecznie
wrocimy do domu.

Jorn dla wszelkiej pewnosci oplatat ling nadgarstek.

- Juz niedtugo bedziesz si¢ $lizgat na brzuchu w najbardziej upokarzajacy sposob -
rozweselata go Unni.

- Jako$ to wytrzymam. Myslatem, ze bede juz musial go o hell.

- Mnisi z pewnoscia mieli wobec ciebie taki zamiar.

- Wiem o tym - wyjakat Jorn, szczekajac zgbami. - A w kazdym razie chcieli mnie

zaciagna¢ do komory tortur.
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- To ich specjalnos¢. Korzystaja z niej, kiedy tylko moga. Jam trzast si¢ tak, ze Unni
wyczuwatla to poprzez ling.

- To cud, ze si¢ nie utopitem. Przeciez bylem pod woda przez cata wiecznosc¢!

- O, nie, moj chtopcze. Nie mingta nawet sekunda od chwili, gdy zawotates: ,Nie
mogg si¢ utrzymac”, do krzyku mnichow.

- Naprawde? - spytat Jorn z niedowierzaniem. Unni postanowita zabawia¢ go w
okresie oczekiwania.

Styszata za plecami warkot silnikéw, kiedy przyjaciele wycofywali dwa tylne
samochody.

- A propos go to hell. Widziate$ najfajniejsza pocztowke z Norwegii? Ze stacji Heli w
Trondelag. Amerykanie ja ubodstwiaja. Jest na niej czarna lokomotywa na tle ponurego,
dramatycznie czerwonego nieba o zachodzie, i tabliczka ,,Heli” na budynku stacji. A jakby
tego jeszcze nie wystarczylo, to na budynku magazynowym obok wida¢ napis:
,,Godsekspedisjon™".

Jorn zasmiat si¢c nerwowo.

- Nic dziwnego, ze Anglosasom si¢ to podoba. Kiedy oni wreszcie beda gotowi?

- Jordi juz wsiada do pierwszego samochodu, trzymaj si¢ teraz mocno!

Jordi zaczat si¢ cofa¢. Unni trochg si¢ odsungta na wypadek, gdyby lina pekta.

Tak si¢ jednak nie stato. Zielonobrunatny, pokryty cuchnacym szlamem Jorn zostat
podciagnigty w gore zbocza 1 mogt wreszcie puscic ling. Przyjaciele serdecznie go powitali.

- Wierzysz nam juz teraz? - spytata Gudrun. Chtopak trzast si¢ na catym ciele.

- O, tak, na pewno. Ale nie pojmujg, dlaczego te demony tak nagle mnie puscity. Co$
do siebie wotali.

- A co?

- Niewiele, w jakim$ obcym jezyku. Wychwycitlem tylko pojedyncze stowa. Co$ jak
error i desconido.

- Desconocido - poprawit Jordi.

- Ach, tak. I sin valor, wigcej nie pamigtam. Bracia Vargasowie wymienili usmiechy.

- No ijak? Co to znaczy? - spytal Jorn, nie przestajac sig trzasc.

Antonio przetlumaczyt:

- Pomylka. Nieznany. Bezwarto$ciowy. Jorn uémiechnat si¢ zazenowany.

- A wigce to dlatego tak predko mnie wypluli? Przypuszczam, ze powinienem by¢ im

- Gra stow: heli (ang. ) - pieklo, god (ang. ) - bog, godsekspedisjon (norw. ) - nadawanie bagazu (przyp.
thum. )
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wdzigczny, bez watpienia. Ale nigdy wigcej juz nie sprowadzg was na manowce, obiecujg.

- To nie byla twoja wina - pocieszyl go Jordi. - Nikt z nas nie mogl temu zapobiec. A
teraz do domu, wracamy ta sama droga! Masz sily prowadzi¢, Jern? Potrzebujemy cig.

- Jasne, ze tak. Wydaje mi si¢ teraz, ze nie istnieje bezpieczniejsze miejsce niz za
kierownica. Pozamykam zreszta wszystkie drzwi i okna. Wytrzymasz z takim $mierdzielem,
Unni?

Dziewczyna wprawdzie wolataby siedzie¢ w samochodzie Jordiego, lecz nie chciata
urazi¢ Jorna. Potrzebowat kogo$, z kim mégltby porozmawiac.

- Jasne, ze tak - odpowiedziata jego stowami.

- Ale zatrzymamy si¢ na pierwszym parkingu, dobrze? - postanowil Jorn. - Nie chce
wystraszy¢ innych kierowcow. Pewnie wygladam jak jaki$ btotny upior.

Unni przekrzywita gtowe 1 przyznata:

- Rzeczywiscie, widzg¢ pewne podobienstwo.
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O tym, ze nerwy Jorna ledwie wytrzymuja, Unni przekonata si¢, gdy powoli, z
wielkim trudem, jechali z powrotem przez pustkowie. Tym razem Jornowi nie pozwolono
jecha¢ na poczatku, samochodom przewodzit Jordi. Jorn nie zgodzit si¢ tez by¢ ostatni, nie
chciat, Zeby ta piekielna banda, jak to okreslit, deptata mu po pigtach.

W jaki sposob zdotali przejechaé przez ten teren, nikt teraz nie méogt poja¢. Domyslali
si¢ jednak, ze to mnisi stworzyli dla nich nie istniejaca droge, konczaca sig grzaskim bagnem,
ktore na zawsze skrytoby w swoim wngtrzu ,,poruszajace si¢ bez koni powozy”, oczywiscie
wraz z nimi.

Mnichow udalo si¢ przechytrzy¢. Nie pozyskali zadnej zdobyczy, przeciwnie, stracili
jednego ze swoich. Musieli odczuwaé rozgoryczenie, a ich nienawis¢ z cala pewnoscia
jeszcze si¢ wzmogla.

Dlatego wlasnie przyjaciele bardzo spieszyli si¢ do domu. W obawie, ze teraz mnisi
moga si¢ msci¢ tam.

Czegsciowo po to, by naprowadzi¢ Jerna na inne mysli, czesciowo za$ dlatego, ze ja
sama to interesowato, Unni spytata:

- Jorn, od dawna nie widzialam Hege. Co sig z nig dzieje?

Chtopak drgnat, jak gdyby wyrwala go z przerazajacych wspomnien.

- Hege? - powtérzyl oszotomiony. - Miewa si¢ doskonale. Zamieszkata z jakim$
facetem, zakochana po uszy tak, Zze az bije od niej jasnos¢.

- To $wietnie. Czy on jest dla niej dobry?

- Az za dobry! Dostownie nosi ja na rekach 1 daje jej wszystko, co tylko ona wskaze.
Bogaty, prawdziwy krezus.

- Powinno zapowiadac si¢ niezle, ale czy naprawde wszystko utozy si¢ dobrze? Hege
przeciez nie zalicza si¢ do najbardziej statych w uczuciach osob, jakie znamy. Co bedzie, jesli
go urazi?

Ostroznie przecisneli si¢ migdzy pniami dwoch sosen, mato brakowato, a by ugrzezli,
boczne lusterka si¢ wygigly. Jordi nie bardzo wida¢ potrafit odnalez¢ dokladnie t¢ sama
drogg, ktora tu przyjechali.

- Na razie trwa prawdziwa sielanka - odpart Jern na pytanie Unni. - Nie potrafi¢ nic
wywrozyc¢ 1 pozostaje tylko mie¢ nadziejeg, ze to si¢ nie zmieni.

- Zyczg tego Hege z catego serca. Do$¢ juz sig z niej nawySmiewano. Mowisz, ze on
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jest bogaty? Ale moze stary? I jeszcze na dodatek brzydki?

- Nie, bardzo zwyczajny. Ma okoto trzydziestki, to chyba nie najgorze;.

Unni pomyslata o tym, ze Jordi ma dwadziescia dziewi¢¢ lat, a Hege jest od niej
trochg starsza.

- Nie, to w porzadku - odparta krotko. Jern westchnat z glebi serca.

- Ubranie mam sztywne od zaschnigtego btota, boj¢ si¢ mysle¢ o tym, co powie Pedro
na widok siedzenia w samochodzie. Twarz tez mam jak zdre¢twiata. Wiesz, Unni, ogromnie
wam zazdroszczg wszystkich tych emocjonujacych przezy¢ i w przysztosci bardzo chciatbym
wam pomagac. Ale... tylko siedzac przed monitorem komputera, dobrze?

- To przezycie bylo dla ciebie za mocne? Rzeczywiscie, trzeba przyznaé, ze
przeszedtes prawdziwie ogniowy chrzest. A moze raczej blotny? Ale tak, bardzo si¢ bedziemy
cieszy¢, gdybys zajat si¢ strong techniczna. Wiesz chyba tylko, Ze nie wolno ci pusci¢ pary z
ust na temat tego, co robimy, zwlaszcza o rycerzach. Nikomu!

- Tak, milczenie to podstawowy warunek. Mozecie mi zaufa¢ - zapewnit. - A co znoéw
teraz? Maja jakie$ ktopoty z przodu?

- Och, nie, do$¢ juz klopotow! - sykneta Unni przez zgby. - Cheg w koncu wrdci¢ do

domu!

Jordi wiedziat, ze zboczyl z tamtej drogi, dostatecznie dobrze jednak znal przyrodg i
rozumiat jej znaki, nauczyl si¢ tego podczas wypraw z dziadkiem. Jordi potrafit odczytywac
wskazowki co do kierunku nieba, z drzew, krzewow 1 mrowisk i wiedziat, ze nie moga jechaé
w zupehie zta strong. Gdy jednak przejezdzali tedy poprzednio, wszystko spowijata mgta,
trudno wigc byto teraz rozpoznac¢ jakiekolwiek szczegoty.

Z ostatniego samochodu wysiadta Gudrun.

- Trzymasz dobry kurs, Jordi! - zawotata.

- Tak, mnie tez si¢ tak wydaje, ale musimy okrazy¢ te I bagna. A po jednej stronie sa
same tylko skaty.

- Sprobujmy pojecha¢ w druga. Widziatam roézne krzyzujace si¢ $ciezki, nie mozemy
wigc by¢ zbyt daleko od cywilizacji.

Z powrotem wsiedli do samochodow.

Antonio zatelefonowat do Vesli. Teraz, gdy znalezli si¢ juz poza $wiatem utudy,
potaczenie bylo mozliwe.

Dziewczyna zachowywata sig¢ histerycznie. Opowiedziala mu, co sig stalo, bezustannie

powtarzajac pytanie, kto mogt wysta¢ taki list. Antonio réwniez byl wstrzasnigty tym, co
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ustyszat, musiat kilkakrotnie gtgboko odetchnag.

- Veslo, wiesz przeciez, ze to nieprawda, nie jeste§ J morderczynia - usitlowat
przemowic¢ jej do rozsadku. - Kto$ po prostu chce ci¢ wystraszy¢. Postaraj si¢ zapomnie¢ o tej
catej sprawie!

Ale z tym nie bylo tak tatwo. Antonio probowal pocieszac ja jak umial, obiecat tez, ze
wszyscy wrdoca do domu przed wieczorem.

- Co sig stato? - spytat Jordi, gdy rozmowa brata z ukochana dobiegta konca.

Antonio westchnal wzburzony.

- Kto$ jej przystat makabryczny list.

- W ktorym nazwat ja morderczynia?

- Tak. Tyle w tym zla, tyle podtosci!

Jordi nieco si¢ wahat przed zadaniem nastgpnego pytania.

- A sa do tego jakiekolwiek podstawy?

- Oczywiscie, ze nie. Ale w jej najwcze$niejsze] miodosci miato miejsce pewne
nieszczgsne wydarzenie 1 od tego czasu nie daja jej spokoju wyrzuty sumienia. Jestem jedyna
osoba, ktorej sig¢ do tego przyznala.

- Rozumiem, i o nic wigcej nie begde pytac. Ale musimy pomdc Vesli si¢ z tego
wydoby¢. No, nareszcie dojezdzamy do drogi. To w tym miejscu omamili nam wzrok. Teraz
mozemy jecha¢ swobodnie.

Mingli Modum i1 Gudrun miala mozliwo$¢ przynajmniej z daleka przyjrze¢ sig
Blaafarveverket, czyli kopalni kobaltu. Natomiast wszystkie pigkne przedmioty uzytkowe i
ozdobne, wykonane z niebieskiego szkta, mogta sobie jedynie wyobrazic.

Céz, moze innym razem...

Zadzwonil do niej Pedro.

- Styszalem, ze za mna tesknisz - powiedziat z radoscia, a Gudrun, szczerze mowiac,
az si¢ zarumienila. - Ja tez tgskni¢ za toba, moja kochana, 1 chyba nie odzyskam spokoju,
dopoki was tutaj nie zobacz¢. Naprawdg bardzo si¢ martwiliSmy. Musze jednak wraca¢ do
domu, do Madrytu, i to jak najszybciej. Wzywaja mnie, w dodatku z powodu, ktérego
zupelnie nie mogg pojac.

- Wyjezdzasz? - powiedziata rozczarowana Gudrun.

- Tak. Chciatbym, zeby$§ mogta wybra¢ si¢ razem ze mna, ale to nie bedzie nic
przyjemnego. A bardzo bym chciat, Zebys byla wesota 1 szczgsliwa w mojej Hiszpanii.

- Ale nie wyjezdzaj, dopoki nie wrocg. Muszg si¢ z toba pozegnac!

Wyczuta, ze Pedro usmiecha si¢ ze smutkiem.
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- Bedg czekal. I przeciez wroce, gdy tylko uporam si¢ z tym bataganem. Chcialbym,
zeby$Smy wtedy... Nie, nie, porozmawiamy o tym pdzniej. Na razie jest za duzo stresu.
Gudrun w zamysleniu pokrecita glowa. Czy ich problemy nigdy nie beda miaty

konca?
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Nie, problemy najwyrazniej chyba nigdy si¢ nie skoncza.

Kiedy wreszcie wjechali na podworze przed willa, zobaczyli, ze zapanowal tu niemal
totalny chaos. Znak rycerzy wida¢ bylo juz z daleka, Vesia bowiem bardzo starannie
umiescita go we wszystkich wyobrazalnych i niewyobrazalnych miejscach.

A to i tak na nic si¢ nie zda, pomyslat Jordi. Mnisi nie potrzebuja drzwi ani kominoéw,
zeby przedostac si¢ do srodka, im wystarczy sita mysli.

Chociaz wiasciwie beda si¢ wystrzega¢ wtargnigcia do tak oznakowanego domu.
Antonio i Vesla mimo wszystko postapili stusznie.

Zto jednak przeniknglo do wnetrza willi, cho¢ nie przybrato fizycznej, konkretnej
formy.

Powoli zaczynali sobie uswiadamiaé, w jaki spos6b mnisi si¢ na nich zemscili.

Wyecienczeni przekraczali prog, jedno po drugim. Czekato juz na nich gotowe danie,
najpierw jednak musiaty nastapi¢ ucatowania i usciski. Jerna natychmiast odestano do
tazienki, zajeto sig tez Antoniem.

Pedro, zazwyczaj bardzo wstrzemigzliwy w okazywaniu uczu¢, przeszedt samego
siebie i tulit Gudrun co najmniej przez pét minuty, nie przejmujac si¢ w ogole stanem jej
ubrania, ktore zabrudzito si¢ podczas podrozy, a zawsze przeciez byt pod tym wzgledem taki
wymagajacy.

- Co ci sig przytrafilo? - dopytywata si¢ Gudrun. - Dlaczego musisz tak nagle wracac
do Hiszpanii?

- Oskarzono mnie o co$, czego nie zrobitem, lecz musz¢ przyznaé¢, ogromnie mnie to
urazito. Ale o tym porozmawiamy pdznie;j.

Jordi zadzwonil do jednego z kolegow Antonia, proszac, by zajrzal do nich i
wypowiedzial si¢ na temat poranionego kolana brata. Lekarz obiecal przyby¢ po pracy.

Oczywiscie przez telefony komorkowe zdazyli juz opowiedzie¢ sobie prawie o
wszystkim, co wydarzylo si¢ podczas niebezpiecznej wyprawy w gory 1 jakze trudnego
powrotu do domu, wigc ci, ktorzy pozostali na miejscu, wiedzieli juz o tych przezyciach i nie
trzeba byto opowiada¢ catej historii ponownie. Teraz chodzito o to, zeby wszyscy zdotali sig¢
jako$ uspokoi€.

To jednak nie wydawato sig takie proste.

Wszyscy widzieli, ze Vesla ptakata. Unni w giebi ducha zadawala sobie pytanie, czy
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powodem lez moze by¢ matka dziewczyny. Wiadomo bylo, ze trudno o druga taka osobg.
Przez wszystkie lata bardzo zaniedbywata Vesle 1 stale tylko stawiala przed nia wymagania.

Pedro byt blady i1 niespokojny, sprawial tez wrazenie, jakby usitowal sttumi¢ w sobie
gwalttowny gniew. Réwniez Morten wygladat na kompletnie wyprowadzonego z rownowagi,
a co jemu moglo dolegaé, tego juz Unni nie potrafita wymysli¢. Chtopak siedziat na krzesle,
ogryzajac paznokcie, i ledwie odpowiadat, gdy kto$ si¢ do niego odezwat. Powracajacy do
domu, ktorym wydawato sig, ze tylko oni beda opowiada¢, musieli teraz zrewidowaé swoje
nastawienie.

W czasie kiedy Jordi i Vesla zajmowali si¢ Antoniem, ubranym w same tylko
bokserki, Pedro zaczal mowic:

- Zdarzylo sig tu u nas wiele nieprzyjemnych rzeczy i sadzeg, ze postapimy najmadrzej,
mowiac o wszystkim otwarcie. Vesla otrzymata list, w ktorym nazywa si¢ ja morderczynia.
Mnie wezwano do Madrytu, poniewaz zostalem oskarzony o korupcje, a nowa przyjaciotka
Mortena, Monika, zwierzyta si¢ Vesli, ze jaka§ nieznajoma osoba przysiadta si¢ do jej stolika
w cukierni i zaczela jej opowiada¢ o Mortenie. I to, co mowita, nie byto ani troch¢ przyjemne.

- Nie ma w tym ani stowa prawdy! - wykrzyknat Morten grubym glosem. - Nigdy nie
probowalem nikogo zgwalci¢ i nie jestem tez impotentem! A teraz jeszcze stracitem Monikg!

- To sig jakos$ da zalatwi¢ - oswiadczyta spokojnie Gudrun. - Bo dostrzegamy w tym
pewien wzor, nieprawdaz?

- Ataki ponizej pasa, 1 to najohydniejszego rodzaju - uzupetnit Jordi.

- Tak, niedawno bowiem dowiedziatam si¢ od Jerna, ze to dotkneto rowniez Unni.

- Mnie?

- Tak. Chodza plotki, ze kradniesz po sklepach.

- Co takiego? - wybuchngta Unni. - Alez to... !

- Nikt z nas w to nie wierzy - czym predzej zapewnit Jorn.

- Och, nie, wy moze nie, ale... Ach, mam tylko nadziejg, ze mama 1 ojciec nic takiego
nie styszeli!

- Z cala pewno$cia oni rOwniez w to nie wierza - uspokoita ja Gudrun.

- Cztowiek stara si¢ postgpowac tak uczciwie, jak to tylko mozliwe, bo tak mnie
wychowano, a mimo wszystko taka opinia! Co powinnam zrobi¢?

Odezwat si¢ Jorn.

- Plotki o tobie, Unni, kraza juz od pewnego czasu. To dlatego nie mogla§ znalez¢
zadnej pracy. Wydaje mi sig, ze pojawily si¢ mniej wigcej w tym samym okresie, kiedy

staratas$ si¢ o t¢ prace w telewizji, ktora zamiast ciebie dostata Emma.
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- Boze, od tak dawna? - jeknegta Unni. - I wszyscy o tym wiedzieli! Wszyscy z
wyjatkiem mnie!

- Ale te pozostate plotki sa §wieze, prawda? - spytal Jorn.

- Najzupetniej - przyznatl Pedro. - Proponujg, zebySmy uwaznie je przeanalizowali.
Osobiscie absolutnie nie rozumiem, dlaczego zostalem oskarzony o korupcjg, to pomowienia
wyssane z palca. Ale Vesla kompletnie si¢ zalamata, kiedy jakas podla osoba nazwala ja
morderczynia. Dlaczego, Veslo? Sadze, ze najlepiej bedzie, jak nam wszystko opowiesz.
JesteSmy twoimi przyjaciéimi, przeciez wiesz.

Dziewczyna znow zaczgla plakac.

Antonio polozyl jej rek¢ na ramieniu 1 powiedzial:

- Poniewaz jestem jedyna osoba, ktorej Vesla si¢ zwierzyta, bed¢ méwit zamiast niej.
Vesla byta zmuszana przez swoja matkg - egoistk¢ do opieki nad chorym ojcem i dziadkami,
odkad byta mata dziewczynka. Z ojcem i babcia nie bylo przy tym trudnosci, bo Vesla lubi
pomagac ludziom.

- O tym wiemy wszyscy - zapewnit Jordi.

- No wiasnie, gorzej byto z dziadkiem. Miat sklerozg i prébowat si¢ do niej dobierac.
Musiata broni¢ si¢ laska, kiedy si¢ do niego zblizala na przyktad po to, zeby pomo6c mu
zmieni¢ ubranie.

- Uf! - jekneta Gudrun.

Antonio kiwnat glowa. Sama Vesla nie patrzyta na nich. Klgczata, bandazujac jego
zraniong nogg, ocierala przy tym tzy i nie przestawala pociaga¢ nosem.

Antonio podjat:

- Po miesiacach i latach dostownie katorzniczej pracy Vesla zobaczyla, ze jej dziadek
umiera. Miat straszna, przerazajaca i bolesna $mier¢, a ona nie mogta tego znie$¢. Ogarnal ja
strach 1 uciekla, zostawila go samego. Wtasnie dlatego wbita sobie do glowy, Ze jego $mier¢
obciaza jej sumienie, cho¢ oczywiscie tak przeciez nie jest. Byta wowczas jedynie dzieckiem,
na ktérego barkach spoczywat zbyt wielki cigzar.

Wszyscy potwierdzili, Ze Antonio ma racjg, i powiedzieli Vesli wiele pocieszajacych
stow. Dziewczyna z wdzigcznoS$cia pokiwata glowa.

Jordi w zamysleniu popatrzyl na brata.

- Czy kto$ mogt stysze¢, jak Vesla opowiadata ci swoja historig?

- Nie, byli$my... chwileczkg¢ - Antonio musial si¢ przez moment zastanowi¢. - Nie, nic,
pomyslatem tylko, ze... To bylo wtedy, gdy jechali§my do Stryn. Unni i Morten spali na

tylnym siedzeniu.
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- A jesli jedno z nich nie spalo? - spytat Jordi. - I nie moéwig teraz o Unni.

- Morten? - powtdrzyt Antonio zamys$lony. Spojrzenia wszystkich skierowaty si¢ na
chlopaka, na ktorego twarzy odmalowalo si¢ teraz przerazenie. - Mortenie, przeciez ty si¢ ze
wszystkiego zwierzale§ Emmie. Wiem, ze tak bylo wczesniej, bo teraz juz tego nie robisz.

Morten w milczeniu pokregcit gtowa. Siedziat jak sparalizowany.

- Pytam cig teraz, Mortenie, 1 prosze ci¢ o szczero$¢. Czy wtedy, w samochodzie, byt
taki moment, ze nie spates i styszales, co mowi Vesla?

Morten jakby zmienit si¢ w stup soli. Nie mogt oderwaé wzroku od Antonia. W koncu
jednak otworzyt usta i, kilkakrotnie si¢ zajaknawszy, zdecydowat si¢ wreszcie:

- Mozliwe, ze nie spalem, bo styszatem juz wczesniej t¢ historig. To rzeczywiscie byto
w samochodzie.

- I... 7 - W glosie Antonia pojawita si¢ jakby grozba. - Przekazales$ ja dalej Emmie?

- Tak, ale to bylo dawno temu. Teraz juz tego nie robig.

- O tym wiemy. Czy mozemy przypuszczac, ze kobieta w cukierni, ktora nagadata o
tobie Monice, réwniez byla Emma?

- Tego nie wiem - czym predzej odpowiedziat Morten.

- To podobno byta bardzo pigkna dziewczyna - pociagngta nosem Vesla.

- Ach, tak? - skomentowala cierpko Gudrun. - Czy mozemy roéwniez zatozy¢, ze ta
sama osoba rozpuscita plotki o Unni jako sklepowej ztodziejce, zeby w ten sposob samej
dosta¢ pracg w telewizji, a przy okazji oczywiscie uniemozliwi¢ Unni znalezienie
jakiegokolwiek zajgcia?

- Jakie to podte z jej strony - poskarzyta si¢ Unni. - Gotowa jestem ja udusic!

- Tego nie zrobimy - spokojnie oznajmit Antonio. - Ale zems$cimy si¢ w jakis$ straszny
sposob.

- A propos zemsty - powiedziata Gudrun. - To chyba robota mnichéw. Mszcza si¢ za
zniszczenie tego ich pudeteczka z trucizna.

- Z cala pewnoscia. Przypuszczam, ze dzisiaj zrobili co$, zeby wyrzadzi¢ krzywde¢
Jordiemu, mnie i Gudrun. Unni do$¢ juz nadokuczali tymi dawnymi plotkami, a Jorn jest
osoba postronna. Na razie skupili si¢ na was, na tych, co pozostali w domu, ale z pewnos$cia
zaangazowali wszelkie swoje sity, chca dopas¢ wszystkich bez wyjatku.

- Owszem - zgodzita si¢ Unni. - Lecz to oznacza rowniez, ze Emma nie wyjechata do
Hiszpanii, tak jak sadziliémy. Pewnie nikt inny z nich réwniez.

Pedro nie byt jednak co do tego przekonany.

- Zastanawiam si¢, czy Alonzo nie maczal w tym palcéw. On potrafi odgrywac
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niezwykle godnego zaufania dzentelmena, kiedy tylko zechce. Zna si¢ rowniez na
falszerstwach, wigc to on moze kry¢ si¢ za tymi rzekomymi dowodami przeciwko mnie. Nic
wigcej nie wiem o tej sprawie, ale musze to jako$ wyjasni¢. Tylko jak?

Gudrun odezwala si¢ przygngbiona.

- Plotki, gadanie, oszczerstwa. Przed takimi rzeczami trudno si¢ bronic!

- Zta opinia przykleja si¢ do czlowieka na bardzo dlugo, nawet jesli juz zostanie
oczyszczony z zarzutow. To naprawde nikczemne! - stwierdzita Unni w poczuciu bezsity.

- No, c6z - zastanowil si¢ Antonio. - Wydaje mi si¢, ze mam pewien pomyst na to, jak
stawi¢ czoto plotkom, krazacym tu, w tym kraju. Sprawa hiszpanska natomiast, obawiam sig,
musisz si¢ zaja¢ sam, Pedro.

-A co masz zamiar zrobi¢? - zainteresowal si¢ Hiszpan. Antonio nie zdazyt
odpowiedzie¢, bo rozlegt si¢ dzwonek do drzwi. To przyszedt lekarz, kolega Antonia.

-W co$ ty, na milos¢ boska, si¢ wdal? - spytal z wymuszonym $miechem,
obejrzawszy jego zranione kolano.

Po gruntownym zbadaniu obrazen mtody lekarz stwierdzil, ze Antonio musi jednak
znalez¢ si¢ w szpitalu. Wprawdzie nie wygladalo to na Zadne ztamanie, lecz z cata pewnoscia
potrzebny byl zastrzyk przeciwtgzcowy, rentgen, obserwacja i...

Tak, tak, Antonio to rozumial. Tego wlasnie si¢ obawiat 1 byt na to przygotowany.

Kolega, czujac si¢ trochg niepewnie, spytat:

-Ale co to ja o tobie slyszg, Antonio? Dzi§ w szpitalu moéwiono, ze podobno
zachowates$ si¢ bardzo nieodpowiedzialnie podczas jakiej$ operacji.

- Ja? Przeciez ja ledwie uczestniczylem w jakichkolwiek zabiegach!

-To samo i ja méwilem, nikt nie mogl z tego nic zrozumie¢. Tak naprawde
pozwolono ci dopiero by¢ obserwatorem, mogtes co najwyzej ociera¢ pot z czota chirurga.

- Nawet tyle nie. Tym z rado$cia zajmuja si¢ pielegniarki. Na czym mialo polegaé
moje zaniedbanie?

- Podobno co$ pokrecites przy kroplowce.

- Ach, na mito$¢ boska, przeciez czego$ takiego nie mogtem... Kto tak twierdzi?

- Podobno przyszedt jaki§ anonimowy list od pacjenta, ktéry po operacji czuje si¢
gorzej.

- Ach, tak - westchnal Antonio. - A wigc tak begdzie wyglada¢ moja droga krzyzowa.

Wyjasnil koledze, ze wszczgto przeciwko nim kampanig plotek, i poprosit, zeby listu,
Boze bron, nie wyrzucano, i za bardzo go tez nie dotykano.

Lekarz zdziwiony popatrzyl na Jordiego.
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- Kampania plotek? Zapewne wigc mozemy réwniez odrzuci¢ t¢ druga sensacjg, ktora
zawieratl list. A mianowicie, ze twQj brat jest homoseksualista.

Jordi zasmiat si¢ z rezygnacja.

- No, przynajmniej to jest nietrafione. Po pierwsze, nie jestem homoseksualista, a
nawet gdybym nim byl, to kto si¢ w dzisiejszych czasach tym przejmuje? Najwyzej jacys$
ciemniacy z zascianka. Jesli o mnie chodzi, to moga sobie 0 mnie moéwi¢ co chca. Nie mam
zamiaru si¢ tym martwic. Zreszta Unni wie najlepiej.

Doprawdy? pomyslata dziewczyna z gorycza. Wiem to? Owszem, tak. Jordi nie
objawia takich sklonnosci, na szczg$cie dla mnie!

Lekarz nie mial tu juz nic wigcej do roboty, wyszedl wigc zamoéwic¢ karetke dla
Antonia.

Gudrun powiedziata zamyslona:

- Wiecie, rozmawialiSmy wczesniej o tym, ze plotki dotkngly jedynie tych, ktorzy
pozostali w domu. Teraz jednak rowniez Antonio i Jordi dostali swoja porcjg, pozostajg¢ wigc
ja, no 1 ty, Unni. Bo chyba tamten atak na ciebie mozna uzna¢ za przedawniony, teraz juz si¢
nie liczy.

- Zobaczymy - odparta Unni. Na sama mys$l o tym poczuta w ustach nieprzyjemny
smak.

Zadzwonil telefon komorkowy Vesli. Gudrun, siedzaca najblizej niego, odebrata.
Podata go dziewczynie.

- To twoja matka.

- Powinnam byla zmieni¢ numer - stwierdzita Vesla. - Mam nadziej¢, ze przynajmnie;j
do niej nic nie dotarlo, bo jesli tak, to rozpeta si¢ prawdziwe pieklo.

Ale matka juz si¢ dowiedziata. I rzeczywiscie pieklo si¢ rozpgtato. Vesla musiata
trzymac telefon na odlegltos¢ wyciagnigtej reki, zeby nie ogluchnaé, wszyscy wigc mogli
stysze¢ wybuch kobiety.

- A wigc to moja corka zamordowata swego biednego dziadka? Jak moglas mi to
zrobi¢, Veslo! Jak mogta$ to zrobi¢ swojej rodzonej matce?

- To znaczy, ze przyjmujesz za pewnik, ze to prawda?

- Czy to prawda? A co to moze mnie obchodzi¢? Czy ty nie pojmujesz, co to dla mnie
znaczy? Przeciez nie moge pokaza¢ si¢ wsrod ludzi! Nie moglas wziac tego pod uwage? Nie
mogtas tego przewidzie¢? Pewnie zaraz pojawi si¢ tez policja, a sasiedzi...

- Mamo, ja nic nie zrobitam!

- M¢j biedny ojciec byt taki chory! Wzigtam go pod swoja opiekg, a ty mi si¢ w taki
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sposob odwdzigczasz za wszystko!

Vesla nie mogta dluzej znies¢ tych wyrzutow. Antonio wyjat telefon z reki
dziewczyny.

- Mowi doktor Antonio Vargas. Narzeczony Vesli 1 jej przyszlty maz. Uwazam, Ze
powinna si¢ pani zastanowi¢ nad tym, co pani mowi.

Matka na par¢ sekund umilkta, pozwalajac Antoniowi doj$¢ do glosu, zaraz jednak
wybuchta od nowa.

- Antonio Vargas? Cudzoziemiec? Moja corka jest z cudzoziemcem? Z jakim$
ciemnoskorym indywiduum, ktore podstepem wdziera si¢ do naszego kraju i odbiera pracg...

Antonio wylaczyt telefon.

-1 wilasnie taki jest final tego ohydnego dnia - powiedziata Zato$nie Vesla, ze
$miechem ocierajac tzy. Usiadla przy Antoniu na kanapie, a on objat ja, pozwalajac jej
wyptakaé swa rozpacz.

Gudrun 1 Pedro siedzieli blisko siebie przy oknie, szukajac u siebie nawzajem
pocieszenia. Morten wyszedt do Moniki, by wyjasni¢ jej pochodzenie ztosliwych plotek.

Unni patrzyta na tych, ktérzy mogli u siebie szukaé pociechy, i czuta si¢ bardzo, ale to
bardzo samotna. W piersi miata wielkq pustke. Popatrzyta na Jordiego i gorzko zatgsknita za
tym, zeby 1 on mogt ja objac 1 obdarzy¢ poczuciem spokoju 1 mitoscia.

Jordi popatrzyl jej w oczy, a ona w jego spojrzeniu wyczytata ten sam smutek i

bezsite. Nalezeli do siebie, lecz mimo to dzielito ich wiele mil. I tak tez mialo pozostac.
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Panstwo Karlsrudowie spali w swoim malzenskim tozu. Bylo wpot do czwartej nad
ranem. Wilcza godzina.

Matka Unni $nita. Stawata si¢ coraz bardziej niespokojna, rzucata si¢ po 16zku, az
wreszcie poderwata si¢ gwaltownie i usiadla.

Jej maz si¢ zbudzil i zapalit lampke na nocnym stoliku. Popatrzyt na zegarek, potem
przeniost wzrok na zong.

- Snito mi si¢ - wyjaénita matka Unni bez tchu. - Snil mi si¢ jaki$ rycerz, byt tu w
pokoju.

- Naprawdg? - spytal jej maz, réwniez siadajac na t6zku. - Mnie takze si¢ przys$nit!
Whpatrywat si¢ we mnie surowym wzrokiem i kazal mi si¢ przebudzic.

- Co ty mowisz? M@j rycerz takze. Mowit po hiszpansku, Despierte! Obudz sig!

- Opisz go.

- Nosil cos$ ciemnego na glowie, moze kaptur?

- Tak, mnisi kaptur. Miatl w sobie co$ strasznego, upiornego.

- I siwa brodg. I jakby martwe oczy.

- Wlasnie. A Unni wspominala co$ o jakis$ hiszpanskich rycerzach.

- Tak. Nigdy nie mogtam pojac, o czym ona méwi. Taka byta przy tym tajemnicza.

- To miato jaki§ zwiazek z jej przyjacidimi. Z Mortenem 1 z tym sympatycznym
kandydatem na lekarza, Antoniem.

Ojciec wysunatl nogi z t6zka.

- Jak to mozliwe, ze $nito nam si¢ to samo? Uwazam, Ze to straszne!

- Okropnie dziwne. Mowit ci tez, ze si¢ mamy obudzic?

- Tak.

- Nic z tego nie pojmujg.

Pan Karlsrud wstat i skierowat si¢ do drzwi. Otworzyt je, raczej dlatego, ze niczego
nie mégt zrozumied, niz z jakiegos$ konkretnego powodu.

- Inger, chodz tuta;!

Matka Unni czym predzej si¢ poderwata.

- Czujesz cos?

Sprawdzita i1 popatrzyta na megza.

- Tak, jakis staby zapach dymu.
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Narzucila na siebie szlafrok, ojciec zszedt w samych slipach. Czym predzej zbiegli po
schodach.

- W kuchni nic si¢ nie dzieje.

- To pewnie z zewnatrz. Kto$ co$ pali.

- Taki duszacy zapach? Chodz!

Zatrzymali si¢ w salonie. Zapalili $wiatto, lecz i tam nie dostrzegli nic niezwyktego.

- Ale to czuc stad.

Zaczgli przeszukiwaé pokoj, kawalek po kawatku. Spotkali si¢ w matym korytarzyku
przy tazience. Znajdowata si¢ tam nieduza szafka w $cianie, w ktorej zbiegaty si¢ wszystkie
przewody elektryczne ogrzewania podlogowego w calym domu i mnostwo innych kabli
mozliwych do zrozumienia jedynie dla elektryka. Zapach dymu bit wtasnie stamtad.

- To moze by¢ co$§ powaznego - stwierdzit pan Karlsrud.

- Dzwonig po straz pozarna - oswiadczyta predko jego zona, przechodzac do salonu.

- Nie, nie rob tego, dopoki nie sprawdzimy, co to moze by¢. Moze sam bed¢ mogt
sobie z tym poradzi¢.

Otworzyt szafkg. W tej samej chwili hukngto, a roziskrzony ptomiefn wystrzelil prosto
w obraz wiszacy po drugiej stronie korytarzyka. Na cale szczgs$cie pan Karlsrud zdazyt
zastoni¢ si¢ reka 1 odskoczy¢.

Ale obrazek juz stanat w ptomieniach, zwinal si¢ z goraca, a od ognia zajeta si¢ tapeta.

Matka Unni zdazyla zadzwoni¢ pod numer alarmowy. Jej maz pobiegt po gasnicg i
zawolal jeszcze do niej, zeby pozbierata najcenniejsze rzeczy, takie jak zdjecia i wazne
papiery, 1 zaraz wybiegta z domu.

Zdazyli wynies¢ catkiem sporo w oczekiwaniu na straz pozarna, lecz chociaz panu
Karlsrudowi udalo si¢ ugasi¢ zarzewie pozaru, z szafki wciaz dobiegaly nieprzyjemne trzaski.
Nie wiedzieli tez, czy nie plonie $ciana za tapeta.

Kiedy razem wynosili antyczne krzesta, pan Karlsrud powiedziat:

- A co by bylo, gdybySmy nie zostali obudzeni?

- No wlasnie, gdyby nas nie obudzili. Patrzac na siebie powiedzieli jednoczes$nie:

- Musimy porozmawia¢ o tym z Unni. [ znéw umilkli.

- Uznasz moze, ze oszalalam - zaczgta Inger Karlsrud ostroznie. - Ale czy myslisz, ze
mozemy ja poprosi¢ o przekazanie od nas pozdrowien i podzigkowan?

- Myslalem o tym samym.

- Zupelie nie pojmuj¢, w co Unni si¢ wplatata. Zawsze byta dos$¢ szczegdlna osoba,

ale teraz chcialabym, zeby si¢ nam zwierzyta.
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- Tak, musimy z nia porozmawiac.

- Wylaczyles gldéwny przetacznik?

- Tak, zrobilem to od razu.

Przyjechat samochdd strazacki, szef strazakoéw sprawdzil starannie ,,uktad elektryczny
w malej szafce.

- Cos$ takiego jak to nie powinno byto si¢ sta¢. Nie rozumiem, jak do tego doszto.
Ruszaliscie tu co$ w ciagu ostatnich dni?

- Nie, nie dotykatem si¢ do tej szafki, odkad wylaczytem wszystko po zimie. To byto
juz par¢ miesigcy temu - powiedziat ojciec Unni.

- W kazdym razie teraz wszystkie obwody byly wtaczone na pelna pare, ale uktad tak
czy owak powinien to wytrzymac¢ nawet przy duzym obciazeniu. Trudno teraz stwierdzi¢, co
wywolalo pozar. Wszystko si¢ wypalito, wyglada to trochg tak, jakby w szafke trafit piorun, a
przeciez dzi§ w nocy nie bylo burzy. No i czuli§cie przeciez zapach dymu duzo wczesniej, niz
cala instalacja strzelita.

- Owszem. Ale jak to moglo by¢ wlaczone, skoro wiem, Zze osobiscie wszystko
wylaczalem?

- Moze odwiedzit was jaki$ chlopczyk o niespokojnych palcach?

- Nie, nie bylo zadnych dzieci.

- No ¢6z, musi si¢ temu przyjrzec specjalista. To moze wynika¢ z przegrzania, lecz nie
rozumiem, jak mogto do niego dojs¢. Tyle obwoddéw nie moze si¢ naraz wlaczy¢
samoczynnie. Mieli§cie szczgscie, ze obudzili§cie sig w czas.

Rodzice Unni popatrzyli na siebie.

- To prawda - przyznali stabym glosem.

Nad morzem, nieopodal Selje, najblizszej sasiadce Gudrun przysnit si¢ dziwny sen.

Znajdowala si¢ na podworzu. Wiat silny wiatr, szarpat jej spddnice. Przed nig siedziat
na koniu rycerz otulony w czern, czarny byt rowniez jego wierzchowiec. Widok ten powinien
ja przerazi¢, bo rycerz miat straszng twarz, jak gdyby juz nie zyl.

Ona jednak wcale si¢ nie przestraszyla. Mieszkata sama tak jak Gudrun, ale miata w
domu dwa wielkie, wierne psy, a w dodatku posta¢ rycerza nie wydawata jej si¢ przerazajaca.

Najwyrazniej chciat jej co$ przekazac.

Nie styszata zadnych stéw, a mimo to co$ do niej mowit. Wskazywat przy tym na dom
Gudrun.

Kobieta zrozumiata, Zze to ostrzezenie, chociaz nie jej dotyczyto. Ona nie miata si¢
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czego bac.

Sen minal, obudzila sie.

Byta piata. Ghlupia godzina, za wczesnie, zeby wstawac, ale o tej porze na pewno juz
nie za$nie.

Miataby leze¢ i myslec?

Przeciagneta si¢ 1 wstata. Psy zaraz tez si¢ poderwaty.

Sen?

UsSmiechneta sig lekko. Wstata jednak i1 przeszta do kuchni, za soba styszata stapanie
psich tap. Wyjrzata przez okno.

Powinno si¢ czgsciej] wstawac tak wczesnie, pomyslata jak wigkszo$¢ mitosnikow
natury, ktérym rzadko si¢ to udaje.

Nagle ustyszata jaki$ hatas, dochodzacy od strony domu Gudrun. Ale przeciez Gudrun
nie ma! Czyzby wrécila noca? Nie, przeciez rozmawialy poprzedniego dnia, nie wspominata
nic o powrocie.

Przed domem stat obcy samochdd.

W tej samej chwili ujrzala jaki§ mebel wylatujacy przez okno, a z wngtrza domu
dobiegt huk.

Uchylita okno 1 ustyszata nieprzyjemny $miech, jak gdyby dwoch mtodych chtopcow.

Telefonowanie do Gudrun bylo rzecza bezsensowna, zamiast tego zadzwonita do
swego przyjaciela lensmana.

Unni oczywiscie ogromnie si¢ zdenerwowata, dowiedziawszy si¢ o pozarze u
rodzicéw. Byta siodma rano, wczesniej nie cheieli do niej dzwoni¢.

- Przeciez mogliscie sptona¢ zywcem! - jekneta. Matka opowiedziata jej o $nie, ktory
przysnit si¢ obojgu rodzicom jednoczesnie.

Unni wypytywala o szczegoty wygladu rycerza.

- To byt don Sebastian de Vasconia - stwierdzita, dowiedziawszy sig, jak wygladat. -
To moj przodek. Oczywiscie z radoscia przekaze wasze podzigkowania i dotacze jeszcze
swoje. Ale jak si¢ to moglo sta¢? Czy byl kto$ u was z wizyta?

- Ktos$, kto tak zle nam zyczy? ZastanawialiSmy si¢ nad tym. Byl u nas sasiad wczoraj
wieczorem, oddal pozyczony sekator. Chwilg porozmawialismy. Wpadt tez jeden z kolegow
taty. I byla jedna z twoich przyjaciotek, chciata ci¢ zaprosi¢ na przyjecie.

- Jedna z moich przyjaciodtek? Nic z tego nie rozumiem.

- Powiedziata, Ze ma na imi¢ Emma, to czarujaca dziewczyna.

Unni nabrata powietrza.
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- Emma nie jest moja przyjaciotka, ona jest... Zaczekajcie kilka godzin, postaram si¢
to zbadac.

Byta tak wstrzasnigta, ze musiata najpierw pomysle¢. To trzeba jako$ zatatwic, ale
jak? Predko zbiegta po schodach na dot.

Wszyscy juz wstali i byli po $niadaniu. Antonio pojechat do szpitala, Jern wrécit do
siebie. Poza nimi byli wszyscy. Unni opowiedziala, co sig stalo.

- A wigc tak wygladata zemsta na mnie - podsumowata, wciaz czujac si¢ jak uderzona
obuchem w glowe.

- Mnisi nie maja odwagi zaatakowac cig bezposrednio - stwierdzit Jordi. - Zyskatas$ juz
sobie u nich opini¢ niszczycielki mnichow.

- Wigc zamiast tego rzucaja si¢ na moich najblizszych? To przeciez idiotyczne! I na
wskro$ podte!

Ostatnie zdania zmienity si¢ w jek zalu i strachu.

- Uderzaja tam, gdzie czlowiek jest najbardziej wrazliwy - powiedzial Jordi. -
Pozostaje tylko pytanie, czy w takiej sytuacji nie powinniSmy w to zaangazowac jeszcze
innych ludzi. Mam na mysli rodzicoéw, wladze, policje. Skoro atakuja postronne osoby, to nie
mamy juz nad nimi zadnej kontroli.

Dwukrotnie odezwat si¢ telefon. Doprawdy, wielkie ozywienie tak o §wicie!

Z pierwszej rozmowy wynikato, ze Antonia mozna zabra¢ juz do domu, rownie dobrze
mogl pozostawaé pod opieka Vesli. Rana powoli zaczynata si¢ goi¢, ale przez kilka dni nie
bedzie mu wolno stawa¢ na chora noge. Vesla nie posiadata si¢ z radosci. Po jej oczach
mozna bylo pozna¢, jak planuje opiekowac si¢ Antoniem 1 nieprzyzwoicie wprost go przy
tym rozpieszczacd.

Potem telefon zadzwonil drugi raz. Tym razem z Selje.

Okazato sig, ze dwoch mlodych ludzi wlamalo si¢ do domu Gudrun. Poniszczyli
sprzety 1 najwyrazniej mieli rowniez zamiar podpali¢ dom, znaleziono bowiem przygotowany
juz do tego material. Niestety, nadgorliwy zastgpca lensmana za wcze$nie wiaczyl w
samochodzie niebieskie §wiatto i syreny alarmowe, zanim wigc wS$ciekly lensman zdazyt
polozy¢ kres temu hatasowi, sprawcy, ostrzezeni, rozptyneli si¢ w powietrzu.

Sasiadka zdazyta jednak zobaczy¢, ze byto ich dwoch.

- Ten tw@j pickny dom! - jekne¢ta Vesla.

- Muszg wraca¢ - powiedziata Gudrun zatroskana. - I to jak najszybciej.

- Dobrze. Unni i ja jedziemy z toba, pamigtasz?

- A ty, Mortenie, co zamierzasz? Chtopak uciekat wzrokiem.
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- Przyrzektem Monice...

- Zostan tu - powiedziala Gudrun, dobrodusznie kltadac reke na ramieniu wnuka. - Z
kietkujaca mitoscia trzeba obchodzi¢ si¢ ostroznie. Przynajmniej Vesla bgdzie miata jednego
chodzacego mgzczyzng do pomocy w zajgciu si¢ domem, bo przeciez samolot Pedra odlatuje
za kilka godzin.

- Nie jedziesz samochodem, Pedro? - spytat Jordi.

- Nie, bo przeciez niedtugo wréceg. Zreszta chee si¢ tam znalez¢ jak najszybciej. Musze
powstrzymac te plotki, zanim si¢ rozniosa. Doprawdy, tadnie nas urzadzili! Ciekaw tez
jestem, jaki plan ma Antonio.

- No wilasnie - przyznata Gudrun. - Sprawial wrazenie bardzo zdecydowanego. A
wiecie, ze moja sasiadka rowniez miata bardzo rzeczywisty sen o rycerzu?

- Naprawdg? Opowiada;!

Z opisu Gudrun wynikatlo, ze w Selje pojawit si¢ don Garcia de Cantabria, co,
zdaniem Vesli, byto nieco dziwne. Probowata wyjasni¢:

- Chodzi mi o to, ze przodek Unni, don Sebastian, uratowat dom jej rodzicow. Czy w
Selje wobec tego nie powinien zjawic si¢ przodek Mortena?

- Don Ramiro jest réwniez naszym przodkiem - thumaczyt Jordi. - A on byl na
bagnach 1 tam nas ocalil. Wida¢ podzielili si¢ zadaniami.

Gudrun z usmiechem popatrzyta na Pedra.

- Przekonasz sig, ze w Hiszpanii pomoze ci twdj przodek, don Federico.

- Mam nadziejg, ze tak bedzie - odpowiedziat Pedro z usmiechem. - Jego pomoc moze
by¢ mi bardzo potrzebna.

- No dobrze - rozeSmiala si¢ Unni. - A co wobec tego robi piaty, don Galindo de
Asturias? Krgei mtynka pakami? To trochg trudne w Zelaznych rekawicach!

Antonio wrécit do domu i pomimo protestdow zostal potozony do to6zka, Pedro
wyjechat, a Gudrun, Unni i Jordi przygotowywali si¢ do wyjazdu do Selje. Morten na dobre

zagoscit w domu sasiadow i1 rzadko stamtad wychodzit.
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Wkrotce mieli si¢ dowiedzie¢, czym zajmowat sig piaty rycerz. Don Galindo, ktoremu
przypadto najtrudniejsze zadanie, pojawit si¢ przed Jordim, zmierzajacym akurat w strong
pojemnikow na $mieci, z torba pelna odpadkow w kazdej rece.

Nie byla to najodpowiedniejsza chwila na spotkanie z rycerzem.

Jordi jednak jak zwykle powitat go z powaga i1 czcia, predko pozbyl sig¢ $mieci,
zatrzasnal pokrywe pojemnika i spokojnie spytatl, o co chodzi.

Twarz dona Galindo byla surowa, wprost miotat mysli, ktore wpadaty w glowe
Jordiego.

,»Widzimy, ze wszyscy padliscie ofiara bezwstydnych oszczerstw...”

Jordi kiwnal gtowa.

- To prawda.

,»1w0j brat ma jaki§ pomyst. Sprowadz go!” Ile oni wiasciwie wiedza? Czyzby w
ogole nie mogli liczy¢ na trochg prywatno$ci?

- To, niestety, niemozliwe - odpart Jordi. - M§j brat odniost w gorach bardzo powazna
rang. Mozemy natomiast i$¢ do jego pokoju. Jesli moge wasza wysokos$¢ tym trudzi¢, don
Galindo.

Rycerz skinat krotko glowa 1 weszli do domu. W drzwiach natkngli si¢ na Gudrun, a
Jordi uroczys$cie powiedziat:

- Ustap miejsca jego wysokosci donowi Galindo de Asturias.

Eleganckim gestem wskazat Gudrun, gdzie znajduje sig jego wysokos¢.

Kiedy znalezli si¢ w pokoju Antonia, Jordi poprosit:

- Veslo, don Galindo chce rozmawia¢ z moim bratem. Moze mogtabys...

- Naturalnie - odparta dziewczyna, wstajac z krzesta przy t6zku. Jordi ocalit ja przed
kolizja z dostojnym rycerzem.

Kiedy Vesla wyszta, Jordi powiedziat uprzejmie:

- Czy bedziesz taskaw porozmawia¢ z Antoniem? Pacjent siedziat w t6zku, wsparty na
poduszkach. Nie mogl poja¢, dlaczego nie pozwalaja mu siedzie¢ w fotelu, ale lekarz
przykazal mu nie obciaza¢ tej nogi przynajmniej przez pierwsze dni. Bezlito$nie si¢ przeciez
z nig obszedt, tak dlugo na niej idac. Jordi wyjasnit:

- Don Galindo styszat, Zze wszczgto przeciwko nam kampanig¢ obrzucania nas btotem.

Wie takze, ze miales$ jaki§ pomyst. Uwaza jednak, ze nie da si¢ go zrealizowac bez jego
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pomocy.

- Rozumiem - powiedzial Antonio i1 dodal po hiszpansku: - Mam przyjaciela, ktory jest
dziennikarzem.

Poniewaz stowo to okazato si¢ zbyt trudne dla rycerza z pigtnastego wieku, Antonio
usitowat wyjasnic:

- To kto§ w rodzaju herolda. To, co napisze, dociera do wszystkich ludzi w tym
miescie, a nawet, jesli zechce, w calym kraju.

Don Galindo kiwnat glowa.

Wiasciwie rycerza trudno bylo nazwaé pigknym megzczyzna, a poniewaz wygladem
przypominat upiora, nie poprawialo to wrazenia, jakie wywotywal. Mial w sobie jednak takze
jakies wielkie dostojenstwo i pomimo catej surowosci od czasu do czasu w jego oczach
pojawiaty sig ciepto i tagodnosc¢.

»Rozumiem wasze zamiary - powiedziat, a Jordi thumaczyt jego mysli. - Pomyst jest
dobry, z tego za$, co rozumiem, tylko w ten sposob mozna potozy¢ kres tym nieznoSnym
plotkom, ktére musicie znosi¢. Ale w jaki sposdéb macie zamiar to zrealizowac?”

- Przygotujemy pismo, dementi, w ktorym wypiszemy wszystkie oskarzenia
skierowane przeciwko nam, i zmusimy Emmeg, Zzeby si¢ pod tym podpisata. Ze zdjeciem... to
znaczy z jej portretem. Artykul musi w pelni oczyszcza¢ nas od wszelkich zarzutow, a dla niej
by¢ upokorzeniem.

»Lyle zrozumieli$my. Ale w jaki sposdb zamierzacie ja zlapa¢ 1 zmusi¢, zeby si¢ pod
tym podpisata?”

- Tak daleko jeszcze nic nie planowalem. Moze jako$ zdotamy ja tutaj przyciagnac?

,» 10 nie bedzie tatwe. Ta przebiegla lisica dobrowolnie nie da si¢ schwyta¢ w putapke.
Wilasnie w tym moge wam pomdc, w $ciagnigciu jej tutaj. I chyba wiem, czym mozemy jej
zagrozi¢ tak, zeby podpisata”.

- Straszenie jej policja na nic si¢ nie zda - stwierdzil Jordi. - Przeciez juz wczesniej
siedziata w areszcie. Umiejgtnos¢ flirtowania zawsze pomaga jej wyjs¢ na wolnos¢.

»Mozna jej zagrozi¢ czyms$ gorszym”.

Bracia wygladali na nieco zatroskanych. Nie chcieli si¢ ucieka¢ do zbyt drastycznych
metod, ale kiedy don Galindo wyjasnit im wszystko doktadnie, usmiechneli sig.

- To rzeczywiscie odpowiednie dla niej - zdecydowal Antonio.

Poprosili, zeby zaczeka¢ z tym do powrotu Jordiego i jego przyjacidtek z Selje, bo
wybieraja si¢ tam na krotko. Podczas ich nieobecno$ci Antonio i Vesla przygotuja stosowny

list do prasy.
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»Bg¢dziecie juz teraz bezpieczni - obiecal don Galindo. - Czuwamy nad wami
wszystkimi”.

- Dzigkujemy. Zaktadam, ze na zewnatrz domu? ,,Na zewnatrz” - potwierdzit rycerz i
Antonio odetchnal z ulga.

- A don Pedro? Co bgdzie z nim?

»Mozecie by¢ spokojni. Don Federico zatroszczy si¢ o to, zeby 1 w jego wypadku
sprawiedliwosci stato si¢ zado$¢”.

Mieli wigc racjg. Pozegnali si¢ z rycerzem w konspiracyjnym nastroju, cieszac si¢ na
widok usmiechu na jego udrgczonej twarzy.

Nim zniknat, dodal jeszcze z powaga:

,Chcieliby$my, abyscie pozniej skupili si¢ na waszym wtasciwym zadaniu”.

- My tez nie pragniemy niczego innego.

Morten troche bez tadu i sktadu wyjasnit, ze nastepnej nocy nie spedzi w domu.
Rodzice Moniki wyjechali, a dziewczyna boi si¢ zosta¢ sama.

Antonio odparl, moze nieco zbyt predko:

- Oczywiscie, zostan u niej na noc i badz jej opiekunczym rycerzem.

Morten rozpromienit si¢, zaskoczony tym, jak tatwo mu poszio.

Nadszedl wieczor. Antonio 1 Vesla mieli by¢ sami w domu przez cala noc. Pedro
wyjechat do Hiszpanii, Morten czuwal nad biedng samotna Monika, a pozostali zapewne o tej
porze dotarli juz spokojnie do Vestlandet.

Antonia bolato kolano.

Wiele rozmawiali o eksperymencie, ktéry miata przeprowadzi¢ Vesla. Opowiedziata
mu o wszystkim, o lekkim mrowieniu w podbrzuszu po swoich dtugotrwatych zabiegach i o
tym, jak za drugim razem pojawilo si¢ ono predzej, lecz nie cheiata nic wigcej robi¢ sama, bo
troche si¢ bata.

- Chodz, potoz si¢ przy mnie - poprosit Antonio.

- Ale przeciez ciebie tak boli!

- Wziatem co$ przeciwbdlowego. Jesli potozysz si¢ plecami do mnie, o tak, to zrobimy
to razem.

Dziewczyna zawahata sig.

- Ale musisz mi powiedzie¢ od razu, jak ci¢ zaboli. Nie chcg mie¢ na sumieniu
twojego ewentualnego kalectwa.

- Bedziemy ostrozni - powiedzial spokojnie Antonio. - Pamigtaj, ze kochamy si¢ juz
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od dawna. Znamy si¢ nawzajem, bedziemy mie¢ dziecko. Czego wigc sig boisz?

Rzeczywiscie, w pierwszych chwilach zachowywali ostroznos$¢, pézniej Antonio miat
zapomnie¢ o bolu i kolanie.

Vesla z poczatku byla bardzo spigta, wiedziala, Ze chodzi o teraz albo nigdy. Podjgta
probe na wilasna reke, pdzniej zaczeli wspotpracowac.

Swiadomo$¢ tego, ze on lezy za nia, dotyk jego ciata sprawil, ze tamto wrazenie
powrdcito bardzo predko.

Czy to tylko bol z powodu intensywnych zabiegdw, czy tez co$ wigcej?

Nagle Vesla znieruchomiata.

- Antonio, czy my to musimy robi¢? Natychmiast odsunal reke.

- Nie, oczywiscie, ze nie. Jesli nie chcesz...

- Nie zrozum mnie Zle - powiedziala nerwowo. - Czy to naprawdg jest dla ciebie az tak
wazne, zebym i ja w tym uczestniczyta? Przeciez mnie jest dobrze tak jak jest, uwielbiam si¢
z toba kochag, czy to ci nie wystarczy?

- Veslo, to ty decydujesz. Jesli uwazasz, ze to nieprzyjemne...

- Czujg sig¢ tak glupio - poskarzyla si¢ dziewczyna. - Doprawdy, urzadzamy jakie$
dziwaczne przedstawienie!

- Wybacz mi, jesli postawitem ci¢ w ktopotliwej sytuacji. Chciatem tylko, zeby$ byta
ze mna w peini.

Vesla zorientowala sig, ze Antonio jest urazony, i to bardzo ja zasmucito. A przeciez
wecale tego nie chciata.

Poczuta tez co$ innego. Podczas tej przerwy jej ciato wypoczeto, méwito teraz: ,,I co,
czy juz nic wigcej nie nastapi?”

Tym razem ta prosba byta do$¢ natrgtna.

- Chyba gotowa jestem do dalszego ciagu - wyznata Vesla.

Antonio natychmiast si¢ ozywit.

- Chcesz, zebym...

- Nie, sama sprobuje.

Poczuta, ze Antonio przysuwa si¢ do niej od tylu jeszcze mocniej. Pozwolita mu
zrobic¢ to, co chcial. Zdawala sobie sprawe, ze od dawna jest juz gotow, lecz ze wstrzymywat
si¢ ze wzgledu na nia.

W nieoczekiwany sposéb podniecito ja to, ze wszedl w nig pod takim katem.

Jesli teraz nic z tego nie wyjdzie, to jestem zgubiona, pomyslata. Z Igkiem zblizyta

rek¢ do wrazliwego punktu i nagle poczula, ze co$ si¢ zmienia. Zadrzata, wrazenie minglo.
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- Malo brakowato - wykrztusita. - Ale to si¢ nie da, nie mogg.

- Nie poddawaj sig, to byt dopiero poczatek!

Vesla czuta si¢ zatosnie. Kiedy jednak odczekata chwile 1 odetchneta, wystarczyto, by
lekko dotkngta tego wrazliwego miejsca, i cala nagle stangta w ptomieniach. Nie zdajac sobie
sprawy z tego, co robi, zacz¢la porusza¢ si¢ w rytmie Antonia i nagle przeszyt ja niezno$ny
dreszcz rozkoszy.

Wyprezyta si¢ 1 nabrala powietrza ze stlumionym przeciaglym zawodzeniem. Dla
Antonia byt to nieomylny znak, Ze osiagngta szczyt.

Teraz i on nie potrafit juz dluzej si¢ wstrzymywac.

Lezeli obok siebie, spoceni, zdyszani 1 szczgsliwi. Pozwolili, by znéw ogarnat ich
spokoj 1 wrocil normalny oddech.

- Ach, Boze - westchngta Vesla. - Czutam si¢ jak w niebie. Dzigkuj¢ ci, Antonio!

- Nie mnie dzigkuj, tylko sczytanej ksiazce, wyciagnigtej spod nocnego stolika w
matym, brudnym pokoju na kempingu!

- Przede mna w kazdym razie otworzyta caty swiat. A co z twoim kolanem?

- Ojej, catkiem o nim zapomniatem.

Wiedzial, ze znoéw je przeciazyl, cho¢ na nim nie stawal. Nie zachowat spokoju, jak
powinien, wiedzial, ze bedzie musiat za to zapltaci¢, kiedy z czasem przestana dziata¢ tabletki.

Ale warto byto, zdotal pociagna¢ Vesle za soba, wydoby¢ ja z tego wigzienia, w
ktérym byta zamknigta od tak dawna.

Zycie bylo naprawdg¢ wspaniate!
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To byl wietrzny dzien w Selje, na morzu bielity si¢ szczyty fal, a w koronach drzew
rozbrzmiewat cichy szum psalmow.

Unni zasadzita kilka letnich kwiatow na prostym grobie.

Widniat na nim napis: ,,Nasza droga Sigrid Andersen, z domu Vik Hansen, 1955 -
1980. Kochamy i tegsknimy”.

Gudrun 1 Jordi pomogli Unni uklepa¢ ziemig¢ 1 zrobi¢ porzadek wokot grobu. Unni
oczywiscie poplakiwata, zawsze zreszta uwazala si¢ za osobg¢ sklonna do wzruszen.
Wtasciwie byla to czarujaca strona jej osobowosci.

Przy nagrobku Sigrid wzniesiono inny. ,Jonas Hansen 1933 - 1958. Spoczywaj w
pokoju”. Pod imieniem Gudrun zostawione byto wolne miejsce.

Jonas. Zyt krotko, doktadnie tyle samo lat, co jego corka Sigrid.

- Nie znalezlis$my jego dziennika - powiedzial cicho Jordi.

Caly poprzedni wieczor spedzili na porzadkowaniu zdewastowanego domu Gudrun.
Na szcze$cie nie poczyniono zbyt duzych szkod, totréw powstrzymano w poreg.

Tego dnia przed potudniem Gudrun, Jordi i Unni szukali dziennika Jonasa. Bez
rezultatow.

- Musiat go dobrze schowa¢ - stwierdzita Unni.

- Albo spali¢ - powiedziata Gudrun cierpko. - Jonas nienawidzit wszystkiego, co miato
jakikolwiek zwiazek z tym ztym dziedzictwem.

Unni zastanawiala sig, czy Morten rowniez spocznie tu kiedy$, moze nawet juz za
kilka miesigcy.

Coz za okropna mysl!

Ona sama nie chciata spocza¢ w grobie. Chciata zosta¢ skremowana, a jej prochy
mialy zosta¢ rozrzucone na szczycie gory.

Za trzy 1 pot roku? Jordiego juz wtedy nie bedzie.

Zadrzata. Przygotowali si¢ do opuszczenia cmentarza. Zamierzali jecha¢ prosto na
lotnisko w Orsta Volda. W poblizu odbywat si¢ akurat pogrzeb. Wiatr przyniost im niektore
ze stow pastora: ,,... ale dla tego, kto ma wiarg... ,,

- Uwazam, ze ,,wiara” to niewtasciwe stowo - stwierdzita Unni, gdy znaleZli si¢ juz na
drodze. - Powinno sig raczej mowi¢ o nadziei.

- Dlaczego?
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- Bo przeciez wtasnie o nia chodzi. We wszystkich religiach. O nadziej¢ na istnienie
jakiego$ Boga. Jakiego$ zycia, ktore nastapi pdzniej. Nadziej¢ na to, ze kto§ czuwa nad
cztowiekiem 1 stucha jego prosb. Wtedy wszystko o wiele lepiej si¢ ze soba zgadza. Nigdy nie
moglam pojaé, co takiego wspaniatego jest w samej wierze.

Jordi nie odzywat si¢ ani stowem. Wpuscit ja do samochodu na tylne siedzenie. Unni
nigdy nie wolno byto siedzie¢ obok niego, po prostu si¢ nie dato. Przeklgci rycerze!

Ale przynajmniej wolno jej bylo mowié. I robita to. Przepelniona rozpacza i
wsciekto$cia wywotang tym, czego si¢ niedawno dowiedziata, swoja opinia ztodziejki. Czuta
si¢ przy tym taka bezsilna, bliska ptaczu, ze ledwie byta w stanie wydusi¢ z siebie stowa.

A mimo to nie zamilkla nawet na moment. Jakajac si¢, urywanymi zdaniami,
wylewala z siebie swoje skargi.

Nikt z nich nie $miat si¢ z jej zaloéw ani tez nie probowal bagatelizowa¢ problemow.
Na szczg$cie, bo tego by nie zniosta. Jordi proponowat jedynie odszukanie bodaj jednego
sprzedawcy, ktory mogiby udowodni¢ jej kradziez. To jednak bylaby metoda wymagajaca
bardzo wiele trudu, ale nie przynoszaca wynikow na wigksza skalg.

- JesteSmy zgodni co do tego, ze tobie przypadl w udziale najwigkszy cigzar, Unni -
powiedziala Gudrun. - Swiadomo$¢, ze bylas podejrzewana przez tak dhugi czas i przez tylu
ludzi, musiata by¢ dla ciebie prawdziwym szokiem. A kiedy, przynajmniej z pozoru, sptyngto
to po tobie jak woda po ggsi, poniewaz wczesniej nic o tym nie wiedziatas, cios zadano twoim
rodzicom... To chyba wigcej niz cztowiek potrafi znies¢.

Jordi nic nie powiedzial. Wysunatl tylko reke do tytu 1 uscisnat dton Unni.

- Ale Vesla rowniez przezyta wielki szok - ciagngta Gudrun. - Zosta¢ oskarzona o
spowodowanie §mierci dziadka, ktora byta dla niej taka trauma, i fakt, ze matka zwrdcita si¢
tak od razu przeciwko niej, to, doprawdy, straszne doswiadczenie.

- Tak - zaszlochata Unni. - Ogromnie jej wspolczujg.

- Ja takze - powiedziata Gudrun. - Dobrze, ze ma Antonia.

- O, tak - przy$wiadczyta Unni. - Ale jemu takze urzadzili zimny prysznic. Ale tutaj
postapili glupio, Antonio nie mégl nic zmajstrowac przy tej kroplowce. W tamtym czasie nie
miat do niej dostgpu.

- Problem Mortena rozwiazat si¢ dosy¢ tatwo - uzupehit Jordi. - Doszedt z Monika do
porozumienia i na pewno zdota udowodnié, ze nie jest impotentem. A sprawa gwattu Emma
moze si¢ wypcha¢. Kto uwierzy, ze Morten, ktéry ma takie naiwne spojrzenie i zachowuje si¢
jak dzieciak, moze by¢ gwalcicielem? A Pedro? Mozemy mie¢ tylko nadziejg, ze i on sobie

poradzi w Hiszpanii. Doprawdy, nie zashuzyt na oskarzenia o korupcj¢! Przeciez to
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prawdziwy cztowiek honoru. Ja osobiScie nie przejmujg¢ si¢ ani trochg tym, ze kto§ moze
uwaza¢ mnie za homoseksualistg, poza tym tak naprawde wymeldowatem sig¢ juz ze
spoleczenstwa, zarejestrowatem si¢ jako zmarly. A ty, Gudrun, przynajmniej uniknetas
ztosliwych plotek.

- Tak, wida¢ bylam postacia zbyt postronng. Zamiast tego przystapili do dzieta
bezposrednio, chcieli zniszczy¢ moj dom. To miata by¢ ich zemsta za to, ze o§mielitam si¢
wmiesza¢ w ich sprawy.

- Podzigkowatas sasiadce?

- Oczywiscie, bardzo serdecznie. Rozmawiatam tez z lensmanem. Badaja t¢ sprawe.

Unni na tylnym siedzeniu wycierala nos.

- Ale chyba wszyscy jestesmy zgodni co do tego, ze Ebba jest osoba nikczemna?

- Emma, nie Ebba! Nos masz zatkany - u§miechnat si¢ Jordi. - To oczywiste, ze Emma
kompanom!

W mieszkaniu Emmy w centrum miasta odbywala si¢ narada. Byli tam réwniez
Kenny, Tommy i Roger. Alonzo wyjechal do Hiszpanii narobi¢ klopotoéw temu niezno$nemu
Pedrowi.

- Muszg wam powiedzie¢, ze nasi przeciwnicy porzadnie si¢ teraz wystraszyli i
przejeli - oswiadczyta Emma z zadowoleniem. - Cale miasto az huczy od plotek. Doskonale
potrafimy je rozsiewac.

- Oczywi$cie - potwierdzit Kenny. - Wystarczy rzuci¢ kilka stow w trakcie jakiej$
rozmowy, nawigza¢ do jakiego$ nieokreslonego typa, ktory to powiedzial.

- Pewnie - wtracit Tommy. - Albo rzuci¢ od niechcenia: ,,Styszalem wczoraj, ze...” To
zawsze dziala i nie trzeba podawac zrodta.

- Ta wiadomo$¢ o morderstwie dokonanym przez Veslg rozeszta si¢ najszybciej -
zachichotal Roger. - Wrécita do mnie juz po paru godzinach. Ustyszatem ja od kompletnie
obcej osoby.

- Podobno gliny maja zamiar si¢ tym zaja¢ - dodat Kenny. Emma u$miechngta sig
triumfalnie.

- Tommy, zatatwitam dom Karlsrudéw doktadnie tak, jak mi powiedziates. Byli wtedy
w kuchni.

Tommy, kiedy$ uczen elektryka, teraz drobny tobuz, popatrzyl na nig z ponura mina.

- Owszem, ale dom nie splonat.

- Co?
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- Zaczgto sig pali¢. To nie twoja wina, ze oni si¢ za wcze$nie obudzili.

Emma cicho zakleta.

- To niesprawiedliwe - powiedziata gto$no. - Mnichom tez nie powiodta si¢ ich robota
w lesie. A co w Senja?

- Selje - poprawit ja Kenny.

- Wszystko jedno - prychneta. - Zniszczyliscie t¢ chatupg?

- Nie, nie pojmujg, co tam si¢ mogto sta¢. Ledwie zaczeliSmy, a juz przyjechaty gliny.

- Co? Widzieli was?

- Nie, wlaczyli syreny. Latwo byto uciec.

- Idioci, dobrze im tak!

- Owszem, ale nie mieliSmy czasu podpali¢.

- Tez nie? Czy ja wszystko muszg robi¢ sama? To znaczy, ze tylko te plotki przyniosty
pozadany rezultat. Musimy wymysli¢ co$ na t¢ babg z Senja... czy tam Selje. Ale tu wszystko
wszedzie dziala jak nasmarowane. Moi przyjaciele, mnisi, beda mieli swoja zemste.

- My niedlugo dostaniemy wynagrodzenie, prawda? - spytal Kenny nie bez grozby w
glosie.

- Olbrzymie, dobrze o tym wiecie. Ach, gdybym tylko mogta przenikna¢ do tej ich
grupy 1 wyciagna¢ od nich najswiezsze wiadomosci, to moglibySmy pojecha¢ do Hiszpanii
przed nimi i sprzatna¢ im wszystko sprzed nosa!

- Nigdy si¢ do nich nie przedrzesz po tym, ile im krwi napsutas.

-Ja? To ja...

- O, nie, nie - przerwatl im Tommy. - Nie mamy teraz czasu na ktotnie.

Gigboko dotknigta Emma jakos si¢ uspokoita. Nie warto traci¢ sit na tych idiotow.

- Omoéwig z mnichami nastgpny krok. Byle tylko Alonzo wrocit.

Pigkny Alonzo, we wlasnej opinii ulubieniec bogdéw, nie byl zanadto zadowolony.
Wiasciwie nie byl zadowolony ani trochg.

Przyjechat do Madrytu triumfalnie, jak zwykle postugujac si¢ falszywym paszportem.
Pod swym wlasciwym nazwiskiem ,Alonzo Gonzales” nie zajechalby daleko, gdyz
znajdowalo si¢ ono na czarnej liscie wszystkich lotnisk w Hiszpanii, oczywiscie doskonale
znata je rdwniez policja.

Dobrze im si¢ zyto z nielegalnie zarobionych pienigdzy Leona.

Emma zabrala mu kart¢ bankowa i zmusita do zdradzenia kodu, gdy byl oszolomiony

podczas mentalnej przemiany z Leona w Wambeg.
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»W Madrycie Alonzo ubrat si¢ tak, zeby moégt uchodzi¢ za dyplomatg, a nastgpnie
rzekomo gleboko urazony odwiedzit wysoko postawiona osob¢ w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych 1 przedstawil ,,dowody” na to, ze don Pedro de Verin dopuscit si¢
nieuczciwosci, zwiazanych z pewna firma na Srodkowym Wschodzie. Korupcja, tapowki,
wiele pienigdzy zmieniajacych wlasciciela. Sprawdzenie tych oskarzen mogto zaja¢ sporo
czasu 1 wlasnie na to liczyt Alonzo.

W Ministerstwie Spraw Zagranicznych zapanowato wzburzenie, a Pedra natychmiast
wezwano do powrotu do kraju.

Na przystojnej twarzy Alonza wida¢ bylo zty usmieszek, gdy w pospiechu opuszczat
budynek Ministerstwa, by juz nigdy wigcej tu nie wrocic.

Ale stary don Federico de Galicia chcial, zeby stato si¢ inacze;.

Pedro przyjechal do Madrytu i czym predzej pospieszyl do Ministerstwa, zeby
wszystko wyjasnic.

Jednoczesnie za$ don Federico z pogarda przypatrywat si¢ Alonzowi, w oczekiwaniu
na samolot do Norwegii leniwie wyciagnigtemu na t6zku w hotelowym pokoju.

Don Federico byt najpot¢zniejszym z rycerzy 1 tym w najwyzszym stopniu
obdarzonym niezwyklymi zdolno$ciami. Jedna rzecza byta jego mozliwos$¢ zagladania w
przysztos¢, inng natomiast talent, z ktorego skorzystat teraz.

Rycerze zawsze komunikowali si¢, wykorzystujac sitl¢ mysli. Najpierw rozmawiali w
ten sposob z Jordim, a pdzniej, z nieco wigkszym trudem, z Pedrem. Teraz don Federico uzyt
catych swoich sil, zeby dotrze¢ do cztowieka catkowicie tego niegodnego.

»Zostawilem paszport w Ministerstwie Spraw Zagranicznych”.

Zostawitem paszport w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, pomyslat Alonzo.

Nie, nie mogtem tego zrobi¢, bo przeciez nie wyjmowatem go...

Alez tak, wyjmowatem!

Poderwat si¢ 1 sprawdzit wewnetrzna kieszen marynarki.

Paszportu nie byto.

Alonzo poczul, ze oblewa go zimny pot. Przeciez bez paszportu nigdzie nie pojedzie!

Nie domyslat sig, ze to don Federico naktonit go do zapomnienia paszportu w recepcji
Ministerstwa.

»Musze tam i8¢, natychmiast. Zanim don Pedro de Verin y Galicia y Aragon
przyjedzie”.

Muszg tam i8¢, natychmiast. Zanim don Pedro de Verin y Galicia y Aragon przyjedzie,

przebieglo przez glowe Alonzowi.
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Dlaczego, u wszystkich diabtow, uzywam w odniesieniu do niego takiego wspaniatego

tytutu? I skad w ogole przyszedt mi na mys1? A niech to, musz¢ tam i8¢, i to jak najpredze;!

Don Pedro odbyl powazna rozmowg z wysoko postawionym urzg¢dnikiem, ktorego
dobrze znat. Przezyt bardzo klopotliwe chwile. Nie mogt tez tak od reki przedstawic
dowodow swojej niewinno$ci. Obiecat jednak sprawdzi¢, kto wysunal przeciwko niemu tak
niecne oskarzenia. Nie kryt swej rozpaczy. Urzednik odprowadzit go do wyjscia.

Nagte krzyknat:

- To ten cztowiek! Tam, przy recepcji! Pedro odwrocit si¢ we wskazanym kierunku.

- Ten? Przeciez to Alonzo Gonzales! Wobec tego nic mnie juz nie dziwi.

Alonzo spostrzegt ich, zabrat swoj paszport i rzucit si¢ do ucieczki.

- Zamkna¢ wszystkie lotniska i1 przejScia graniczne! - nakazal wysoko postawiony
urzednik. - Jakie nazwisko widniato w jego paszporcie?

Recepcjonistka jednak tego nie zapamigtata.

- Coz, to bez znaczenia, i1 tak go dopadniemy! A ty, oczywiscie, jeste§ czysty, Pedro.
Osobiscie nie wierzytem w te zarzuty, ale dowody wygladaly na catkiem solidne.

Pedro odetchnat z ulga.

- Co za szczegscie, ze on tu akurat byl!

- Oczywiscie, juz lepiej nie mogto si¢ ztozy¢! Zadowolony don Federico usmiechnat

si¢ potgebkiem.
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Emma przedostata si¢ do grupy znacznie szybciej, niz na to liczyla. A w dodatku
nastapito to przez kanal, ktorego nigdy si¢ nie spodziewata.

Akurat dzwonita w r6zne miejsca, zeby si¢ dyskretnie upewnié, na ile wszczgta przez
nia kampania plotek rozwija si¢ w kierunku takim, jakiego sobie zyczyla, i otrzymywata
przyjemne potwierdzenia, ze wszystko uklada si¢ tak, jak chciata. Wtedy rowniez do niej
zadzwonil telefon.

Nie od razu poznata gltos rozméwcy. Migkki, lekko zamglony meski glos, jak gdyby
pochodzacy z innego $wiata, spytat o jej nazwisko, potwierdzita, ze to ona.

- Mowi Jordi Vargas. - Emma, styszac to, podskoczyla wysoko ze zdumienia. -
Zastanawiam si¢, czy znalazlaby$ czas, zeby przyj$¢ do naszego domu. Moj brat 1 ja
postanowili$my zawrze¢ z toba ugodg.

Gdyby to byt ktos inny, Emma natychmiast by odmowila, tym razem jednak dala si¢
ztapa¢ w putapke. Tajemniczy Jordi Vargas, ten, ktory obcial gtowe czarownikowi! Ten, o
ktorym mowili, Ze jest martwy, a mimo to zyt. I w ktorym ta mata, $mieszna Unni podobno
tak si¢ zakochata. Unni, z ktora przyjazni si¢ Antonio Vargas i ktora, cho¢ taka glupia, tyle
razy juz oszukala Leona, Emmg i cala ich grupg.

Emmie nie przyszto do glowy, ze to mniej lub bardziej widzialny Jordi przybywat
Unni z odsiecza w krytycznych sytuacjach.

Przejrzala si¢ w lustrze, flirtujac z wlasnym odbiciem.

- Ugodg? Chcecie wspotpracowac?

- Mozna tak to nazwaé¢ - odparl fascynujacy glos. Emma z przyzwyczajenia
podziwiata swoje odbicie w wielkim lustrze, siedzac na brzegu to6zka i lekko kiwajac noga.
Poprawita lini¢ brwi i glgbokim, uwodzicielskim glosem oznajmita, Zze zaraz sprawdzi w
kalendarzu, czy ma czas na spotkanie.

Owszem, miata. (Powiedziala to, nigdzie nie zagladajac. )

- Wciaz mieszkacie tam, gdzie dawniej? - spytala ostroznie.

- Nie, Antonio i ja si¢ wyprowadziliSmy. Tam si¢ zrobito troche za ciasno.

Wyprowadzili si¢ od Unni i Vesli? Ha! Moze z powodu plotek? Moze udato jej si¢
sktécié grupe przyjaciot ze soba? Jordi ciagnat:

- Na razie mieszkamy u naszego dobrego znajomego, ktory ma wille nad morzem. Na

potnoc od kapieliska. Prowadzi tam $ciezka przez las, na pewno wiesz, gdzie to jest. R6zowa
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willa przy plazy, chyba z lat trzydziestych, z bialymi rzeZbieniami.

- Tak, wiem.

Radosny u$miech (szkoda, ze przy tym taki chytry) pojawit si¢ na twarzy Emmy, gdy
zakonczyta rozmowg.

Wspotpraca z braémi Vargasami? Unni i Vesla wyeliminowane? Pozostali, Morten,
Pedro 1 ta starsza kobieta w ogdle si¢ nie liczyli!

Emma, Antonio i Jordi. Przeciez to oni byli gwiazdami w calej tej sprawie. Tommy,
Kenny i1 Roger to zera, nie szkoda ich porzucac.

Alonzo?

Przystojniak, chociaz nie najmadrzejszy. W dodatku niemal calkiem juz zuzyty.
Wszystkie jego erotyczne finezje znala juz na pamigé. Ale owszem, Alonzo mogt si¢ w to
wlaczy¢. Przyda jej sig jakas$ rezerwa na wypadek, gdyby bracia Vargasowie okazali si¢ zbyt
zajgci. Lecz Alonza tu nie byto.

Pozostawata jeszcze reszta ich hiszpanskiej grupy. Niektorzy z nich powinni juz
wkrotce znalez¢ si¢ na wolnos$ci, nie popehili przeciez zadnych powaznych grzechéw, a byli
potrzebni. Potrzeba wielu ludzi, zeby wykona¢ koncowa pracg, tak twierdzit Leon.

Leon...

Emma skrzywita si¢ 1 znow o nim zapomniata.

W czasie gdy Alonzo w paskudnym humorze chodzit po Madrycie, zastanawiajac sig,
w jaki sposob catlo i zdrowo wroci¢ do Norwegii, Pedro przyszedt do Gudrun, ktéra byta
akurat sama w domu. Antoniowi nareszcie pozwolono wsta¢ 1 Vesla zawiozta go wraz z
Jordim nad morze, gdzie dziennikarz, przyjaciel Antonia, miat swdj letni dom.

Pedro opowiedziat Gudrun, jak $wietnie si¢ wszystko utozylo. Niestety, Alonza nie
udato si¢ odnalez¢, lecz ktamliwa historia na temat korupcji przestata w kazdym razie istnie¢.

- Tak bardzo si¢ cieszg, ze znow ci¢ widzg, Gudrun - mowit prosto z serca. - Wiele
myslalem o tej podrézy. Siedzialem w samolocie, patrzylem na ziemi¢ i marzylem o tym,
zeby$ zechciata pojecha¢ razem ze mna do Hiszpanii i tam ze mna zamieszkac. Na zawsze.
Potrzebujg kogos, kto by potrzebowat mnie.

- Dzigkujg, Pedro, to najwspanialsza rzecz, jaka mogles mi powiedzie¢. Styszatam od
Unni, jaki wspanialy masz dom 1i... taki jeste§ drogi memu sercu. Wiem, ze to dos¢
staromodne okre$lenie, ale tak wlasnie czujg. I ja takze wiele o tobie mys$latam, ale wiesz, ja
juz nie jestem mioda, mam tyle drobnych wad, defektow i ztych nawykow. A rzadko ma sig

ochote pokaza¢ mitemu to wszystko, bo wlasnie na nim chce si¢ zrobi¢ dobre wrazenie. A
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mnie doprawdy bardzo daleko do doskonatosci.

Musiata urwaé, zeby zaczerpnaé tchu.

- Alez, moja droga - rzekl Pedro z uémiechem. - A kt6z z nas jest doskonaty? Na tym
zreszta wlasnie polegal btad w moim zwiazku z Flavia. To ona byta taka we wszystkim na
wskro$§ doskonata. W przeciwienstwie do mnie.

Usiedli na kanapie 1 zaczgli si¢ sobie nawzajem zwierza¢ ze wszystkich matych 1
duzych stabosci. Tylko po to, zeby stwierdzi¢, ze sa do siebie bardzo podobni.

Gudrun si¢ rozmarzyla. Miataby opusci¢ Selje, gdzie mieszkata przez cate swoje
zycie? Zawsze jednak duzo podrézowata i potrafita zaaklimatyzowac si¢ w kazdym miejscu.
Ale w Madrycie? Jednym z najcieplejszych 1 najsuchszych miast w Europie? Czy ta zmiana
nie bedzie za duza? Czy nie bedzie tgskni¢ za morska bryza, za porannag orkiestra mew i za
cudowng nadmorska wiosng?

Pedro zauwazyl, ze Gudrun si¢ zastanawia.

- Uspokdjmy najpierw t¢ burze, zwiazana ze zlym dziedzictwem rycerzy. Zobaczymy,
co bedzie potem.

Gudrun z wdzigcznoscia kiwneta glowa.

Emma zamkngla samochod 1 na wysokich obcasach podreptata $ciezka w dot ku
brzegowi morza przez pigkny bukowy las, lecz nie rozkoszowata si¢ jego urokami. Widok
pigknego lesnego podszycia, z kgpami szczawiku, przekwitnigtych zawilcow, niebieskich
fiotkow 1 innych drobnych zielonych roslinek o wyszukanej delikatnosci, nie robil na niej
wrazenia. Myslala jedynie o tym, ze $ciezka trudno sig idzie, ze jaki$ zwigdly 1i$¢ nabit si¢ na
jej ostry jak szydto obcas.

Wieczér byl mgliScie niebieski, powietrze znieruchomiato. Od strony pobliskiego
morza nie dochodzit Zaden - odglos.

Jak daleko wilasciwie ciagnie sig ta Sciezka?

Emma si¢ zatrzymata.

Kto, do diabta, za mna idzie?

Za jej plecami zaszelescito w zeszlorocznych lisciach. Emma odwrdcita sig
gwattownie, nie lubita historii o duchach.

Nikogo tam nie byto.

Pewnie sama poruszyla suche liscie.

Jordi czy Antonio?

Ktorego wybra¢ na poczatek? Antonio jest przystojniejszy, mozna si¢ z nim pokazac i
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wzbudzi¢ zazdro$¢ u innych kobiet, za to Jordi jest bardziej interesujacy, bardziej tajemniczy.
Byta pewna, ze nie spat z Unni, tak mowil Morten, podobno nie mogla wytrzymac jego
zimna.

To mogto oznacza¢ jedynie, ze uwazat Unni za zbyt natr¢tna 1 odpychat ja od siebie,
okazujac jej lodowaty chtod.

Teraz bedzie mial ja, Emmg, ona go wiele nauczy. Na pewno da si¢ ztapa¢ na haczyk.
To bedzie niezwykle interesujace.

Kolejny raz si¢ odwrocila, tym razem bardziej zdenerwowana. Doprawdy, to jakie$
bardzo dziwne odgtlosy!

Powinna byta dla wszelkiej pewnosci zabra¢ ze soba chiopakow, kaza¢ im schowaé
si¢ gdzies$ na skraju lasu w poblizu tej willi.

Ale wowczas oni dowiedzieliby si¢ 0 nawigzaniu wspotpracy z braémi Vargasami, a
przeciez chciala to utrzymac¢ w tajemnicy.

Poza tym czula si¢ najzupetniej bezpieczna we wlasnym towarzystwie. Kiedy zostanie
z braémi w cztery, nie, raczej w szescioro oczu, bgdzie mogta nimi manipulowac¢ tak jak
zechce.

Wiasna sita przyciagania nigdy jeszcze Emmy nie zawiodtfa.

Zabawne bedzie przyjrze¢ si¢ Jordiemu Vargasowi z bliska. Wczesniej miata okazjg
widzie¢ go jedynie przelotnie.

Okropnie nieprzyjemne sa te skradajace sig¢ kroki za plecami. To na pewno jej ubranie
tak szelesci.

Aha, dzigki Bogu jest juz plaza! Pusta o tej porze dnia, o tej porze roku. Jest tez
rozowa willa, absolutnie bezguscie, ale to problem wtasciciela.

Uf, obcasy zapadaja si¢ w piasek. Do butdéw tez si¢ nasypato. Jaki sens ma spotykanie
si¢ tutaj? Najwidoczniej jednak chcieli zachowac tajemnicg przed reszta grupy.

Emma i bracia Vargasowie, to dopiero konstelacja! Nie do pokonania!

A wige to byl Jordi Vargas. Emma zadrzala ze strachu wymieszanego z radoscia. Jej
doswiadczone spojrzenie przesuneto si¢ po jego ciele. Znéw powegdrowato do gory.

Szczegolny, bardzo szczegodlny! Niemal jakby nadziemski. Chyba jednak zaczng od
Antonia, zebym mogla si¢ cieszy¢ i jego podbojem, ale potem bedziemy tylko Jordi i ja!

Emma poczula, Ze serce wali jej z podniecenia. To co$ zupelnie nowego. Unni moze
si¢ pakowac.

Osungta si¢ w wiklinowy fotel, ustawiony na przeszklonej werandzie.
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- Zranile$ sig, Antonio? - spytata swym najstodszym glosem.

Siedziat z noga na stoteczku.

- Tak, ale to nic powaznego. Zwichnatem tylko noge w kolanie - zbagatelizowat
sprawg.

Emma zaczeta si¢ seksownie krecic.

- Styszatam, ze chgtnie bedziecie wspotpracowac?

W pierwszej chwili nie odpowiedzieli. Antonio siedzial po drugiej stronie stotu, Jordi
stat odwrdcony plecami 1 wygladat przez szklana $ciang. Jakiez on ma pigkne plecy! Wprost
idealne, do tego waskie biodra i szerokie barki.

- Tak - powiedziat wreszcie Antonio. - Pragniemy zgody.

- Oczywiscie - zapewnila Emma. - To catkiem naturalne, ze to my troje, najlepsze
mozgi, podzielimy si¢ skarbem. Tamtych jest za wielu i1 kompletnie si¢ nie licza. To ptotki
bez znaczenia.

Jordi odwrocit sie.

- My nic nie wiemy o zadnym skarbie - oznajmit spokojnie.

Emma roze$miata si¢ wyniosle.

- Nie probuj mnie oszukiwac!

- Ale to prawda - powiedzial Antonio.

- Co? Twierdzicie, ze nic nie wiecie o skarbie? No to czego szukacie?

- My walczymy o nasze zycie - odpart Jordi. - O zycie Mortena, Unni i moje. I o Zycie
naszych przysztych dzieci.

- Nic z tego nie pojmuj¢!

Zdumieli sig, lecz wygladato na to, ze Emma méwi prawde.

- Zechcesz tu podpisa¢ - zazadal Antonio, kladac na stole przed nia jaka$ kartke i
dtugopis.

Na werandg wyszedt jeszcze jeden mezczyzna. Emma przyjrzata mu si¢ podejrzliwie,
a potem z rosnacym przerazeniem i coraz wyrazniejszymi oznakami wstrzasu zaczeta czytad
zapisany maszynowym pismem arkusz.

- To zostanie zamieszczone w mojej gazecie - o§wiadczyl nieznajomy. - Potrzebny jest

nam tylko twoj podpis.

Oswiadczenie
Ja, Emma Lang, niniejszym przyznaje, zZe to ja wypuscitam falszywq plotke o tym, iz

Unni Karlsrud kradnie w sklepach. Zrobitam to, by dosta¢ prace w lokalnej stacji radiowo -
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telewizyjnej, ktorq wczesniej obiecano Unni.

Przyznaje rowniez, ze to ja jestem autorkq plotki mowiqcej, ze Vesla Odegadrd
zamordowala swego dziadka. Bylo to z mojej strony ktamstwo.

Poza tym w obecnosci innych osob oskarzylam Mortena Andersena o impotencje i
probe gwalttu, stazyste Antonia Vargasa o dopuszczenie sie zaniedban podczas
przeprowadzania operacji, a jego brata Jordiego o sktonnosci homoseksualne.

Zrobitam to wszystko powodowana zqdzq zemsty, pragnqc ostabic¢ pozycje tych osob w
spoteczenstwie.

Biore na siebie calq wine i niniejszym przepraszam wszystkie te osoby za wszelkie

przykrosci, jakich z tego powodu doznaty.

Dziennikarz unidst zdjecie Emmy z zalotna mina, zrobione w atelier fotograficznym.

- To bedzie towarzyszyto notatce. Emma patrzyla na nich zdumiona.

- Wydaje wam sig, ze ja si¢ pod tym podpisz¢? - krzykngla.

- Tak - odpart Antonio spokojnie.

- Ja nie mam z tym nic wspdlnego! A poza tym nie ma dymu bez ognia!

- Na takie slowa powinna§ uwaza¢, Emmo. Wiemy przeciez, ze to ty stoisz za
podpaleniem domu panstwa Karlsrudéw, a takze za dewastacja domu w Selje, w ktorym
wychowywal si¢ Morten. Jesli si¢ nie podpiszesz, poinformujemy policje o tym, co wiemy, a
wtedy pociagniesz za soba rowniez swoich kompanow.

Emma wstala, prychneta tylko, nie wiedzac, co robié. Jordi dodat:

- Na nic tez sig nie zda wzywanie krwiozerczych mnichow, twoich panéw...

- Panéw? To moi niewolnicy.

- Tak ci sig tylko wydaje. W kazdym razie nie licz na Zadna pomoc z ich strony.

- A co ty mozesz o tym wiedzie¢?

Dziewczyna chwycita kartke 1 wybiegla. Obcasy zastukaty o stopnie schodow
werandy.

Dziennikarz pytajaco popatrzyt na kolegow.

- Nie ma obawy - rzekl Antonio spokojnie. - To tylko kopia. Zreszta Emma wroci, i to
bardzo predko. Jordi, 1dZ jej pomoz.

Jordi kiwnat gtowa 1 poszedt za Emma, ktora pobiegta przez piasek, chcac dotrze¢ do

lasu. Zatrzymat sig u stop schodéw i czekal.
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Emma dotarta wreszcie do lesnej Sciezki. W reku $ciskata kule ze zgniecionego
papieru. Musi si¢ jej pozby¢, ale nie tutaj. Trzeba ja spali¢ albo podrze¢ na drobniusienkie
kawateczki 1 spusci¢ w toalecie.

Co to si¢ dzieje za jej plecami? Znow jakie$ skradajace si¢ kroki?

Nie, nic tu nie ma. Nareszcie chyba zrozumieli, ze przegrali. Nie da si¢ zmusié
niechetnej reki, zeby co$ podpisata. Naprawde wydawalo im sig, ze ja do tego naktonia? Jak
mozna by¢ az tak ghupim?

Alez oni wiedza strasznie duzo, wlasciwie wszystko!

Nie, nie wszystko. Nie wspomnieli o zem$cie Alonza nad Pedrem. Przynajmniej to si¢
udato Emmie i jej przyjaciotom.

Za jej plecami zndéw rozleglo si¢ to nieprzyjemne dreptanie, jakby kto§ tym razem
znajdowat si¢ znacznie blize;.

Phi, to nic takiego!

Ale wieczoér, tu wérod drzew, tez pociemnial.

- Przestancie! - krzykneta histerycznie w nico$¢, bo przeciez na $ciezce za nia nic nie
byto. Ale ten odgtos krokow byt taki straszny.

Musi zadzwoni¢ do Alonza, da¢ mu znaé, zeby zostal w Hiszpanii, bo teraz i ona musi
tam wyjecha¢. Nie moze juz dluze; mieszka¢ w tym idiotycznym kraju, z grozba tego
glupiego redaktora wiszaca nad glowa. Co to za nudny typ! Na pewno do niczego si¢ nie
nadaje w tozku. Ale przeciez i1 tak mieli dziata¢ w Hiszpanii, na co wigc czekaé tutaj?
Wprawdzie ta banda Vargasow posiada informacje, ktore Emmie i jej kompanom bardzo by
si¢ przydaty, ale na pewno 1 bez tego sobie poradza.

Co znowu?

Emma si¢ zatrzymata. Przed nia na $ciezce stalo dwoje mtodych tudzi.

Co to za typy? Przebrani jak na karnawal? Ale co si¢ stato z ich twarzami? To jaka$
straszna choroba skory! Moze epidemia? Ospa? Nie, nie, juz nie istnieje. Dzuma? Nie, nie
tutaj. W dzisiejszych czasach mato gdzie mozna si¢ na nia natknac.

To wygladato naprawdg okropnie.

Zaczeli sig zblizac.

Nie, nie podchodzcie do mnie!

Mtoda dziewczyna wyciagnela do niej regce, chciala dotknaé jej twarzy. Emma
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uderzyta w krzyk.

Tuz obok odchodzita w bok jakas §ciezka. Emma wbiegla na nia, ale dreptanie wciaz
dochodzilo zza jej plecow. A wigc to te dzieciaki tak ja przesladowaty? Potem przekradty si¢ i
zaszly ja od przodu.

Na pomoc!

Emma postanowita wysta¢ sygnaty wzywajace mnichow. Nie miata juz dluzej sity.
Wkrotce ustyszata ich przenikliwe ptasie krzyki. A wigc jest ocalona!

Mnisi jednak si¢ nie zjawiali.

Zerkneta przez ramig. Te straszne zadzumione dzieciaki wciaz tam byly. Blisko.

Emma biegta, ile sit w nogach.

Przyjdzcie mi z pomoca, do diabta, przeklete wrony!

Podobno, podobno zostato ich juz tylko siedmiu.

To niemozliwe, przeciez na poczatku byl ich okragly tuzin! Tymczasem jeden po
drugim zaczgli znika¢, a teraz nie chcieli pomoc swej wiadczyni, chociaz tak ich
potrzebowata.

Emma zatrzymata si¢ jak wryta.

Zndéw miala przed soba to paskudne rézowe domiszcze.

To znaczy, ze biegta w koto. Ruszyla zdradziecka $ciezka, ktora zawiodta ja wprost w
putapke. Spojrzata do tytu, dzieciaki, dzigki Bogu, znikngty.

Ale oto w jej strong idzie Jordi. O, nie, nie zgodzi si¢ niczego podpisywac!

Emma zawrocita i drgneta gwattownie, wydajac z siebie niekontrolowany przerazony
wrzask. Sciezke zagradzat jej olbrzymi kon, niosacy na swym grzbiecie upiornego rycerza w
zbroi 1 narzuconej na nig mnisiej oponczy. Po obu jego stronach staty te dzieci.

- Niczego nie probujcie! - zawolala. - Moi mnisi was dopadna!

Jordi podszed? juz do nie;j.

- Chodz ze mna, Emmo. Mnisi nie przybeda.

- Oczywiscie, ze przybeda, stluchaja mnie we wszystkim. A ty lepiej uwazaj! Chca
dopas¢ wlasnie takich jak ty!

Jordi powiedziat spokojnie:

- Kiedy siadtas w tym wiklinowym fotelu, znak, ktory narysowalismy sadza na jego
oparciu, odbit si¢ na plecach twojej jasnej kurtki. Mnisi unikaja tego znaku jak zarazy.

Emma zaczeta skaka¢ w koto, jak gdyby usilowata w ten sposob obejrze¢ swoje plecy,
a w koncu $ciagneta kurtke i zobaczyla znak. Jej krzyk ponidst si¢ migdzy drzewami. Cisngta

kurtke gleboko w krzaki.
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- Teraz jestem juz wolna! - zawolala do nieba.

- To si¢ na nic nie zda, Emmo - stwierdzit Jordi ze spokojem. - Widzisz, na dachu
domu réwniez narysowany jest znak.

- A co ich to obchodzi? Zreszta tu, w lesie, jestem swobodna. Mnisi sa moimi
niewolnikami, zrobia dla mnie wszystko. Odziedziczytam ich po Leonie, oni wola mnie, sa w
poblizu, ustyszatam...

Jordi przerwat jej gadaning.

- Chodz teraz ze mna. Ci mtodzi maja dzume, bardzo tatwo si¢ nia zarazi¢. Ta choroba
oszpeca. Zabija.

- Nie wygaduj ghlupstw! To wszystko tylko omamy, dobrze o tym wiem. Mogg
przebiec przez tego konia, zobacz!

Bang! Wpadta na pier$ konia i1 przerazona zaczgla si¢ cofaé. Jordi poprowadzit ja w
strong schodéw. Emma opierala si¢ jak pigciolatka, ktora musi i$¢ do dentysty.

- Nie, niczego nie podpiszg. Zniszczytam ten papier! Pojawit si¢ dziennikarz.

- Nic nie szkodzi. Mam jeszcze jeden - oswiadczyl z usmiechem, kladac na
ogrodowym stole nowa kartke. - Prosze, tu jest dlugopis.

- Nigdy w zyciu!

- Wobec tego porozmawiamy z policja o tych podpaleniach!

Z Emmy splyneta cata politura, ukazujac te¢ osobeg, ktora byta naprawde: wnuczka
wulgarnej Emilii.

- Géwno mnie to obchodzi! Nie zdotacie mnie za to wsadzi¢ do wigzienia! Mam
przyjaciol w policji, zaraz mnie wypuszcza!

Jordi skinat reka 1 po obu stronach Emmy pojawity si¢ dzieci. Dziewczynka niemal
dotkneta jej twarzy.

- Och, nie, nie! - zaszlochata Emma. - Tylko nie moja twarz, dajcie mi ten przeklgty

dtugopis!
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Don Galindo z wysokosci grzbietu swego karego narowistego rumaka spogladat na
Emmg, drzaca ze wzburzenia. Nie do konca zdotat ukry¢ usmieszek, igrajacy mu w kacikach
ust.

Dziewczyna z wécieklos$cia, przez ktora koncowka dhugopisu przebita papier, napisata
swoje nazwisko pod calym tym fatalnym o$wiadczeniem, a nastgpnie cisngta dhugopis w
twarz dziennikarzowi.

Z oczu Jordiego posypaty si¢ btyskawice.

Emma poderwata si¢ i wybiegla. Na piasku przewrdcita si¢ na swych wysokich
obcasach, ale zaraz si¢ podniosta.

- Nie wszedzie jest ten znak! - zawotala groznie, oddalajac si¢ tytem. - Mam
poteznych sprzymierzencoéw, dobrze o tym wiecie, 1 nadejdzie wreszcie taki dzien, kiedy was
dopadna. Pomszcza moja krzywdg!

- Im przede wszystkim chodzi o ratowanie wiasnej skory! - odkrzyknat Jordi. - Chyba
wiesz, ze nie zostato ich juz tak wielu!

- Wystarczy!

-1 czy nie wigksza krzywda jest niszczenie komu$ Zycia podlymi wstrgtnymi
oszczerstwami?

- Niszczenie komus zycia? A co zrobiliscie z moim?

- Sama sig o to prositas!

Teraz Emma zrobila si¢ naprawdg wulgarna, jak czgsto bywa, gdy wyczerpuja si¢
argumenty.

- Zamknij pysk, ty przeklety wykastrowany kocurze! Pozalujecie tego jeszcze! Ach,
do diabta, jak pozatujecie!

Znikneta wsrdd drzew.

- Tak naprawd¢ Emma miata racje - powiedziat Jordi cicho. - To byl paskudny
szantaz.

- Jedyny sposob na uratowanie dobrej stawy wielu ludzi. Pojawil si¢ Antonio,
kustykajac na jednej nodze, opierat si¢ na kuli. Dziennikarz pomo6gt mu zej$¢ po schodach.

Rycerz i para mtodych ludzi nie ruszali si¢ z placyku przed domem. Twarze mlodych
byty teraz gladkie 1 §liczne jak za zycia.

Trzej mezczyzni ze wspotczesnosci z szacunkiem pochylili glowy, a Jordi odezwat
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sig:

- Dzigkujemy wam, dono Elviro i1 donie Rodriguezie, i tobie, donie Galindo.
Odegraliscie doskonale przedstawienie. Az trudno powiedzie¢, jak wiele to dla nas znaczyto.

Don Galindo u$miechnat si¢ gorzko z wysokos$ci konskiego grzbietu, a Jordi zaraz
przekazatl towarzyszom jego mysli:

»1¢ sztuczk¢ z dzuma mtodych zawdzigczamy madrej Urrace. Wielka przyjemnosé
sprawito nam to wszystkim czworgu. Wiemy, ze zlej plotce prawie nie da si¢ zaprzeczy¢ ani
tez o niej zapomnie¢. Tymczasem to osiagngliSmy”.

Antonio rzekl z szacunkiem:

- Przekazcie moje cieple pozdrowienia 1 podzigkowania doni Urrace. Nigdy nie
zapomng tego toastu, ktory razem wznieslismy w gorach.

,Ona rowniez - odpart don Galindo. - Mowila, Ze dawno juz nie pita z tak przystojnym
mlodym me¢zezyzng”.

- Dzigkujg - powiedzial Antonio.

»l... - ciagnat don Galindo - nasza droga przyjaciotka ucieszy si¢ réwniez, ze
tytutujecie ja zgodnie z przynaleznym jej honorem z racji urodzenia. Zbyt wielu juz o tym
zapomnialo, nazywajac ja czarownica. A teraz zegnajcie! Uwazajcie na siebie, bo jestescie
nam potrzebni. Strzezcie si¢ chytrych planow naszych wrogdéw. Przede wszystkim za$ po tym
jakze trudnym przerywniku, zwigzanym z pozbyciem si¢ pojemnika z trucizna mnichow,
ktory tak bardzo nas wszystkich wyczerpal... wroceie do gtownego zadania. Czas plynie!”

Troje przybyszow z przeszloSci rozwialo si¢ w powietrza Dziennikarz nagle
uswiadomit sobie, ze na dluga chwilg wstrzymat oddech.

- Musicie mi pozwoli¢ napisa¢ o tym spotkaniu!

- Ani stéweczka - o$wiadczyli bracia chorem. - PdzZniej, kiedy to wszystko juz sig
skonczy. Obiecujemy.

- Za to zachowanie Emmy mozesz opisa¢ doktadnie - zasmiat si¢ Antonio, nie bez
ztosliwej radosci w glosie.

- Nienawidzg tego! - krzyczala Unni. - Nienawidzg tego, nienawidzg!

Jordi stanat akurat w drzwiach pokoju na poddaszu.

- Czego tak...

Reszta zdania zatongta zduszona w materiale. Jordi musiat wyplatywaé si¢ z
przescieradta.

- Przepraszam - powiedziata Unni, chichoczac. - Nie zauwazylam, ze idziesz.

- A czego tak goraco nienawidzisz?
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Unni znéw si¢ rozzloscita, ale nie na niego.

- Nienawidz¢ zmienia¢ poszwy na koldrg! Chyba nie ma drugiej takiej rzeczy na
swiecie, ktorej tak bardzo nie lubig robi¢. Zobacz, cata kotdra lezy skigbiona posrodku i ani
jeden rég nie pasuje.

- Ja to zrobig - powiedzial Jordi z uémiechem. - Zobacz, juz!

Unni az otworzyla usta ze zdziwienia.

- Takie rzeczy tez potrafisz?

- Wykonywalem rozne prace.

Unni o tym wiedziala. Jordi przyjmowat najprzerdzniejsze zlecenia, te najlepiej ptatne
lub takie, ktore w ogodle mogt znalez¢, po to, zeby mtodszy brat mogt studiowac i zostaé
lekarzem.

I osiagnal swoj cel, Antonio mial przed soba tylko jeszcze kilka miesigcy nauki. Ale
Jordi? Kim on zostal?

Zostal po prostu Jordim.

Unni poczuta, jak wzbiera w niej mitos¢, 1 pocatowata go w policzek tak predko, ze
prawie nie zdazyta poczu¢ jego lodowatego chtodu. Usmiechnat si¢ do niej.

- W kazdym razie mam ogromny szacunek dla ludzi, ktorzy pracuja w hotelach i
codziennie musza zmienia¢ posciel na wielu t6zkach - powiedziata Unni. - 1 jak wam si¢

powiodito z Emma?

Emma si¢ pakowala. Zamoéwita bilety lotnicze na nastgpny dzien rano, nie miata czasu
do stracenia. Zbierata rzeczy we wscieklym tempie, zrywata ubrania z wieszakéw, nawet
dzwoniac do Alonza, druga reka nie przestawata si¢ pakowac.

Na jej o$wiadczenie, ze przyjezdza juz jutro, Alonzo odczut ulgg, bo wciaz nie mial
pojecia, w jaki sposob zdota wydosta¢ si¢ z Hiszpanii. A czego mial szukaé w zimnej
Norwegii, skoro Emma przyjedzie tutaj? Tu przynajmniej znat wiele kryjowek, w ktorych
mogli mieszka¢ za pieniadze Leona. A co z Kennym, Tommym i Rogerem? Gwizdz na nich,
Alonzo, kochanie, teraz liczymy si¢ tylko my. Ach, do diabta, gdzie ten drugi but? Bedzie
nam naprawdg cudownie.

Ale chyba potrzeba nas wigcej?

Sprzymierzency Leona wyszli juz pewnie z wigzienia?

Tego Alonzo nie wiedzial, lecz obiecat, ze sprawdzi. Ostroznie, w taki sposob, zeby
jego przy tym nie ztapali. Przyrzekl wyj$¢ po nia na lotnisko.

Zegnaj, Norwegio! Robcie tu sobie, co chcecie, pomys$lata Emma triumfalnie, jadac
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przez Oslo w drodze na lotnisko Gardermoen.

Bracia Vargasowie i ta ich glupia banda wciaz maja informacje o tym, gdzie znajduje
si¢ skarb, cho¢ najwyrazniej sami nie zdaja sobie z tego sprawy. Lecz ona z Alonzem na
pewno 1 bez nich sobie poradza. Leon wiedzial cate mnostwo, ledwie im o tym wspomniat.
Odwiedza go w jego kryjéwce w Hiszpanii 1 wydra z niego wszystkie tajemnice. Leon to
ghupek, Alonzo i1 ona... Nie, ona sama. Alonzo nie jest geniuszem. Sama odkryje tajemnice
Leona.

Jeszcze w taksdwce otworzyta gazetg, przewrocita kilka stron.

Wstrzas zabarwil jej twarz na czerwono.

Przeciez to jej zdjecie!

W gazecie ogélnokrajowe;!

Sadzita, ze chodzi o lokalng gazete.

A oto cale jej o$wiadczenie, w ramkach! Na widocznym miejscu! I na dodatek jej
najtadniejsze zdjgcie!

Pod o$wiadczeniem jej nazwisko!

Emma czym predzej ztozyla gazetg. Siedziala nieruchomo, udajac ze wyglada przez
okno, a serce walito jej jak szalone.

Kierowca?

Ciekawe, czy on to czytat?

Nie $miala juz wigcej z nim rozmawiac.

Stojac w kolejce do okienka, starata si¢ zakrywaé twarz, jak tylko si¢ dato. Po drodze
do hali tranzytowej nie patrzyla na nikogo. Potem weszla do toalety 1 tam czekala, az
wywotaja jej samolot.

Dookota chodzili ludzie i czytali poranng prasg.

Dzigki Bogu, jest juz na poktadzie samolotu!

Mogta wreszcie spokojnie usia$¢. Byta ocalona.

- Gazety?

To stewardesa ze swoim woézkiem. Emma miata ochot¢ wymierzy¢ jej porzadnego
kopniaka.

Czy kto$ nie szepcze tam z boku, za jej plecami? Czy nikt si¢ nie $mieje?

Bala sie odwrocic.

A jesli bedzie musiata 1§¢ do toalety? To przeciez na samym konfcu, trzeba minaé
wszystkie rzedy siedzen!

Nigdy w zyciu! Bedzie musiala wytrzymac.
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Gorzko tego pozatuja!

- Za tydzien wyjezdzamy do Hiszpanii - powiedzial Jordi do Unni. - Do tego czasu
Antonio odzyska juz zdrowie na tyle, zeby moc nam towarzyszyc¢.

- Tak, on musi by¢ z nami - o$wiadczyta zdecydowanie Unni.

- Rycerze rowniez sa tego zdania. Maja niezlomna wiarg w ,,medyka”.

- Ale czy to nie bedzie miato wplywu na jego nauke?

- Dostat zwolnienie, dopoki kolano nie wydobrzeje, a na razie jeszcze nie musimy
zdradzaé, ze jest lepiej.

- Kto oprdcz niego pojedzie?

- Zobaczymy. To zalezy od wielu rzeczy. Wiem na pewno, ze musi nam towarzyszy¢
Pedro, co do innych nie mam jeszcze zdania.

Vesla, Gudrun i Morten... Rzeczywiscie trzeba rozwazy¢ wiele za i przeciw. Wiadomo
juz natomiast, ze Jorn zostanie przy swoim komputerze i1 postara si¢ kontrolowa¢ sytuacje od
tej strony.

Unni wypehito ciepte, przyjemne uczucie. Przy jej imieniu nikt nie stawial znaku
zapytania, nawet rycerze.

- Bylo wiele telefonow w zwiazku z ta wstrzasajaca notatka w gazecie. Mama 1 ojciec
bardzo wam dzigkuja. Na szczescie nie styszeli zadnych plotek o mnie, bo wiesz, ludzie
potrafia by¢ delikatni wobec krewnych. Otrzymatam réwniez przeprosiny z urzedu pracy i z
réznych firm za te odmowy, ktére dostatam. Dzwonili tez do Antonia ze szpitala, nie kryjac
radosci. Oczywiscie, odezwato si¢ takze wielu ciekawskich.

Jordi usmiechnat sie ze smutkiem.

- Matka Vesli nie zrozumiala z tego ani odrobiny. Miala okazj¢ spotka¢ kiedy$
Mortena, a teraz powiedziata: ,,On nie wyglada na kogo$, kto zdolatby kogokolwiek
zaciagna¢ do 16zka, a tu gwatt? Nie mogt jako§ zapanowa¢ nad tym swoim... ,, Jakie to
podobne do niej tak wszystko poplatac!

- Vesla musiata mie¢ naprawdg wspaniatego ojca - stwierdzila Unni, uSmiechajac si¢
wieloznacznie.

- To prawda, jego geny musialy by¢ dominujace. A co z pamig¢tnikami Estelli?

- Przepisuje je teraz na maszynie. Pomyslatam, ze kiedy skoncze, mogliby$my zebrac¢
si¢ w pokoju Vesli i Antonia. Mozemy je czyta¢ na glos, a on bgdzie sobie lezat jak basza
turecki, przyjmowal winogrona i stodycze od swojej Vesli.

- Swietny pomyst, ale nie boisz si¢ tego? Ta siedemnastowieczna dama byta doprawdy
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swawolna.

- Zahartowatam si¢. W tej grupie trzeba umie¢ wiele znies$¢!

Gdzie$ daleko surowy, niemal zasuszony mezczyzna siedziat w fotelu i u§miechat sig,
lecz jego usmiech byt jedynie waska kreska na koS$cistej twarzy.

- Doskonale, ze sa nowe informacje. Dzigki za nie - powiedzial swemu asystentowi. -
Wkrotce powinnismy by¢ juz gotowi do wyjazdu na pétnoc Hiszpanii.

- Grupa Leona si¢ rozpada, ich nie musimy si¢ juz bac.

- Owszem, lecz sa tamci. Ciagle si¢ potykaja, ale jako$ staja na nogi. Musimy bacznie
uwazac na to, co robia.

- Tak, zebySmy mogli ich uprzedzi¢. Mamy przeciez co$, czego oni nie maja. ,,Basnie”
Santiago.

Zgromadzili si¢ wigc wokot t6zka Antonia. Vesla, Gudrun, Pedro, Morten, Jordi i
Unni.

Napigcie bylo wielkie. Unni pozwolono jako pierwszej odczytywacé zapiski, ktore
mialy im przynie$¢ pozostajaca dotad w ukryciu wiedzg:

Opowiesci grzesznej Estelli.
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